. 


CELE TREI MERE DE AUR 


Aţi auzit vreodată povestea merelor de aur ce creșteau 
în grădina Hesperidelor ? 

Fructe ca acelea nu mai cresc acum pe pământul 
muritorilor ; şi chiar, odinioară, mulţi se îndoiau că 
arbori adevăraţi, cu rădăcini adevărate, să fi fost în- 
cărcaţi cu mere de aur. 

Totuşi, câţi eroi nu sau 
dus să caute acele fructe mi- 
nunate! Dar nici unul din ei 
nu se mai întoarse, căci gră- 
dina Hesperidelor era păzită 
de un balaur cu o sută de 
capete, dintre care cincizeci 
stăteau de pază în timp ce 
celelalte cincizeci dormeau. 

Intr'o zi, la marg nea unei 
fântâni, în frumoasa Grecie, 
trei fete minunate şedeau îm- 
pletind ghirlande de flori. 
Văzură venind către ele un 
tânăr care părea foarte pu- 
ternic, şi purtând în loc de 
îmbrăcăminte, o piele de 
leu. El se opri şi le întrebă: 

— „Puteți să-mi arătaţi dru- 
mul spre grădina Hesperide- 
lor ?*<. 

Fetele scăpară din mâini flo- 
rile şi îl priviră cu mirare. 

— „Spre grădina Hesperi- 
delor? ce cauţi acolo?“ 

— „Un rege, care mi-e văr, 
şi căruia trebue să mă supun 
că aşa mie soarta, mi-a po- 
runcit să-i aduc trei mere de 
aur din aceea grădină“. 

— „Este o încercare nebu- 
nească, și peste putinţa forțelor 
omeneşti!*“— murmurară fetele. 
Insă eroul se aşeză lângă ele 
şi le spuse zâmbind: 

— „Am dus la bun sfârşit 
şi alte munci care depășeau 
puterile omeneşti. Mă numesc 
Hercules“. Şi începu să le povestească isprăvile ne- 
mai-auzite din cursul vieţii lui. Cum, pe când era 
deabia în leagăn, strânsese de gât doi mari şerpi, cu 
mânuțele lui mici. Cum, în copilărie, omorâse un leu mare, 
aproape tot atât de mare şi tot atât de sălbatec ca şi 
cel a cărui piele o poartă acum drept îmbrăcăminte. 
Cum luptase cu Hydra de la Lerna, care avea nu 
mai puţin de nouă capete ea singură. 

— „Nu ştii tu oare că balaurul Hesperidelor are 
o sută de capete“? — îl întrebă încetişor una din fete. 

— „Miar place mai bine să mă lupt cu doi dra- 
goni ca acesta decât cu o singură Hydră de Lerna, 
răspunse Hercules; căci pentru fiecare cap ce i se tăia 
creșteau alte două mai înspăimântătoare și mai sălba- 


tece.Şi totuşi am învins-o; şi sper să înving şi balaurul. 

Le mai povesti şi despre căprioara cu picioare de 
bronz, pe care a învins-o după ce a fugărit-o un an 
de zile; şi despre cumplita lui luptă cu gigantul 
Geryon, care avea trei perechi de picioare. 

Şi fetele ar tot fi ascultat minunatele fapte ale lui 
Hercules; dar văzându-l ho- 
tărît să culeagă cele trei mere 
de aur, se hotăriră să-l ajute 
pe cât cu putință. 

— „Trebue, îi spuseră ele, 
să te duci mai întâi la marginea 
mării şi să prinzi pe Bătrânul 
Mării. Pentru aceasta va trebui 
să aştepţi până adoarme la 
marginea apei; atunci îl prinzi 
şi ține-l bine, orice ameninţări 
sau rugăciuni ţi-ar face; căci 
dacă din nefericire îl scapi, se 
dă la fund şi nai să-l mai 
vezi niciodată. Numai el poate 
să te înveţe să găseşti ceea ce 
cauţi. Mai ales nu te speria 
dacă vezi că el îşi schimbă 
înfăţişarea şi forma pe când îl 
ţii în braţe; aceasta este o 
viclenie a lui. Dar dacă tu nu 
te sperii de vicleniile lui și 
nici de strigătele lui, va trebui 
să-ţi arate drumul grădinei 
Hesperidelor“. 

Fetele îllămuriră unde poate 
să găsească pe Bătrânul Mării. 

După drum îndelungat, Her- 
cules ajunse pe plaja ce-o ară- 
tase fetele, şi avu norocul să 
zărească dormind la marginea 
apei şi plutind, pe Bătrânul: 
Mării. Era o arătare stranie: 
mâinile şi picioarele lui aveau 
solzi, iar pielea era verde, ca 
a peştilor ce trăesc în fundul 
Oceanului. Iarba de mare era 
încâlcită în părul şi barba lui. 
Dar tocmai pentru el Hercules venise de atât de departe; 
şi de aceia tânărul viteaz, intră în apă până la brâu, 
îl înfăşcă cu putere şil trase la mal strigând: 

— Spune-mi ce drum duce la grădina Hesperidelor ! 

Spre marea lui mirare acum el nu mai strângea în 
braţe decât o căprioară, care se sbătea speriată. Dar 
Hercules îşi reaminti despre ce-i povestiseră fetele cu 
privire la ciudatele metamorfoze ale Bătrânului, și-l 
strânse tare, chiar când căprioara devenise un pescăruș 
uriaş ale cărui aripi puternice îi loveau furios chipul. 
Pescăruşul dispăru şi el, şi în locul său apăru un 
câine lătrând îngrozitor, apoi un şarpe, şi în fine un 
gigant. Dar pentrucă Hercules strângea mereu, şi nu 
se speria nici de ţipete, nici de amenințări, Bătrânul 


se hotărî în cele din urmă să-și reia vechea formă și 
să răspundă întrebărilor vizitatorului. 

— „„Trebue, spuse el, să mergi mereu spre Apus, 
până când ai să întâlneşti pe gigantul care ţine 
cerul în spinare. Numai el poate să-ți spună unde 
se găseşte ceea ce cauţi tu“. 

Hercules îi dete drumul şi Bătrânul se scufundă 
îndată. In acelaşi moment, un val aruncă la picioarele 
lui Hercules o cupă mare de bronz lustruit, care stră- 
lucea la razele soarelui. 

Eroul, luând vasul drept barcă, sări cu curaj în ea, 
îndepărtându-se cu o împingere de picior de mal. 
Imediat cupa începu să plutească ducând pe Hercules 
în larg, şi întreptându-se singură spre Apus, ca şi când 
o forţa misterioasă ar fi condus-o. 

In ziua a treia cupa lovi pământul cu un sgomot 
puternic. Hercules sări uşor, şi ridicând ochii văzu în 
faţa lui un gigant atât de mare, încât cerul se sprijinea 
pe spinarea şi pe braţele lui întinse. 

— „Cine eşti tu? şi ce vii să faci aici?“ — strigă 
cu o voce ce semăna a tunet, gigantul. 

— „Mă numesc Hercules, răspunse eroul. Caut 
grădina Hesperidelor; nu poţi tu să-mi arăţi drumul 
ce mă duce acolo?* 

— „Sunt Atlas, cel ce poartă cerul în spinare“, — 
răspunse gigantul mândru. — „Ce vrei să faci în grădina 
Hesperidelor ?:* 

— „Regele, vărul meu, pe care trebue să-l ascult, 
mi-a dat ordin să-i aduc trei mere de aur din livada 
miraculoasă““. 

Gigantul dădu din cap cu dispreț. 

— Este uşor să fac eu asta, căci numai eu pot 
să intru în grădina Hesperidelor şi să iau mere de aur. 
M'aşi însărcina cu plăcere dacă aşi şti unde se lasă 
cerul în timpul absenței mele“. 

— „Nu poţi să-l sprijini de munte?“ 

— „Nici un munte nu e destul de înalt. Dar tu 
îmi pari puternic şi capabil să ţii câteva minute chiar 
greutatea bolții cereşti; dacă te sui pe muntele cel 
mai înalt, voi putea poate să-ți încredinţez cerul câteva 
clipe, şi voi merge să culeg pentru tine cele trei mere 
de aur“. 

Hercules şovăi un moment, căci era o muncă mai 
grea decât toate ce se iviseră până acum. Dar se gândi 
ce glorie, dacă va izbuti să ţină cerul! Se sui cu 
hotărire pe munte, şi gigantul Atlas îi puse bolta 
cerească pe spinare. 

Cât de fericit părea Atlas că a scăpat de asemenea 
greutate! Incepu să râdă şi să salte ca un copil mic; 
apoi promițând lui Hercules că se va întoarce în curând, 


intră în mare și dispăru cu paşi mari într'un vârtej 
de spumă. 

După puţin timp, Hercules începu să simtă că greu- 
tatea cerului devine tot mai apăsătoare, strivitoare; 
şi el deabia îl ţinuse în spate câteva clipe! Ce are să 
se facă dacă gigantul va întârzia? şi dacă sa înnecat 
în mare sav a fost mâncat de balaurul cu o sută de 
capete, va trebui atunci, să poarte pe spinare totdeauna 
bolta cerească? iar dacă ar mişca nu se vor desprinde 
oare stelele și chiar soarele? 


Pe când îşi făcea astfel de gânduri negre, Hercules 
auzi în depărtare un zgomot care îi umplu inima de 
bucurie. Nu era altceva decât bunul gigant Atlas care 
se întoarcea în grabă, săltând în mână trei fructe stră- 
lucitoare : erau merele din grădina Hesperidelor. 

Hercules auzi pe gigant strigând cu vocea lui de tunet : 

— „Ţi-ai îndeplinit foarte bine însărcinarea prietene ; : 
așa de bine încât pe legea mea, mare mie pofta să 
te mai las câteva minute. N'ași putea să duc chiar eu 
vărului tău cele trei mere de aur? E atâta vreme de 
când n'am mai călătorit şi nu mi-am desmorţit picioa- 
rele ; într'adevăr sunt cinci mii de ani de când port 
cerul în spinare !“ 

Cinci mii de ani! Hercules se cutremură. Imediat 
două stele se despărţiră de cer și căzură cu un 
şuerat lung. 

— „Oh! oh; strigă Atlas râzând, sunt cel puţin 
cinci secole de când n'am mai făcut atâtea stricăciuni 
prin ceruri, Dar de acum cinci secole tu ai avut timp 
să te înveți cu răbdarea“. 

Din fericire pentru Hercules el pricepea repede. 

— „Dacă am făcut mişcarea aceea, spuse el imediat, 
e pentrucă am avut un cârcel la umăr, cerul fiind 
aşezat strâmb pe umerii mei. Dar am să iau pielea de 
leu şi am să o pun pe spate ca să se așeze mai bine; 
vrei tu să reiei un moment bolta cerului, ca să pot 
prepara un fel de pernă din pielea leului ?* 

— „Aceasta mi se pare drept, spuse prostul gigant; 
n'am nimic de spus contra“. 

Şi reluă cerul pe umerii lui. 

Ca fulgerul, Hercules, luă merele de aur, şi îşi luă 
iar drumul, părăsind pe gigant fără să mai asculte 
plângerile şi strigătele sale. 


Şi până azi gigantul a rămas la locul lui, susținând 


bolta cerească. Cel puţin există azi un munte care îi 


poartă numele, după cum se poate vedea pe harta 
Africei ; şi când tunetul urlă pe vârful lui, puteţi să 
vă închipuiţi că este vocea lui Atlas chemând degeaba 
pe Hercules... 


MĂGĂRUȘUL 


„In timpul secerişului, conu Vasile Hagiul a chemat 
un ţigan ca să care apă şi mâncare cu măgărușul său, 
secerătorilor depe câmp. 

— „Bine, coane Vasile, dar cu ce-mi vei plăti 
munca?“ — a întrebat ţiganul. 


TIGANULUI 


V. PASPALEEVA 


— „Când terminăm cu seceratul şi cu treieratul, 
vino la mine cu măgăruşul tău, umple-ţi doi desagi cu 
grâu şi îi duci la ţiganca ta, acasă“, —a răspuns 
Hagiul, în timp ce-şi trecea mătăniile printre degete. 

S'a învoit ţiganul; a cărat apă şi mâncare lucrătoe 


rilor, cât a durat munca câmpului. Indată ce au adunat 
tot grâul în hambare, el a și sosit cu măgărușul acasă 
la conu Vasile. 

— „Săru'mâna, conașule, am venit pentru grâu“. 

— „Bine ai făcut, adu desagii să ţi-i umplem cu 
grâu nou“. 

— „Desagii s'au rupt, boierule, de aceea am adus 
trăistuțele astea“, spuse ţiganul şmecher. 

Conu Vasile s'a uitat la trăistuțe, care nu erau 
trăistuțe, nici traiste, ci erau doi saci mari, cusuți 
unul de altul. 

— „Mi se par cam mărişoare traistele astea pentru 
măgăruşul tău“ — zise surăzând în barbă Hagiul. — 
„Oare o să poată duce atâta greutate până la coliba ta ?“ 

— „Oho!... Măgarul meu a dus saci de două ori 
mai mari decât aceştia“, — răspunse el suflecându-și 
mânicile. 

— „Dacă este aşa, atunci umplecţi-i !** 

Ţiganul, râzând cu gura până la urechi de fericire, 
a umplut sacii, i-a tărit şi până la urmă ia aşezat 
pe spinarea dobitocului. 

— „Să trăeşti şi rămâi cu bine, coane Vasile“. 

— „Mergi sănătos!“ 

Când să iasă din curte zări lângă gard, o grămadă 
de bostani, tot unul şi unul. "Țiganul a făcut ochi mari 
şi întorcându-se către Hagiu, a întrebat: 

— „Coane Vasile, mă laşi să iau şi doi bostani 
pentru dancii mei ?* 

— „la“, — răspunse dând din cap bunul Hagiu. 

Ochii ţiganului străluciră de bucurie. A ales 2 din 
cei mai mari bostani, i-a așezat peste saci şi a pornit 
la drum. Mulţumit a început să cânte. Bietul măgar 
se opintea din răsputeri, gâfâia sub greaua povară a 
celor doi saci până ce la urmă a căzut istovit lângă 
poartă şi nu sa mai ridicat. 

A trecut vara, a venit toamna, şi după ea a sosit 
şi iarna, a început să sufle crivățul, a început să ningă 
şi să viscolească de s'au ridicat troiene până la ge- 
nunchi. Bietul ţigan cără lemne dela pădure în spinare 
tot oftând și jelind după măgăruşul lui. 

Intr'o zi, conu Vasile l-a întâlnit cu o sarcină mare 
de vreascuri pe spate. 

— „Nu cumva ai vândut măgarul?“ — îl întrebă. 

— „Eh, coane Vasile“, — oftă ţiganul, — „mi-a 
murit bunătatea de măgar... N'a putut să ducă afuri- 
sitele de trăistuțe până la colibă, să te fi ascultat 
atuncia, acuma nu era să îndur atâtea“. 

Conu Vasile şi-a văzut de drum. li venea să râdă 
când îşi aducea aminte de trăistuţele ţiganului ce i-au 
omorît măgărușul dar îi era şi milă de bietul om. 


Traducere de 
AVEREANU ALEXANDRU 
Brăila. 


EXPERIENȚA DE TELEGRAFIE ACUSTICĂ, FĂ- 
CUTĂ LA PARIS IN 1782, DE DOM GAUTHEY. 


Istoria primelor încercări de telegrafie, ne face să vă 
vorbim despre experiențele acustice făcute în Franţa, 
acum două secole. 

La 1 Iunie 1782, Academia de științe, ţinea şedinţi 
la Luvru, când apăru Condorcet conducând un călugăr, 
Dom Gauthey, care în timpul liber ce i-l lăsa mânăs- 
tirea, imaginase un mijloc de-a corespunde între locurile 
depărtate, şi voia să arate şi Academiei, cum. 

Dom Gauthey avea 25 de ani; era înalt şi blând. Când 
luă cuvântul ca să exprime principiile invenţiei sale, 
elocința sa avu un efect hotăritor şi succesul îi fu 
asigurat. Sistemul acestui inventator consta în a stabili 
între posturi succesive, tuburi metalice foarte lungi, 
prin care urma să se propage vocea fără să-şi piardă 
din intensitate. O experiență cerută de Ludovic XVI 
şi care se făcu pe o lungime de 800 metri, pe o ţeavă 
care ducea apa la pompa din Chaillot, nu lăsă nici o 
îndoială despre însemnătatea descoperirii lui Gauthey, 
care întinse scara sistemului său acustic. 

El propunea să se aşeze tuburi fixate unele în altele, 
ca să formeze o ţeavă neîntreruptă, şi susținea că pe 
600 metri lungime se pot transmite telegramele la 50 
de leghe într'o oră. Dărnicia regală se dădu înapoia 
unor cheltuieli atât de mari, şi atunci Gauthey ca şi 
predecesorul său Amontons, descurajat, trebui să-și 
părăsească proectele de telegrafie acustică. 

Mai târziu această idee fu reluată şi studiată. Fizi- 
cienii constatară că tuburile cilindrice nu numai că 
propagă bine sunetul, dar îi şi măresc intensitatea. 
Totuşi tuburile acustice, nu şi-au găsit aplicarea 
decât în volumele restrânse. Ele se utilizează în ate- 
liere mari, în administrații, unde sunt întrebuințate 
ca să transmită ordinele dela un etaj la altul. 


Contramaistrul: Nu eşti niciodată 
mulțumit. Patronului îi plac lucrătorii 
cari au gândul la lucru, pentru cari 
lucrul este o plăcere... 

Lucrătorul: Da. Zilele astea ne va 
plăti o taxă de distracții. 


Când aud unele persoane lăudân- 
du-se cu întâmplările lor, mă gândesc 
la puricele care spunea elefantului : 
„Ei, 
podul pe care trecurăm adineauri ?“. 


crezi că s'a clătinat cumva 


Reţete pentru Rodica 


Cu două ore înainte de masă se 
prepară compoziţia pentru clătite, 
din %2 kgr. făină 1⁄2 litru lapte, 3 
ouă, 1 linguriţă zahăr, 1 linguriţă 
de unt topit şi un praf de sare. 
Amestecaţi totul bine, parfumaţi 
cu rom, vanilie sau portocale, şi 
lăsați pasta acoperită în vasul ei. 

Intr'o tigae punem o lingură de 
unt şi una de untde'emn; încălzim 
bine şi turnăm cu lingura de supă 
o cantitate potrivită cu grăsimea 
voită a clătitei. După ce se pră- 
jeşte pe ambele fețe, trecem clăti 
tele pe o farfurie în gura cupto» 
rului ca să nu se răcească. 

Clătitele subţiri sunt mai fine şi 
mai uşor de digerat. 

Se mănâncă pudrate cu zahăr 
simplu; dar rulate cu dulceaţă de 
vişine sau marmeladă de caise şi 
aprinse dupăce s'aturnat peste ele 
fie rom, fie Kirsch, constituesc un 
desert minunat. 


Când peştii sar în copac 


t 


3 In India şi 
Indochina, tră- 
eşte un pește 
anabas, înzes- 
trat cu o aripă 
înotătoare spi- 
noasă care îi 
permite să 
meargă pe pă- 
mânt când iese 
din apă.. Unii 
anabaşi pot stră- 
bate astfel 100 metri pe malul 
râului în mai puțin de o jumătate 
oră. 

Ceva mai mult: tot datorită 
acestei aripioare ei pot sări în 
arbori... 


Nu ni se spune însă, cum pot 
fi pescuiți când se află în această 
înaltă situaţie ! 


D, 
è JI~ 


Cartea de cetire 


DOAMNE, CE ŢI-E CU BĂIATUL; 
CÂND IL CAUŢI, NU-I ACASĂ: 
BA-I LA ȘCOALĂ, BA-I LA JOACĂ 
ȘI MÂNCAREA STĂ PE MASĂ. 


ASPRU L-A MUSTRAT TĂTICU, 
MÂNIOS L-A DAT DE-OPARTE, 
APOI, CURIOS DIN FIRE, 

OCHII ȘI-A VÂRÂT IN CARTE. 


TATA A PORNIT DEGRABĂ.. 
DAR SPRE MAREA LUI UIMIRE, 
PE BĂ'AT LUNGIT IL VEDE 
PESTE-O CARTE DE CETIRE. 


STĂ ȘI AŞTEAPTĂ MĂMIŢICA, 
LÂNGĂ EA AȘTEAPTĂ NICU; 
FIECAREN GÂND SE'NTREABĂ; 
UNDE-O FI RĂMAS TATICU? 


DESNĂDĂJDUITĂ. MAMA, 
DE-AŞA OAMENI, DE-AȘA CASĂ, 
L-A TRIMIS SĀ VADĂ NICU, 
DACĂ TATA E PRIN CASĂ. 


Poveste irlandeză 
Irlandezii au reputaţia — dreaptă 
dealtfel, — că sunt foarte originali. 
Un doctor trecând într'o zi pe 
lângă un câmp, îi spune cultivato- 
rului care îl ara: 
— Pat, lucrul ăsta nu e bine 
făcut. 


— Doctore, îi răspunde irlan- 


NICU A PLECAT DEGRABĂ... 
DAR SPRE MAREA LUI UIMIRE, 
PE TĂTICU IL GĂSEȘTE. 

PESTE CARTEA DE CETIREI 


dezul, — am cunoscut odată un om 
care n'a fost în viaţa lui la spital. 
Ştii de ce? pentrucă se amesteca 
numai în lucrurile cari îl priviau. 


* 


— O faptă bună nu e niciodată 
pierdută !... 

— Probabil de aceea se văd atât 
de puține. 


Exercițiul face puterea 


SUS, VOINICEI SUS, BĂIETE! 
AGER FII, CUM SUNT EREŢII. 
UNA, DOUĂ... UNA, DOUĂ .: 
U!TE-AȘA SE FAC ATLEŢIII 


LA TRAPEZ PRINZI MUSCHI LA BRAȚE 
ȘI LA BICEPS ȘI LA COATE. 

DAC'O ŢII AȘA'NAINTE, 

MÂINE SALŢI UN BOU IN SPATE! 


SĂRI LA COARDĂ, SALTĂ BINE, 
SĂ FII TARE IN PICIOARE. 
UNA, DOUĂ... UNA, DOUĂ... 
MERGE STRUNĂ, FRĂȚIOAREI 


ŞAPIEZECI DE KILOGRAME 

NU E MULT, DAR E CEVA. 

DE LUCRĂM MEREU CU RÂVNĂ., 
DEVENIM ATLEŢI SADEA! 


UITE, CE MUȘCHIULATURĂ; 
NU E DE GLUMIT, MĂI, VERE. 
CU O MÂNĂ RIDICI OMUL, 
DACĂ Al, COLEA, PUTERE! 


Jocuri de cuvinte 


Galba, despre care se spune. că 
era cocoşet pleda în prezența lui 
Augustus, și repeta după fiecare 
frază : „Dacă spun greşit, îndrep- 
tați-mă“. Augustus plictisit : „Pot 


să-ți atrag atenţia, îi spuse, dar să 


DAR ȘI AZI, CA TOTDEAUNA, 

TOT MAI NĂZDRĂVAN E NICU: 

CA PE-UN FULGER IL IA CU-O MÂNĂ 
ȘI-L RIDICĂ PE TĂTICU! 


te îndrept, asta nu e cu pu 
tinţă. 

Lecţie de curățenie 

Generalul de Nerval, prânzind 
într'o zi în cafeneaua X***, observă 
în farfuria lui un gândac. 

„De azi înainte, băete, strigă el 


să-mi serveşti gândacii separat. 


Case eftine în Africa 

In unele regiuni ale Africei şi 
mai ales în Congo, termitele, acea 
specie de imense furnici albe, con- 
struesc locuinţe ce pot atinge dimen- 
siuni gigantice dacă le compari cu 
talia locuitorilor lor. 


Sunt un fel de conuri de pământ 
solid cimentate cu resturi din ali- 
mentaţia termitelor şi cari pot atinge 
o înălțime de cinci, chiar şase 
metri. Aceste locuințe sunt atât de 
rezistente încât suportă greutatea 
celor mai mari animale, şi nu pot 
fi dărămate decât cu sapa şi târ- 
năcopul. 

Termitele însă pricinuesc pagube 
teribile distrugând mai ales planta- 
ţiunile în vecinătatea cărora se 
instalează;  deaceea indigenii în- 
cearcă să scape de ei prin toate 
mijloacele. 

Deobiceiu, afumă termitiere, după 
ce i-au astupat toate deschizăturile, 
sau introduc acolo bucăți de lemne 
aprinse. In general însă, se feresc 
s'o dărâme, căci au observat, că 
odată golită de locuitorii ei legitimi, 


după ce a fost curățată, termitiera 
alcătueşte o încăpere spațioasă, so- 
lidă... şi a cărei construiri n'a cerut 
multă bătae de cap. 

Astfel la Elisabethville, în Congo 
belgian,  brutăriile negrilor sunt 
instalate într'o fostă termitieră. Nu 
trebue să ne mire, dacă din când 
în când, clienţii acestor brutării 
găsesc și termite intrate în pâinea lor... 


SUPERSTIȚII MARINĂREȘTI 


E cunoscut de toată lumea că marinariisunt oameni 
superstiţioși; şi sunt superstiţioşi chiar azi deşi sa 
mai risipit profunda ignoranță care este cauza şi mo- 
tivul superstiţiei. Intr'adevăr există o mare diferență 
între marinarul de azi şi cel de odinioară. Multe le- 
gende s'au pierdut în decursul vremurilor iar multe 
au fost aruncate peste bord. Dintre acestea unele își 
aveau obârşia în timpuri îndepărtate — ideia că fur- 
tuna e deslănţuită de magi şi strigoi, e amintită şi 
de Seneca şi de Plutarc; în evul mediu aşa zişii 
„Jurtunoşi“* (tempestarii), se urcau pe nori de unde 
aruncau grindină şi fulgere, iar câte odată ca să nu 
se obosească cu suitul în nori rămâneau pe pământ, 
scuipând jos şi dând de pământ cu ce aveau pe cap; 
pronunţând formule misterioase totodată. 

Această credinţă într'adevărat medievală era împărtă- 

şită şi de autorități şi legi severe pedepseau pe tem- 
pestari, îndată ce erau descoperiţi şi identificaţi. 
Pe de altă parte până la jumătatea secolului trecut, 
în Anglia erau vrăjitoare care vindeau vânturile, 
comerţ uşor şi cu beneficii, după cum bănuiţi gândin- 
du-te că materia primă nu lipseşte în portul mărilor. 
Dar să nu tredeţi că aceste doamne vindeau un metru 
cub de Sirocco sau de Mistral celui care avea nevoe; 
ele se mărgineau să vândă o bucăţică de fringhie cu 
trei noduri. La alegerea primului nod obţineai un vânt 
bun; alegând nodul al 2-a acesta se întărea, şi cu cel 
de al 3-a, se transforma în furtună. 

Pentru a avea vânt favorabil, locuitorii insulei Sar- 
dinia obicinuiau să reciteze o rugăciune străină care 
se numea „Tatăl nostru verde“ pe când marinarii 
francezi erau siguri că vor căpăta vânt trăgând 15 
lovituri de tun cu micul lor tun mortier, îndreptând 
ţeava către punctul din spre care doreau să le bată 
vântul. In ori ce caz pentru bietul tun era ori când 
furtună. 

Numai marea cu frumuseţile ei, cu extravaganţele ei 
şi cu ororile ei, adesea ori se potriveşte cu basmele și 
legendele fantastice ce i sau creeat. De exemplu 
în Norvegia între insulele Mosken şi Lopunden, o 
faimoasă strâmtoare marină, e vântul Maelstrom (Curen- 
tul care macină, sar putea traduce) vânt ce a inspirat 
una din cele mai frumoase nuvele ale lui Eduard Po; 
pe când unii cred că în acel loc o enormă balenă sta 
în fundul mărei, sugând și suflând apa torentului, alții 
sunt de părere că în locul balenei e în fund un de- 
mon marin. Totdeauna acelaşi demon pe care eschimoșii 
îl văd în formă de Pinguin sau în formă de urs alb, 
iar indienii îl văd sub forma unei mari scoici, care 
răspunde, să zicem așa, la numele de Kappa,la japo- 
nezi, acestui demon marinarii chinezi îi zic Ti-fun iar 
arabii Tui-fon, —numiri ce amintesc pe Tifeo nume 
pe care îl dădeau Romanii Tifon-ului egiptean. 


Contra manifestărilor spiritului rău al mării, mari- 
narii de odinioară întrebuinţau cele mai curioase și 
complicate rituri. Astfel ei credeau că pot să scape de 
tromba marină, luând un cuţit cu mânerul negru şi 
recitând Evanghelia Sf. loan şi zicând Tatăl nostru, 
din care nu spuneau fraza „şi pe pământ“ şi făceau 
în acelaşi timp 3 cruci în aer şi la fiecare cruce în- 
figeau vârful cuţitului în bordul vasului. Toate acestea 
bine înţeles dacă până la sfârşitul ceremoniei tromba 
nu ajungea barca şi nu o trimetea pe ea şi pe super- 
stiţioşii marinari, peştilor. 

In acele timpuri când se credea atât de puternic în 
deochiare şi în aruncarea unui sorţi rele, marinarii 
erau influenţaţi dacă se urca pe bordul vasului un 
călugăr sau un advocat (acesta aduce nenorocire şi 
azi e suficient să ai un proces... ca să o constaţi) şi 
eram siguri că vor naufragia dacă vreunul din 
corabie se întâmpla să ucidă un albatros sau şi 
mai rău, dacă vasul în port era părăsit de şoareci. 

Deci şoarecii erau bine văzuţi şi ca atare pisicile 
nu puteau să fie bine văzute pe vas. Cât de curios, 
dar aşa era! 

Semn bun era să ai de transportat porci. ...Şi azi 
lumea crede în norocul porcesc. 

Pare imposibil ca marinarii „lupi de mare“ imor- 

talizaţi de romanele de aventuri, aceşti oameni puter- 
nici şi curagioşi cărora nu le pasă de năvălirile pira- 
ilor, şi de cunoştiinţa forțată ce făceau uneori cu 
canibalii pe pământurile îndepărtate, să fie impresionați 
de şoareci şi pisici. 
Dar ce vreţi, fiecare om are slăbiciunile lui şi mari- 
narii aveau sau au încă această slăbiciune să se lase 
luaţi de fantezie — fantezie care aleargă aşa de uşor 
pe luciul mărei... 


Studentul în medicină: — Când studiez cărțile 
de medicină am impresia că am toate bolile ima- 
ginabile ! 

Studentul în drept: Iar eu când studiez codul 
penal, mi se pare că am două sute de ani de 
închisoare | 
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CUNOAŞTEŢI JOCUL 


Acest joc se compune din 28 de pătrăţele, dintre 
care 7 sunt ocupate de poteau-uri şi de diverse obstacole. 

Fiecare jucător, aruncând zarurile, realizează un număr 
de puncte. 


Dacă acest număr plasează calul în pătrățelul - care 


precedă obstacolul: barieră, gard: viu, zid, jucătorului i se 
socoteşte un sfert de greșeală și rămâne cuun tur în 
urmă, calul lui rămănând pe loc. 

Nasul calului atingând obstacolul (adică dacă e în 
pătrăţelul obstacolului) jucătorului i se socotește o pe- 
deapsă întreagă — e dat cu trei pătrăţele înapoi și 
pierde 2 tururi; jucătorul care totalizează 3 greşeli, e 
fluerat sau sunat şi este scos din joc. 

Dacă sare calul obstacolul, jucătorul joacă încă odată. 

Opririle în faţa rivierei (groapei cu apă) sau în 
faţa „,banchetei irlandeze“ sunt socotite o jumătate 
de greşeală, şi jucătorul pierde 2 ture (adică nu joacă 
de două ori). 

Nasul calului pe aceste două obstacole se socotesc 
ca o greşală şi obligă pe jucător să reinceapă jocul 
plecând de la pătrățelul (1). 

RIVIERĂ 
SALT IN INĂLŢIME 


E ETERA 
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BANCHETĂ IRLANDEZĂ 


de BARIERĂ DUBLĂ 


Dacă sare cele două obstacole, atunci, jucătorul are 
dreptul să joace de două ori consecutiv. 

Dacă trece peste poteau-uri. atunci jucătorul este 
obligat să se dea înapoi cu atâtea pătrăţele câte puncte 
trec de 28. Şi dacă în acest caz cade pe un obstacol, 
trebue să-l sară, sau să se respecte pedepsele care sunt 
legate de nesărirea lor; poate deasemenea să profite 
de avantajele ce sunt legate de aceste obstacole. 

Jucătorul care termină totalizând maximum o */; 
rejali primeşte pe lângă premiu, şi un nod de panglică. 


PUTEȚI CONFECȚIONA SINGURI 
OBSTACOLELE 


Acest distractiv joc de 
societate se poate construi 
de fiecare cu ceea ce 
are la îndemână şi fără 
să supărăm pe cei din jur. 

Cartoane subţiri, cărţi 
de vizită sau de invitaţii 
vechi, dopuri, chibrituri, 
paie, . aşchii de lemn, 
puţină sârmă argintată, 
culori de aquarelă. 

Cai încălecaţi de Jockey; 
patru cartoane lipite ca o 
balama în partea gumată 
şi 7 obstacole uşor de rea- 
lizat compun jocul acesta, 


„CONCURS HIPIC?“ 
SEMNALUL DE PLECARE (STARTES) 


O felie rotundă de dop 
de 5 mm. grosime, vopsită 
verde şi pe care se fixează 
un disc de carton rotund 
(tăiați cartonul cu ajutorul 
unei monede de 100). To- 
tul suportat de un stâlp 
3 mm. larg şi 6 cm. înalt, 

Faceţi discul dublu, lipiţi-l până la 1 cm. spre josul 
lui, depărtați partea liberă şi lipiţio de dop. Vopsiţi 
dopul în verde  veronese compact, iar centrul 
discului în roşu aprins, cercul şi suportul în albastru. 

CAI. — Copiaţi pe carton subţire silueta calului şi 
a jockey-ului pe care o dăm aci în mărimea de exe- 
cutat. Trebue să faceţi fiecare cal dublu; pentru 6 
cai de exemplu vor trebui 12 desene. i unul contra 
celuilalt lăsând jumătatea 
picioarelor libere, acestea 
fiind îndepărtate, asigură sta- 
bilitatea calului. 

Vopsiţi caii în gris, brun, 
negru, isabelle (cafeniu clar), 
cu pete albe şi fond gris, alezan (brun roz). Faceţi 
hamurile de ton opus calului; brun pe crem, cafea cu 
lapte pe negru. Haina jockey-ului să varieze şi să fie 
diversă de la cal la cal tot astfel şi cascheta. 
Cravaşa se face în culoarea hamurilor: 

21D. — Cele două jumătăţi ale unei cărți de vi- 
zită lipite până la un centimetru dela baza lor; 
aceasta -e îndoită dinapoi înainte şi sunt lipite pe 
o altă carte de vizită, o a doua carte de vizită tăiată 
în două în sensul lungimei lipită la baza zidului 
ascunde piciorul acestuia. + 
Pe zid vor fi desenate regulat -cu cerneală sau tuş 
cărămizi vopsite cu galben deschis, iar baza vopsită în 
verde veronese. 

BARIERĂ SIMPLĂ. — Două bucăţi de carte de 
vizită de 8 mm. largi și 6 cm. lungi sunt lipite la 
mijlocul lor. Extremităţile libere se îndepărtează sus 
pentru a suporta 2 chibrituri lipite împreună, jos 
pentru a face un picior consolidat; îndoiţi şi lipiţi o 
talpă făcută tot din o carte de vizită tăiată la dimen- 
siunea potrivită. 


AERE 
n ü 


introducând în stâlpii verticali 2 paie sau 2 chibrituri. 
Bariera pe o carte de vizită are mai multă stabilitate. 

BANCHETĂ IRLANDEZĂ. 
stând pe 2 cutii crestate ce formează piciorul. 
Două discuri din dop unite cu un carton lipit sub 
banchetă suportă un fir de fier. 

RÂU ȘI MOARĂ. — O carte de vizită de 0 m. 10 
lungă de 0,05 largă şi două făşii de carton rotunjite 
şi hpite la 4 cm. Moara tăiată în siluetă şi lipită pe 
ambele fețe. Ferestrele lăsate în alb şi desenate cu tuş. 
sobă înaltă roşie, roata cu dinţi, ziduri galbene, acoperiş 
gris, totul lipit pe un carton pe care cu albastru s'a 
desenat linii ondulate ce reprezintă râul. 

GARD VIU. — O bucată de lemn dreptunghiulară 
de 6 cm. / 2 cm. ,6 cuie înalte de 6 cm. sunt garni 
site cu o împletitură de pai. 


„eotmutul cun ră qi 


In afară de trestie de zahăr, sfeclă și 
casonadă,*) zahărul se mai extrage şi dintr'o 
specie de arbori gladis, cum sunt de pildă 
arțarii. 

In Canada specia gladis este reprezentată 
de nişte copaci uriași din cari zahărul se 
recoltează ca o răşină: în fiecare an în luna 
Martie, la un metru dela pământ se faceo 
gaură de un centimetru în scoarța arborelui 
şi se prevede cu un robinet sub care se 


AVENTURILE 
|SANTINELEI 


MATAPAN 


așează o găleată putând să cuprindă zece litri. 

Seva copacului se scurge mai ales la 
răsăritul soarelui. Picătură cu picătură ea 
cade în căldare, asemenea unor lacrimi... 
dulci. 

Această sevă se transformă în zahăr; după 
ce i se evaporează apa ce conţine, se toarnă 
în sticle şi se concentrează în sirop. 

După o a doua evaporare acest sirop are 
aspectul unui zahăr moale, grăunţos sau 
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tare, foarte? prețuit de tinerii Canadieni. 
Se pare că şi clima unor regiuni din Europa 
cum sunt Munţii Jura sau Alpii ar per- 
mite cultivarea acestor arbori. 


*)  Casonada este zahărul rafinat o 


singură dată. 
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(URMARE) 


— „Unde e Cârlionţ? Oh! Iată-l, ce frumos e!“ 
strigă fetița. 

„Nul mângâia prea mult, spuse tatăl ei; e un ade- 
vărat cal, ar putea să te muşte, mulțumeşte-te cu Po- 
ney-ul tău.“ 

Mugurel dădu din cap cu 
un aer supărat; 

Nu-mı mai place e prea bătrân! 
îmi place mai bine un cal nou. 

— Oh! oh! gemu Moțişor, 
revoltat. 

Radu începu să râdă. 

— Auzi, Moţişor este furios! 
Şi are un caracter atât de urât! 
Hai la drum vom merge în pă- 
durice, şi o să-ți treacă. 

El sări greoiu în spinarea mea 
şi plecarăm îndată. 

— „Nu aşa repede, Cârlionţ, 
că se sperie Mugurel“ îmi zise 
Radu împingându-mă în coapse cu 
picioarele. 

Atunci o lăsai mai moale și înce- 

pusem să merg mai încetişor ridicând 
frumușel picioarele cum mă învă- 
ase mama. 
Radu, ori ce-ar zice poney-ul, mi se părea un băeţel 
drăguţ şi voiam să-i plac. Moţişor ne urmărea cu 
un aer atât de rău dispus încât Radu până la urmă 
observă ; 

— Pe cuvântul meu, s'ar zice că eşti gelos pe Câr- 
lionţ, spuse el râzând, din potrivă ar trebui să fii fe- 
ricit dacă ţi-ar lua locul. Inchipue-ţi, Mugurel, că eri 
n'a făcut nici o săritură peste gard și m'a trântit la 
pământ. Ce animal obraznic!... 

Ah! iată pârâul, cât a crescut! 

Ne-am oprit la marginea apei; un mic pod de lemn 
trece pe deasupra; dar spre deosebire de alte poduri 
de felul lui, acesta era foarte aplecat la mijloc încât 
apa era aproape la cinci centimetri dedesupt. Pe celă- 
lalt mal al pârăului se vedea păduricea. 

— Poate nu e prevăzător să-l traversăm? întrebă 
Radu puţin neliniștit; în ori ce caz să vedem ce zic 
caii ! 

Mă împinse bini- 
şor înainte ; dar cum 
fâcui un pas, am 
observat că scându- 
rile podului s'au în- 
doit sub greutatea 
mea și m'am dat nu- 
maidecât înapoi. 

— Înaintează Câr- 
lionţ, strigă Radu. 

Eu însă n'am miş- 
cat. Atunci el scoase 
din buzunar o mică 
biciuşcă şi-mi dădu 


câteva lovituri; am sărit într'o parte, fără însă a mă 
apropia de pod. 

— E cam fricos noul tău cal, glumi Mugurel; pa- 
riez că Moţişor este mai desgheţat.... Ce zici Moţişor ? 

Micul poney se gudură aruncându-mi o privire tri- 
umfătoare şi fără să ezite o cli- 
pită, se aruncă pe podul şubred; 
dar m'am repezit la el l'am tras 
de coadă, şi trăgeam, trăgeam me- 
reu din toate puterile. 

Surprins, se ridică în două pi- 
cioare şi Mugurel căzu în iarbă. 

„Mă doare, răule Cârlionţ !“ 
gemu ea. 

Tocmai atunci sosi un om, ce 
ridică mâinele spre cer. 

„Nu treceţi! nu treceţi !** urla el. 

— Ce sa întâmplat? întrebă 
Radu. 
~ Podul este pe jumătate putred! 
Dacă mai făceați 'un pas cădeaţi 
în râu. Oh! ce frică mi-a fost 
când vam văzut acolo !“ 

Mugurel a ţipat de frică, iar 
Radu îngălbeni : 

h „„Cârhonţ ne-a scăpat! murmură 
el; fără el, noi traversam, Oh! hai să ne întoarcem 
repede acasă !** 

Mugurel încălecă fără să zică un cuvânt pe Mo- 
ţişor, şi noi ne întoarserăm acasă. Mergeam voios la 
trap căci eram mulţumit de mine. Copiii erau prea 
emoționaţi şi nu mai scoteau un cuvânt. Cum se 
zări casa, văzurăm pe Doamna Daniel, îngrijorată ; 

„Nu cumva v'aţi dus spre Pădurea Verde? Andrei 
îmi spune că râul şi-a ieșit din albie.“ 

Radu şi Mugurel se aruncară în brațele ei și îi 
povestiră întâmplarea : 

„Dacă n'ar fi fost Cârlionţ, mai deştept de cât voi, 
cădeaţi deci în apă! murmură ea îngrozită: Oh! ce 
cal cuminte, ce cal cuminte !** 

Ce mai cină bună avui în seara aceea! O iesle plină 
de ovăz, grâu, morcovi şi trei mari bucăţi de zahăr, 
un adevărat ospăț de rege. 

Il invitai şi pe Moţişor să impărţim masa mea, dar 
el întoarse capul și 
strâmbă din nas. — 
Era supărat pe mine: 
cu atât mai rău pen- 
tru el! 


INCENDIUL 


Parcă era un fă- 
cut în ziua acea; 
să mi se întâmple 
numai nenorociri ! 
După ce mâncarăm 
bine, am adormit 


buştean ; n aşi putea să spun cât a ţinut somnul, 
dar mă deşteptai pentrucă simțeam că mă înă- 
buş. M'am ridicat; aerul în jurul meu îmi păru 
greoi. Era întuneric şi nu vedeam nimic, dar auzi 
cum Moţişor tușea şi se sbătea, după gardul de 
fier. 

„„Grajdul e plin de fum!“ mă gândi eu, întri- 
co;at. 

Dar de unde vine fumul acesta? Ciulii urechia 
şi auzii un sgomot înăbuşit şi nişte trosnituri, ce 
veneau din magazia vecină iar aceste sgomote 
înspăimântătoare mă făcură să tremur din cap 
până în picioare. 

„Arde magazia!“ strigă Moţişor Poney-ul, în- 
fricoşat, începu să necheze şi să dea din picioa- 
rele de dinapoi cu disperare, ca un nebun, și 
tocmai atunci uşa se deschise; Aramă, cu o lan- 
ternă în mână, se repezi la noi şi ne mângâie pe 
spinare, îndemnându-ne să ieşim. 

Spaima mea se mări, şi în loc să-l urmăm, de 
frică mi-se înțepenise picioarele şi rămaserăm pe 
loc. Eram prostiţi, şi riscam să murim arşi de 
vii, dar frica ne făcuse să pierdem capul. 

„Ah cai proşti — au să ardă!“ urlă Aramă 
zgălțâindu-ne. 

Ţipete îi răspunse din afară; recunoscui vocea 
lui Radu : 

„Cârhonţ! Moţişor! e foc!“ 

Şi, deodată, isbucniră flăcări din magazie, lu- 
minând noaptea şi îmoşind cerul; aerul în graj- 
dul nostru devenise de nerespirat, și cu un sgo- 
mot asurzitor, zidul din dreapta mea căzu, lăsând 
să intre focul. 

Strigătele se făcură şi mai tari, şi se ameste- 
cau cu sgomotul pompelor : 

„Pompierii, Pompierii ! daţi-vă înapoi!“ 

Zării în lumina roşie a focului, umbre ce să- 
reau dintr'o trăsură, şi ducând după ele o foarte 
mare pompă. Dar focul cuprinsese deja grajdul, 
deabia mai puteam respira. 

„Cârlonţ! Moţişor! oh! haidem afară!“ zise 
o voce slabă lângă mine. 

Şi ghicii ca într'un vis chipul înspăimântat al 
sărmanei Mugurel. Scăpând de sub ochii mamei 
sale, ea se strecurase în grajdul în flăcări încer- 
când să ne scape. O urmai deabia ţinându-mă pe 
picioare ; dar încăpățânatul de  Moţijor dădea 
din picioare, cum încerca să se apropie cineva de 
el. Ea vru să-l tragă de coamă; o tlacăre o atinse 
la braţ, ţipă şi căzu jos. Nechezatul meu desnă- 
dăjduit atrase băgarea de seamă a unui pompier 
care o luă în braţe şi o scoase afară. 

Eram scăpaţi. In timpul acesta Domnul şi Doamna 
Daniel, înebuniţi, îngrijeau pe mica lor fată. Radu 
mă duse spre casă, în timp ce o teribilă bubui- 
tură mă fâcu să întorc capul, grajdul se năruia 
şi el, îngropând sub dărămături pe sărmanul Mo- 
ţişor. N'avui timpul să-i deplâng soarta căci D4 
Daniel alergă spre noi: 

„Trebue căutat doctorul Totul bine. Arsura 
lui Mugurel este adâncă. Ce e de făcut? E 
nevoe de mine, aici! | 


(Va urma) 
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DIDONA, PAPUŞICA MEA 


Didona, — păpuşica mea 

Cu păr de aur strâns în funde 
Şi ochişorii de mărgea — . 

A dispărut și nu ştiu unde. 


Nici trenul mic, cu șine, nu-i 

— Frumosul tren cu far, cu scară 
Și ferestruicile verzui, 

„„A dispărut și el aseară. 


Păpuşa cred că l-a luat 
Și-o fi pornit cu el, departe. 
La drum, spre Verde-lmpăral. 


Dar o să-i fie dor de noi 
Tot rătăcind pe căi departe 
Şi se va "ntoarce înapoi. 
GETTA VASILESCU 


Disci pli nă 


Un soldat e oprit de un ofițer pe stradă. 

— Ei, tinere, ai face mai bine săi 
saluţi superiorii decât să fumezi! 

— lertare, domnule locotenent, dar 
caporalul nea spus că nu trebue nici- 
odată să salutăm un gradat cu ţigara 
în gură. 


e 

—  Ingăduiţi-mi o mică audiție, domnule Di- 
rector. Cred că sunt foarte bine în- 
zestrat pentru tragedie. Toată lumea 
spune că voiu fi un mare artist! 

— Dacă vrei, bine. Recită-mi ceva 
din Shakespeare... 
— Hum! Hum!... A fi sau a nu fi... 
— Destul! Ajunge !... aşa o să fie: „A nu fi“. 


Comisarul. — Eşti o haimana! Sunt sigur că 


nu te poţi lăuda cel puţin cu singură ENa 
faptă bună în viața dumitale ! PY! A 


Inculpatul. — Din contră! Intro “4 
zi am furat colierul unei actriţe de gat 
cinema... 

Comisarul. — Şi numeşti asta o faptă bună? 
E culmea... 

Inculpatul. — De sigur! Deşi era un colier 


fals, totuşi i-a făcut actriţei o publicitate ce va- 
lora mai mult de un milion! 
e 
D. Proaspătimbogăţit. — Ai angajat cum 
ţi-am spus, o orchestră pentru serbarea 
pe care o dau mâine seară? 


a Secretarul său. — Da domnule, 
| am angajat un quator de primul ordin. 
D. P. — Un quator. de câţi mu- 
zicanţi ? 
Secretarul. — Dar... de patru... bine înțeles. 


D. P. — Nu e de ajuns. Doresc un quator 
de cel puţin doisprezece muzicanți ! 


CF 
„POVESTE DE 
ANDERSEN 


EPARTE de aici, tocmai acolo unde 
fug rândunelele când vine la noi 
iarna, domnea un rege care avea 
unsprezece băieți şi o fată, Elisa. 
Cei unsprezece fii, toţi prinți, 
mergeau la școală, cu o decorație 
pe piept şi cu sabia la brâu. Ei 
scriau cu creioane de diamant 

pe nişte tăblițe de aur, şi ştiau să reciteze pe dinafară 

foarte frumos ;  însfârşit din orice lucru se putea ve- 
dea că sunt prinți. 

Sora lor Elisa, aşezată pe o bancă de cristal, se 
distra uitându-se într'o carte cu poze scumpe cât o 
jumătate din regat. 

Aceşti copii erau fericiţi, dar acest noroc nu avea 
să ţie mult. 

Tatăl lor, regele întregii ţări, se căsătorise a doua 
oară cu o regină rea care nu iubea pe copii. Ei ob- 
servară asta din prima zi. La castel se dădea o ser- 
bare ; copiii se jucau şi soseau mereu străini; dar în 
loc să le dea ca deobiceiu copiilor prăjituri și mere 
coapte, regina le servi nisip în cești de ceai, zicându-le 
să se prefacă cum că mănâncă ceva bun. 

Săptămâna următoare, ea trimise pe Elisa la ţară la 
nişte ţărani; şi după puţin timp spuse regelui o mul- 
ţime de lucruri urâte despre prinți încât tatăl lor nici 
nu se mai sinchisea de ei. 

— Plecaţi în lume şi descurcaţi-vă singuri, zise re- 
gina rea. Sburaţi ca nişte păsări mari fără glas. 

Şi dintr'o dată băeţii se prefăcură 
în unsprezece lebede sălbatice ne- 
maipomenit de frumoase, scoaseră un 
strigăt ciudat şi-şi luară sborul peste 
parc şi peste pădure. 

doua zi dimineaţă ei trecură prin 
faţa casei unde sora lor Elisa dormea 
în camera ţăranului. Lebedele sburară 
peste acoperiş, întinseră gâturile şi 
bătură din aripi. Dar nimeni nu le-a 
zărit şi nici nu le-a auzit. Apoi se 
ridicară în zări, spre lumea largă, şi 
nu sau oprit decât într'o pădure 
întunecoasă la malul mării. 

Sărmana Elisa se juca în odaia 


țăranilor cu o frunză verde căci nu avea altă jucărie, 
Ea făcea o gaură în frunză şi privea printr'iînsa spre 
soare. I se părea că vede privirile fraţilor ei şi de 
câte ori simţia razele calde ale soarelui i se părea că 
o acoperă fraţii ei cu sărutări. 

Aşa trecură zile după zile. Vântul mişca tufişurile 
de trandafiri din faţa casei şoptinduii : 

— Crezi că există pe lume ceva mai frumos ca tine? 
Şi tot trandafirii răspundeau : 

— Micuța Elisa. 

Dumineca, în timp ce bătrâna, şedea în prag ci- 
tindu-şi cartea cu rugăciuni, vântul întorcea foile şi 
spunea cărţii: 

— Cine poate fi mai credincioasă decât tine? 

Cartea de rugăciuni răspundea : 

— Micuța Elisa. 

Cu toţii aveau dreptate. 

Când se făcu de cincisprezece ani, Elisa se întoarse 
la castel. Regina văzând-o cât este de frumoasă, se 
înfurie şi începu s'o urască. Ar fi avut mare poftă 
s'o prefacă şi pe ea în lebădă sălbatecă, dar nu în- 
drăznea pentrucă regele doria mult să-şi vadă fiica. 

A doua zi disdedimineață, regina se duse în odaia 
de bae care era construită din marmoră, împodobită 
cu perne moi şi cu covoare minunate. Acolo luă trei 
broaște, le sărută pe fiecare şi zise celei dintâi: 

— Să te aşezi pe capul Elisei când va veni la bae 
ca să se facă tot atât de proastă ca şi tine. 

— Tu să te pui pe frunte ca să devie atât de urâtă 
încât tatăl ei să n'o mai recunoască, zise regina celei- 
lalte broaşte. 


— Jar tu, îi zise ultimei, s'o faci așa de rea încât 
să n'o mai iubească nimeni. 

Apoi aruncă broaștele în apa limpede care se înverzi 
îndată, o chemă pe Elisa, o desbrăcă și o băgă în bae. 

Indată o broască se aşeză pe părul fetii, alta pe 
frunte şi alta pe inimă; dar Elisa se făcu că nu ob- 
servă. Când ieşi din bae, la suprafaţa apei apărură trei 
flori roşii de mac. Dacă animalele n'ar fi fost otră- 
vite şi sărutate de vrăjitoare, ele s'ar fi schimbat în 
trandafiri. Dar sau transformat în flori numai atin- 
gând capul şi inima fetii, căci ea era prea nevinovată 
şi credincioasă pentru ca magia să aibă asupra sa vre'o 
putere. 

Răutăcioasa regină văzând că descântecele sunt ne- 
putincioase, începu să frece pe Elisa cu frunze de nuc, 
ceea ce îi înegri toată pielea. Apoi, îi dădu peste obraz 
şi păr cu un uleiu urât mirositor, aşa că era imposibil 
de recunoscut. In aşa hal, încât chiar tatăl ei se spe- 
rie și spuse că nu este fata lui. N'a 
recunoscut-o nimeni afară de câinele 
păzitor şi de rândunele, dar ce pu- 
teau face aceste sărmane animale ? 

Atunci Elisa plânse şi se gândi la 
cei unsprezece fraţi cari lipseau toţi. 
Adânc mâhnită, fugi de la castel, trecu 
peste câmpii și peste iazuri și ajunse 
într'o pădure mare. Nu ştia unde 
merge; singura sa dorință era de 
bunăseamă să-şi găsească fraţii, cari 
ca şi ea fuseseră alungaţi în lume. 

Curând se înoptă. Fata pierduse 
orice urmă; obosită se culcă pe 
iarba moale, făcu rugăciunea şi-şi re- 


H 


zemă capul de un trunchiu de copac. Pretutindeni 
domnia o linişte adâncă : aerul era cald, sute de licu- 
rici luciau în iarbă şi pe muşchi, ca nişte mici fo- 
curi verzi. Fetiţa atinse o cracă cu mâna, şi aceste 
insecte se răsturnară peste dânsa, asemenea unor stele 
călătoare. Toată noaptea, Elisa îşi visă frații pe care-i 
vedea jucându-se cu nişte copii, scriind cu creioanele 
de diamant pe tăblițele de aur și răsfoind enorma 
carte cu poze care valora o jumătate din regat. Dar 
în loc să scrie pe tăblițe ca odinioară, liniuțe şi zero, 
ei desenau fapte curajoase la care luaseră parte, pre- 
cum şi tot ce-au făcut și ce-au simţit. 

In cartea de poveşti totul era viu; 
păsările cântau, iar oamenii îşi pără- 
siau locurile şi veneau la Elisa și la 
fraţii ei ça să le vorbească. Indată 
ce întorcea pagina, ei se întorceau 
numaidecât la locurile lor, ca să nu 
se încurce desenele. 

Când se trezi Elisa observă că 
soarele răsărise de mult; totuşi ea 
nu putea să-l vadă, deoarece arborii 
îşi întindeau crăcile peste capul ei. 
Verdeaţa răspândea un miros minunat 
şi păsările se așezau pe umerii fetei. 

Ea auzea susurând apa care ieşea 
din mai multe izvoare şi se vărsa 
întrun lac al cărui fund era făcut 
din cel mai fin nisip. Deşi înconjurat de tufișuri 
mari, se putea ajunge la acest lac printr'un loc unde 
cerbii făcuseră o deschizătură. Pe aici intră şi Elisa, 
şi privind luciul apei i se păru că e pictată. 

Cum își zări chipul atât de negru şi atât de urât, 
se dădu înapoi de spaimă, dar după ce se spălă, al- 
beaţa pielei reapăru. Apoi scoţându-şi hainele se scăldă 
în apa limpede. Niciodată o fată de rege n'a fost mai 
frumoasă decât dânsa. 

Se îmbrăcă la loc, își împleti părul, se duse la un 
izvor de unde bău apă, şi plecă înapoi în pădure. 

Se gândi la fraţii ei şi la bunul Dumnezeu, care 
desigur nu o va părăsi, El, care face merii roditori 
sălbatici ca să potolească foamea . fugarului. Şi într'a- 
devăr Elisa descoperi un astfel de arbore încărcat cu 
poame, unde se opri ca să se ospăteze. Apoi se duse 
şi mai în adâncul pădurii. Aci tăcerea era atât de a- 
dâncă, nu se vedea nici o pasăre, nici o rază de soare. 
Trunchiurile arborilor se apropiau ca zăbrelele unui 
gard; era o singurătate cum nu-şi putuse închipui că 
poate să fie. 

Noaptea se lăsă neagră; nici un licurici nu lucia 
în iarbă; cu tristeţea în suflet, Elisa se culcă şi adormi. 
Prin somn, i se păru că Dumnezeu înconjurat de în- 
geri o învăluia cu o privire blândă. 

Trezindu-se nu ştiu dacă totul fusese vis sau ade- 
văr. Pe drum întâlni o femeie bătrână, ducând un coş 
plin cu fructe şi care îi dădu și ei câteva. Elisa o 
întrebă dacă n'a văzut cumva-unsprezece prinți călare 
prin pădure. / 

— Nu, răspunse bătrâna; dar am văzu eri unspre- 
zece lebede, cu coroniţe de aur pecap, înotând pe un 
lac din apropiere. 

Ea conduse pe fată până la un râu; Elisa îşi lua 
rămas bun dela bătrână, şi merse în sus pe râu până 
unde se găsea bazinul despre care îi vorbise aceasta, 


Pe nisipul de pe malul basinului Elisa găsi unspre» 
zece pene de lebede albe cu câteva picături de apă pe 
ele; să fie rouă sau lacrămi? Nimeni nu putea şti. 
Ea le strânse pachet. 

La apusul soarelui Elisa observă unsprezece lebede săl - 
batice cu coroniţe de aur pe cap, ce se apropiau de 
țărm. Sburau unul după altul ca o lungă panglică 
albă. La acest tablou Elisa se ascunse după un tufiş. 
Lebedele veniră şi bătând din aripi s'au așezat lângă ea. 

Cum apuse soarele, penele păsărilor căzură și ele 
sau transformat în unsprezece prinți frumoşi, fraţii 
Elisei. Ea scoase un strigăt recunoscându-i; îi îmbră- 
ţişă şi-i strigă pe nume. Ei plângeau 
şi râdeau totodată, fericiţi să-şi regă- 
sească mica soră; pricepură totodată 
că au fost cu toții victimele răutății 
mamei lor vitrege. 

— Cât este soarele pe cer, zise cel 
mai mare, sburăm ca nişte lebede săl- 
batice, după ce apune însă luăm formă 
omenească. Pentru asta trebue cum 
se apropie apusul soarelui să ne aflăm 
întrun loc unde să putem sta pe 
pământ; căci dacă am sbura în acel 
moment, sar putea întâmpla să că 
dem în prăpastie. Noi de obiceiu 
nu stăm în locul acesta ci dincolo de 
mare pe o stâncă îngustă. Este 
singurul mod ca să ne revedem patria, locul unde tră- 
eşte tatăl nostru şi turnul bisericii unde este îngropată 
mama. 

Nu ştiu cum să te luăm cu noi când va trebui să 
plecăm peste mare, căci n'avem nici barcă nici alt vas. 

— Ce să fac pentru ca să vă scap? zise sora. 
Şişi petrecură toată noaptea făcându-și planuri. 

Disdedimineaţă Elisa fu trezită de zgomotul aripilor 
fraţilor ei care își luau sborul. Unul din ei numai, cel 
mai mic, rămase toată ziua lângă ea, cu capul în bra- 
tele fetei care-l mângâie pe aripele albe. 

Seara înapoindu-se, ei au întrebat-o dacă are curajul 
să plece dusă pe aripile lor peste mare. 

— Da, răspunse Elisa fericită. 

Toată noaptea băeţii au împletit o plasă din tulpini 
subțiri şi elastice de salcie, iar când răsări soarele, 
Elisa fu aşezată înăuntru, şi plasa luată în ciocul le- 
bedelor; una din ele sbura mai sus ca s'o ferească de 
razele soarelui. 

Ca o săgeată care străbate văzduhul, lebedele călă- 
toriră toată ziua, ceva mai încet ca deobiceiu, căci își 
purtau şi sora. 

Soarele era gata să apună și Elisa zări stânca mică 
abia mai mare decât un câine ce părea că-şi scoate 
capul din apă. Soarele era cât o stea când ei se lă- 
sară pe stâncă; atunci simţi cum toţi fraţii o ţiu de 
mână, şi abia aveau loc să încapă. Valurile îi izbeau 
din toate părţile; pe cer se vedeau fulgere. Dar sora 
şi cei unsprezece fraţi, ţinându-se de mână făcură o 
rugăciune ca să-şi dea curaj şi să se mângâe de cru- 
zimea soartei lor. 
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De ce printre toate micile 
animale carnivore ce se pot 
îmblânzi, omul a preferat să 
do mesticească pisica ? 

Răspunsul pare uşor azi. O 
ereditate lungi face pe acest mic 
feln mai docil decât celelalte 
animale dz talia lui. Insă mai 
multe dintre aceste mici ani- 
mile sălbatice ar putea să în- 
locuiască pisica, chiar cu mai 
multe foloase şi fără neplăcere. 

Dealtfel câteva au și demonstrat acest lu:ru. In 
țările ozcidentale pisca n'a fost totdeauna musafirul 
căminului, însărcinat cu apărarea lui de şoareci. Cru- 
ciații au adus din Orient, dealtfel fără voe, şobolanul 
negru și totdeodată din fericire pisica, inamicul natural 
al şoarecilor. 

Dar contra şoarecelui şi poponeţului, străbunii celor 
din Occident aveau în ajutor mai multe specii din nea- 
murile mustelidelor (dhor, viezure) care, pe lângă 
această calitate practică, sunt tot atât de graţioase şi 
de drăgălaşe, şi mai ascultătoare de stăpânul lor, decât pi- 
sica când ştii să te porţi cu ele. 


O DRĂGUȚŢĂ BESTIE FEROCE 


Din tot acest neam; speța cea mai drăguți și cea 
mai lesne de educat este fără îndoială dihorul. 

Toată lumea cunoaşte mica ființă, care are cea mai 
frumoasă blană din Occident după jder, dar care ar 
putea azi cu greu să mai îndeplinească acest rol, fiindcă 
sau împuţinat, şi pe de altă -parte a devenit din ce 
în ce mai sălbatică retrăgându-se în păduri de unde 
nu ies ffâi niciodată, totuşi iarna dihorul vine și se 
adăposteşte în vecinătatea caselor, în grajd sau magazii 
şi cu tot instinctul lui carnivor şi feroce, prezența sa 
nu constitue un pericol pentru arăturile curţei unde 
s'au aciuit. 

Dihorul nu face nici o prădăciune în împrejurimile 
casei unde şi-a stabilit locuinţa, ci prudent şi viclean 
se duce după vânat la zeci de kilometri. Şi nu sar 
afla nimic din aventurile lui, dacă nu s'ar găsi câte o- 
dată la faţa locului cadavrul vre unei victime pe care 
a aduso acasă ca să o mănânce pe îndelete. 

Dar această furie a uciderii, pe care cu toată sim- 
patia nu i se poate trece cu vederea, când vezi un 
coteţ unde zac 20-30 de victime ce au fost sângerate, nu 
este ea oarecum provocată din vina 
omului ? 

In natură întradevăr e foarte 
rar ca să fie atâtea victime la un 
loc, strânse fără putinţă de scăpare 
ca întrun coteț. E probabil că a- 
tunci când dihorul intră în coteţ 
să fie şi el tot atât de inebunit de 
spaimă ca şi victimele lui, şi omoară 
pentrucă găinile rămân lângă el 
şi îl înfune cu ţipetele şi fuga lor 
dezordonntă, în loz să fugă cum ar 
fi normal, afară; dar nu pot din 
cauza cotețului, 


POATE DIHORUL SĂ 


INLOCUIASCĂ PISICA ? 


RECRUTAREA UNUI DIHOR 


Dihorul se îmblânzeşte repede dacă este prins tânăr; 
Şi tuturor cu-i le sunt dragi animalele inteligente, iu- 
bitoare, creşterea lui prezintă un mare interes. 

Fotografiile alăturate luate în Elveţia, de un iubitor 
de dihori care a crescut doi dihori prinşi înainte de a 
fi înțărcaţi, şi i-a făcut să fie alăptaţi de o pisică cu 
pisoi de aceiaşi vârstă, arată ușurința cu care s'au 
îmblânzit, şi cât sunt de drăgălași. Cum fiecare din 
cititori poate să încerce îmblânzirea dihorului, vom 
arăta câteva din precauţiile necesare. 

Ca să creșteţi pui de dihor, trebue să aveţi întâi 
pe mama dihorilor gata să vi-i dea, desigur mai mult 
de nevoie decât de voie. 

Veţi afla de existenţa mamei prin sgomotul grozav 


“ce va face atunci când va întâlni pe viitorul tată al 


puilor ei. 

In mod obişnuit dihorul e liniştit, nu face sgomot 
de frica omului; când se întâlnesc mama și tatăl pierd 
ori ce frică, aleargă şi se întrec pe acoperișurile 
grajdurilor, până în grădină şi chiar în ograda găini- 
lor; Aflând astfel despre existența dihorului nu va 
mai rămâne decât să căutaţi cuibul lor. 

Intreprinderea nu e tocmai uşoară, căci trebue să 
nu-i speriați căci altfel doamna dihor fuge fără să se 
mai întoarcă. 

Urmele dihorului sunt uşor de cunoscut, ele nu se 
aseamănă nici cu cele ale pisicei şi nici cu cele ale 
şobolanului, care ar putea să trăiască prin aceleași lo- 
curi. Urmele şobolanilor sunt ca o mână mică de om. 
Podul palmei la urma de dihor nu e în formă de ini- 
mă ca la feline, ci lungueț, ca o virgulă, şi cele 5 
degete (în loc de patru) sunt distincte, dupe cum 
sunt vizibile și vârfurile ghiarelor, ce nu se văd la 
pisică, după cum se știe. Piciorul dihorului e mic și 
măsoară cinci centimetri. 

Dacă aţi găsito urmă, încercaţisă nu o pierdeţi. 

Ea ne va conduce la vre un hambar, magazie sau 
grajd — ce nu sunt prea umblate, unde domneşte la 
niştea şi care a fostales de dihor dacă acolo sunt depi- 
zitate lemne de foc — vreascuri. Zidurile dărâmate cu 
pietrele morman lângă el sunt iarăși preferate, dacă 
sunt ncumblate. Să nu căutăm în scorburile copacilor, 
acolo stau numai jderii. 

Pentru a vă apăra cotețele să nu luaţi cu asalt, 
grămada de crăci sau pietre unde se adăposteşte mica 
familie, omorând mama şi prădând cuibul. 

Nu e sigur că puii dumneavoastră 
ar fi fost atacați vreodată, căci di- 
horul are alte locuri de vânătoare 
de cât curtea orătăniilor. Şi apoi 
sunteți oare atât de sigur că înde- 
pliniți o operă de incontestabilă 
justiție distrugând ceea ce vă păgu- 
beşte? Să presupunem însă că sun- 
teți miloşi cu o mică mamă de fa- 
milie, care n'are altă vină decât că 
îşi înd-plineşte datoriile ei de mamă 
şi să căutăm împreună cum sar 
putea impăca interesul d-stră şi al ei 

O condiţie principală va hotărî 


alegerea d-stră, nu voim cu nici un preț să adoptim un 
băiat dihor, nu pentru că ar fi dz caracter mai puțin 
bun decât o fetiță dihor, câte odată se întâmplă chiar 
contrariul, mai ales la început dar, pentrucă imediat 
ce devine mare, mirosul lui este cu adevărat de nesuferit, 
mai ales în casă și astfel vom fi obligaţi să-l părăsim 
tocmai când ni s'a făzut mai drag. 
Pe de altă parte?” 

cum în cuib nu sunt S 
mai mult de cât 2 § 
pui şi sunt multe 
probabilității să fie 
fată şi băiat, împăr- 
ţim ; lăssm pe băețel 
mamei şi luăm fetiţa. 
Aşa toată lumea va 
fi mulțumită 


BINEFACERILE 
EDUCAȚIEI 


Acum când am 
prins pe mica sugace, . 
trebue să o îngrijim caci e din fire delicată. Să băgăm 
de seamă la plămânii €i când e frig, şi de intestinele 
ei când nu ar mânca ce îi convine. 

Cel mai bun moment de adoptare este cu puţin 
înainte de ințărcat, mai ales dacă avem o pisică să o 
alăpteze. 

Introducerea în familia pisicei e foarte uşoară dacă 
facem această operaţie în lipsa pisicei dela culcuş, și 
dacă spre mai mare garanţie. asistăm la prima întreve» 
dere cu mama pisică. Se întâmplă într'adevăr ca pisica 
mirosind un parfum cu totul deosebit de cel al puilor 
ei să se arate oarecum ostilă la început. Dar o domolim 
atunci, şi punem noi înşine să sugă printre pisoi şi pe 
domnişoara dihor. După mai multe operaţii de acest 
gen pisica nu mai face nici o deosebire. Dacă trebue 
să o alăptăm artificial rezultatul e mai puţin sigur, 
laptele de vacă ne fiind prea prielnic puiului de dihor. 
Trebue să i-l dăm căldicel şi amestecat cu apă curată 
şi cu zahăr. Desigur Indienii din America de Sud care 
ştiu să crească singuri toate mamiferele pădurei, reuşesc 
totdeauna; dar ar fi să vă cerem prea mult. să aveţi 
ştiinţa Indienilor. f 

Alimentul cel mai bun pentru înțărcare e mierea. 
Dihorilor ca întregei familii a mustelidelor le place 
la nebunie; trebuesc adiogate şi alte alimente, fâină 
țiartă în lapte, fructe, legume și mai ales ouă pe care 
le mănâncă cu 
deliciu. Ouăle 
nu trebuesc pre- 
parate şi mica 
dihoră va şti 
foarte bine să 
le deschidă, 
după ce s'a ju- 
cat mult timp 
cu ele. 

Carnea tre- 
bue dată mai 
târziu. Se poate 
chiar să nu i 
se dea de loc, 


pentru că mustelidele sunt omnivore; dar ca și urşii 
şi orice carnivor ce n'a mâncat carne se poate obişnui 
cu lipsa ei fără nici un rău. La menajeria din Etveţia 
există un tigru care se hrănește numai cu orez, şi care 
e superb! Ce exemplu edificator pentru vegetarieni? ? 
Pe tot timpul creşterei să o ferim de frig şi de ume- 
zeală, e foarte plăpândă cu toate că rasa ei trăeşte mai 
mult spre nord. Nu 
trebue nici să o lip- 
sim de aer sau să 
trăiască într'o atmos- 
feră neprielnică. 

Suferințele ei se 
măresc şi face ade- 
vărate crize de epi- 
lepsie sau moare. Dar 
până atunci refuză 
să mănânce, slăbeşte, 
devine răutăcioasă și 
murdară. 

In fine criza trece 
şi totul se termină cu 
bine, dar criza se poate să revină. Şi trebue să recu- 
noaștem că după mai multe întâmplări de acest fel 
caracterul animalului devine răutăcios. 

Cu cât îmbătrâneşte, instinctele feroce se manifestă 
mai vârtos. Până acum micul animal s'a plimbat cu 
voi în grădină și părea că ‘nu observă pe vecinii 
lui. 

Dar tocmai în ziua în care admiraţi inocența lui, 
iată că o prea încrezătoare veveriţă traversează gră- 
dina, ducând o nucă în cuibul ei; n'aţi avut abia 
timpul să vedeţi un vârtej roşiatec, să auziţi un strigăt 
şi un chițăit... şi să fiţi oare cum complice la săvâr- 
şirea unui asasinat... asasinat efectuat cu o ferocitate 
care va înspăimântat. 

Săriți prea târziu în ajutorul veveriţei, şi cu această 
ocazie constataţi forţa dinţilor dihorului, şi dacă de- 
getul mare al mânei care a vrut să-i despartă mai se 
ţine, este pentrucă natura la prevăzut cu un os. 

Dar contra acestor apucături nu e nimic de făcut? 

Acum e momentul să-l lăsăm liber. 

Timp de doi ani am avut un prieten drăguţ, care 
nu ne-a supărat de loc; nu e oare de ajuns ?... şi nu 
toate prieteniile oamenilor durează atâta... 

Cei care nu iubesc despărţirile, pot îndrepta lucrurile 
cu intervenţia veterinarului; cu toate că sau văzut 
cazuri când dihorul după multe aventuri şi dezertări 
să revină la stăpânul lui. 

Aceste animale au caractere diverse dela individ la 
individ ; și toate cele ce aţi citit mai sus ar putea fo- 
losi celui ce ar vrea să continue observațiile asupra 
vieței dihorului, sau să încerce îmblânzirea unui animal 
din acelaş grup, şi suntem convinşi că într'adevăr cele 


citite i-ar servi. 


Colonelul 


par 
JOACA NA... 
si REPEDE CA. , 
dintvL TREE 


NICÎNURIASĂ și SUZANA se amuza... 


IAR A ADOR HIT.. a 
pec si Ev LA F 
WLUSEI T 


4 


Luc Ru RILE 
GA VEDEN € 


G EA Áa ara, vP PEE EA 


Proverbe olandeze 


Un om cuminte se adaptează 
împrejurărilor, după cum apa ia 
forma vasului în care se află. 


Coliba în care se râde e mai de 
dorit decât palatul unde plânge 
cineva. 

e 


Perlele şi pietrele preţioase n'au 
fost niciodată bune de mâncat. 

o 
E- mai bine să înduri o nedreptate, 
decât s'o faci. 

kd 


In ziua în care vei fi în stare să 
te conduci singur, vei putea guverna 
lumea. ` on : 


— Medor are atâția prieteni încât a 
trebuit să adaug la cuşca lui o cameră 
pentru prieteni. 


Proverb danez 


Complimentele sunt ca umbra; 
nu te fac nici mai mare, nici mai 
mic. 


Proverb spaniol 


Fii mut când dărueşti şi limbut 
când primeşti. 


i 


Este formal interzis la Mecca, 
de legile musulmane, să se ridice 
vr'un edificiu particular a cărui 
înălține să fie egală cu a moscheei 


- de la Casbah. 


Nimeni nu contestă că culoarea 
: cărbunelui de pământ este neagră; 


dar examinându-l la microscop se 
vede că este când galben, când 
roşu, când brun. De negru, nici nu 
mai este vorba! 


Aviatorul american Jimmy Angel, a 
descoperit din întâmplare, o cădere 
de apă pe care o crede cea mai 
înaltă din lume. Ea se află în 
Guatemala ; la 400 km. la sud de 
Ciudad — Bolivar și are o înălți- 
me de 2000 metri. 


Poveste scoțiană 


Un Scoţian sa dus la Londra 
sm Săi vadă fiul student 


X Y la Universitate. 

(4 După ce petrecu câ- 
teva zile în capitală, la 
acelaş hotel cu fiul său 

întrebă pe hotelier : 

— Fiul meu vă datorează ceva? 

— Da, domnule, aproape două 
luni de pensiune. 

— Perfect ! Atunci adaugi și nota 
mea la socoteala lui. 


— Dacă ar trebui să mori şi ţi 
sar da alegerea între di- 
ferite feluri de moarte, 
pe care ai alege-o? 4, 
Bătrâneţea înaintată! - 


nat 


Cucoana. — Cum cauţi de lucru 
şi n'ai nici o referinţă 


de cinste ? 
Servitoarea.— Dar, 
doamnă, v'am mai spus 


că am servit la contesa 


de La Tour. 

Cucoana. — Cu ce mi-o dove- 
deşti ? 

Servitoarea. — Uitaţi-vă. Am 


linguriţe și furculițe cu inițialele 
dumneaei în geantă la mine, Pri- 
viţi : L... T... şi o coroană! 


“Colonelul 


NICINVN IPASA şi SUZANA se amuză... 


Bernard Shåw este un 
umorist 


Intr'o zi, eşind dela cercul lui, 
constată că-i dispăruse 
umbrela. Atunci a pus 
în vestiar o placardă 
cu aceste cuvinte : 

„Rog. persoana ti- 
trată care mi-a luat umbrela să mi-o 
restitue““, 

— De unde ştii, întrebă un prie- 
ten, că este un nobil? 

— Nu am nici o îndoială, răs- 
punse Bernard Shaw. Este formal 
stipulat că acest cerc e rezervat celor 
nobili şi gentlemenilor ; or, desigur 
acesta nu este un gentilom! 


«Injirmiera Salvării. — Mare 
noroc ai avut că te-a 
Pi călcat eri automobilul. 
A Rănitul acoperit 
de bandaje. — Nu- 
d mești asta noroc? Ştii 
că ești amuzantă! 
Infirmiera. — Bineînţeles. De 
azi dimineață nu mai există un singur 
pat liber. 


CA 


O deviză pentru automobilişti : 
Ta „Mai bine o întâr- 
ziere de cinci minute 
pe lumea asta decât un 
avans de treizeci de ani 
„în cea viitoare“. 


Cifre romane 
lată un joc ce vă va familia- 
riza cu cifrele romane. 

Luăm numărul 194 scris în cifre 
romane. Apoi veţi răspunde cel 
mult în cinci minute la întrebările 
de mai jos. 


CXCIV 


1) Scoateţi o cifră astfel ca nu- 
mărul să se mărească cu 10 uni- 
tăți. 

2) Schimbaţi între ele două cifre, 
pentru ca numărul să se mă- 
rească cu 20 unităţi. 

3) Schimbaţi o singură cifră şi 
măriți astfel numărul cu 2 uni- 
tăți. 

4) Care sunt cele două perechi de 
cifre cari scoase, ar da în am- 
bele cazuri acelaş rezultat. 

5) Scoateţi două cifre şi reduceți 
numărul cu 79 unități. 


Di. e, 


— Ce urât ești pieptănat astăzi ! 
— Nici nu e de mirare pe gerul 
ăsta. 

— Nu văd nici o legătură între 
frig şi felul de pieptănat. 

— Cum de nu! Azi dimineaţa, 


când am vrut să-mi iau pieptenele, 
acesta clănțâna de frig! 


Lumea crede că Sahara este o 
întindere dreaptă, dinpotrivă acolo 
se găsesc munţi stâncoși iar terenul 
este accidentat. Dacă solul ar 
putea primi apă,- s'ar dovedi foarte 
mănos. 


Există un animal care n'are dinţi, 
şi nici o gură potrivită pentru 
dantură. Totuşi animalul e un -ma- 
mifer din America de Sud, ce se 
hrăneşte numai cu furnici pe care 
le prinde cu limba sa, foarte- sub- 
tire şi. putându-se lungi până la 
doi metri! ai e 


= 


In timpul evului mediu t9 


Servitorul grăbit. — Domnul a sunat? 


DRAMELE MARII 


O salvare reuşită mi-aduce aminte de multe altele 
neisbutite. Nu e nimic mai dramatic, mai profund 
omenesc de cât emoţiunea acestor violente şi disperate 
tentative de abordare, nu pentru a aduce moartea, ci 
pentru a scăpa victimele, sub ochii însuși ai lui Neptun, 
devenit furios, totdeauna fâră milă când e supărat tare. 
Un om care se aruncă într'un canal al orașului pentru 
a scăpa pe altul, apare deja ca un erou; dar când ești 
pe mare, în mijlocul furtunei îţi dai seama ce însem- 
mează un vas care își riscă propria existență ca să 
salveze pe altul. 

Oceanul schimbător cum e, are şi unghiuri liniștite, 
indulgenţele lui, despre care unii credincioşi ca în bi- 
serici ştiu să tragă profite. Trebue să observăm că 
Atlanticul este de obiceiu liniştit, pentru cine trece 
spre Capul Sud America, rezervându-şi furiile pentru 
cel ce traversează pela Nord spre Statele-Uhnite şi vice- 
versa. 


Insidioasa „Sondă' 
/ 


Am zis liniştit în mod general, pentrucă face câte 
odată excepţie dela această regulă; una din cele mai 
temute pentru navigatori este „Sonda“. Când acest 
vânt ajunge furios, sonda devine extrem de periculoasă. 
In faţa imensei delte a lui Rio de la Plata, Atlanticul 
e galben la margine pe sute de mii de kilometri; ma- 
rinarul înaintează cu băgare de seamă, simțind că nu 
mai este în apele lui... Acest element amfibiu în 
care cele două lichide se amestecă, are surprize 
serioase. 


Pentru a intra în Buenos-Aires, vasele trebue să par- 
curgă 80 km. un canal săpat în funduri joase de mare, 
şi vizibile la suprafaţa apei printr'o serie de Bone 
luminoase. 

Navigaţia prin acel canal e temerară şi sunt acolo, 
drage care-l sapă când aici, când încolo. 

Ei bine, canalul şi fundul jos de mare care îl încon- 
joară cu aerul fluvial şi cel .mai liniştit din lume când 
timpul este frumos. Dar când începe furtuna, când 
soseşte „Dampiro“* atunci scapă cine poate! Valurile, 
din cauza fundului jos nu mai sunt valuri ci adevărate 
avalanșe lichide, torenţi gigantici, cascade cât Niagara, 
care duc totul, cu totul, nimicesc totul în fața lor. 

Imaginaţi-vă atuncea o mare navă aruncată pe fundul 
jos şi bătută de astfel de valuri. La doi paşi de Buenos- 
Aires veţi credea poate că salvarea acelei corăbii sau 
cel puţin a duzinei de oameni ce formează echipajul 
ei, să fie un lucru posibil. Dezamăgiţi-vă; acea navă, 
cu întregul său echipaj, e condamnată la moarte. 

Mi-a rămas întipărit în memorie o întâmplare ase- 
măniătoare, când trei zile și trei nopți sau luptat în 


fața Buenos-Aires-ului pentru a-i smulge furtunei prada; 
şi nu s'a reuşit să se salveze nici măcar un om. Toate 
indrăzneule fură cheltuite în zadar; inutile fură toate 
mijloacele marelui post şi vechilor lupi de mare ; teribila 
„Sondā“ nu lăsă să-i scape nici una din victime. 


Naufra giul vaporului Antineea 


Urăm tuturor vaselor în pericol să întâlnească ade- 
vărați marinari cum au fost căpitanul şi secundul lui 
Roosvelt. Găpitanul Field primeşte semnalul de pericol 
al Antineei ce chema disperat prin radio'telegrafie, 
pe marele transatlantic, acesta deşi plin de pasageri 
căută îndată vasul în pericol. De Duminecă dimineaţa 
până Joi dimineaţa patru zile de roman şi de vis, — 
uneori romanele şi visurile sunt mai urâte decât reali- 
tatea — Roosevelt găseşte pe Antineea chiar în seara 
ultimei zile, dar furtuna separă vapoarele în timpul 
nopţii şi ele se pierd din vedere unul pe altul. A doua 
zi dimineață Antineea dispare. Inghiţit de cine? Roo- 
sevelt îl căuta totuşi cu răbdare, cu toată furtuna care 
bântuia izbutind să-l găsească spre seară. Apoi în plină 
noapte sub lumina reflectoarelor o barcă de pe Roo- 
sevelt comandată de secundul Miller fu scoborâtă în 
mare şi trimisă spre Antineea, o lovitură de mare o 
dete peste cap, doi eroici marinari Weitmann și Wi- 
tizann, nu se mai întorc la bord. Cele două victime 
nu potoliră furtuna care se înteţise în zilele următoare, 
adică Marţi şi Miercuri. Roosevelt nu face decât să se 
învârtească împrejurul navei care agonizează. Neputând 
scobori bărci în mare, încercă să arunce cabluri pe 
puntea Antineei cu un mic tun anume. După multe 
încercări infructuoase, în fine cablul ajunge la destinaţie. 
Dar puţin după asta, cablul se rupse. Mercuri o altă 
barcă fu lăsată în mare, tot sub comanda secundului 
Müller. De data aceasta ea abordează pe Antineea şi 
scoate de acolo doisprezece oameni; paisprezece rămân 
încă pe bordul navei care se scufundă. 

La miezul nopței, secundul Muller ia din nou co- 
manda unei bărci, decis cu orice preţ să scape ultimii 
naufragiați. Şi iarăşi reuşeşte. Barca aduce pe Roosevelt 
tot echipajul vasului Antineea, în timp ce aceasta se 
afundă. 

S'a afundat cu inteligență, la timp, vaporul rezistând 
cât a fost necesar. 


AUTA 


CAPITALA VIOAREI 


La 45 kilometri de Nancy, există un orăşel Mirecourt 
supranumit capitala vioarei. 

In 1732 corporaţia fu înfiinţată printrun decret 
special al lui Francisc III, duce de Lorena. Azi orașul 
cuprinde 5.500 locuitori, dintre cari, toţi bărbaţii lu- 
crează la această artă delicată ale cărei secrete au fost 
transmise din generaţie în generaţie. 

In fiecare an aniversarea fundaţiei corporației, este 
prilejul unor serbări curioase și tipice. 


REŢETE PENTRU RODICA 


(BISCUIŢI CU FĂINĂ DE CASTANE) 


Rodico, să prepari acești biscuiţi cu 
mare atenţie pentrucă prietenelor tale 
le plac dulciurile și dacă sunt bine fă- 
cuţi îi vor mânca cu deliciu. 

Pui într'o oală de pământ: 200 
grame de făină albă de grâu, 300 
grame făină de castane, 200 grame 
zahăr pudră şi un praf de sare. Ames- 
teci totul perfect până capeți o pudră 
egală. Adaugi o jumătate litru de 
lapte cald, încetişor, apoi un ou bine 
bătut, trei lingurite de untdelemn, 0 


coaje de lămâe tăiată subţire şi un 
pumn de stafide muiate în rom. 

Dacă mama te ajută la copt, faci 
un fel de pâine mare din acest aluat, 
o pui pe o tavă și nai nici o grijă; 
dacă eşti singură acasă, fă mai bine 
pâinițe mici şi vei izbuti bine să le 
coci şi singură. E destul să le scoţi 
din cuptor când vezi că s'au rumenit. 

Se păstrează de minune intr'o cutie 
de tinichea. 


CARTOFI CU SMÂNTÂNĂ 


Ca să preparaţi acest fel de mân- 
care simplu și delicat totodată, trebue 
să luaţi în primul rând cartofi de cea mai 


bună calitate, să-i fierbeţi în apă 
sărată, apoi când s'au muiat îi cură- 
tati de coaje şi-i tăiați felii Je un 
centimetru. 

După aceia se pun cartofii într'o 


tavă şi adăugăm lapte fierbinte cât 
cuprind ; adăugăm sare, piper şi 
lăsăm să fiarbă pe foc moale până ce 
cartofii vor fi absorbit tot laptele. 
Atunci abia adăugăm 4 linguri de 
smântână pentru fiecare 300 gr. de 
cartofi, presărăm puțin mărar şi pă- 
trunjel tocat mărunt şi servim îndată. 


fost odată ca nici odată, etc. 

A fost odată un flăcăiandru sărman de părinți. 
El argăţea pe la unii şi pe la alţii ca să-şi câştige 
hrana vieții. Şi fiindcă avea darul de a fi curăţel, 
toţi flăcăii din sat îl pismuiau. Ceilalți argaţi că- 
şunaseră pe dânsul și-l tot luau peste picior, iar 
el nù lua aminte de flecăriile lor şi-şi căuta de treaba lui. 
Cănd se adunau seara şi bârfeau verzi şi uscate, el se făcea 
că nu înțelege vorbele aruncate în pofida lui; se arăta prostă- 
nac. Pentru aceasta ei îl poreclau zicându-i „căscăundul satului“. 

Stăpânii unde slujea el erau foarte mulțumiți de dânsul, și 
se băteau care de care să-l apuce. Când trecea prin sat, fetele 
işi dau coate și se uitau la dânsul pe sub sprincene. Şi ce e 
drept că aveau la ce se uita. El era curat la față şi chipeş ; 
chica lui cea neagră ca pana corbului, flutura ca o coamă pe 
grumajii lui albi ca zăpada; mustăcioara abia mijea de par'că 
era ò` umbră pe buza lui cea de sus; dar apoi ochii? Avea 
nişte ochi, neiculiță, de băgase pe toate fetele în boale. 

Când era la adăpatul vacilor, fetele care de care se întreceau 
să-i dea pricină de vorbă; dar el nu băga pe nimeni în seamă; 
se făcea că nu pricepe ce vor ele. Pentru aceasta ele ca să 
arate că nu le pasă de nebăgarea lui de seamă, între ele, îl 
porecleau cu numele de Făt-Frumos al satului. Şi de unde să 
nu fie așa! 

El nu se uita nici în dreapta, nici în stânga, mergea cu vi- 
tele la păşune, şi treaba ieşia din mâna lui mai cu asupra de 
cât din ale celorlalți argaţi. 

Nu ştiu ce făcea el, ce dregea, că vacile pe cari le păștea el, 
erau mai frumoase decât ale celorlalți argați. Ele dau mai 
mult lapte decât acele ale altor argaţi, fiindcă pe unde le ducea 
el, păşunea era mai cu gust şi mai îndestulătoare. Pe unde 
călca piciorul lui se cunoștea, fiindcă şi erburile se înveseleau. 

Pasă-mi-te se născu în ceas bun și era ursit să ajungă ceva. 
Dară el, nici habar n'avea de asta şi nici gând n'avea să se 
mândrească, fiindeă nu ştia ce-i este ascuns în cursul vremilor. 
Ci smerit, precum îl lăsase pe el Dumnezeu, își vedea de 
ale sale, fără să se atingă cu cuvântul său în ori careva fel 
de alți sau de al altora. Și tocmai pentru aceasta flăcăii şi 
ceilalți argaţi îl ponosluiau. 


Intr'o zi de primăvară, ostenit fiind, tot umblând după vaci, 


„se dete la umbra unui copaciu mare și stufos şi adormi.. Își 
- şi alesese, vezi locul pentru aşa ceva. Era o "vâlcea împodobită 
cu fel de fel de floricele, toate înflorite, de părea că dă ghies 
". omului să treacă printre ele. Ceva mai cât colo un pârâiaș, a 
cărui obârşie venia dintr'un șşipot de apă ce eşia din coasta 
-Unui deluleţ, şerpuia printre brusturi şi buruieni pe unde își 
făcuse loc, și susurul apei par'că te îndemna la somn. Copaciul 
„sub care se adumbrise era măreț și par'că se lupta ca să ajungă 
la nouri. Printre crăcile lui întinse se giugiuleau păsărelele şi- 
şi făceau cuiburi; numai ascultând cineva ciripirile lor, se 
aprindea într'însul focul dragostei. Desişul 
frunzelor sale făcea o umbră, de par'că 
râmneai la ea. Bag de seamă, nu era 
aşa căscăund flăcăul acesta, și pe nedrept 
îi atârnau de coadă acest ponos ceilalți 
argați din sat. Cum puse capul jos, şi 
adormi. 

N'apucase să doarmă, ca decând înce- 
pui să vă povestesc, şi odată sări drept în sus. 

Visase un vis frumos, şi se deșteptase. 

Visase că unde venise la dânsul, măre, 
o zână mai frmoasă decât toate zânele din 
cer şi de pe pământ, şi-i zisese să se 


"-primbla 


ducă la curtea împăratului locului 
“acela, că -acolo are să se „Procop- 
sească. Când se deşteptă, „şi zise : 


se pune gânduri; toată ziulica îl 
munciră gândurile şi nu se dumirea 
de loc, ca ce să însemneze un asemenea vis. El nu înțelegea 
că steaua sub care se născuse venea să-l slujească. 
A doua zi, mergând iarăşi cu vitele la păscut, abătu din 
drum şi dete iarăși pe la copacul cu pricina, și iarăşi se culcă 
la tulpina lui, şi iarăși visă același vis. 


Sculându-se, își zise: mă, asta nu e lucru curat, și iarăşi 
toată ziulica fu dus pe gânduri. 
A treia zi cu dinadinsul făcu să-i fie drumul pe la acelaşi 


copaciu sub care se culcă. și visă acelaș vis; ba încă de astădată 
zâna îl amenință cu boală şi cu toate ticăloșiile omeneşti, dacă 
nu s'o duce. 

Atunci şi el dacă se sculă şi veni acasă cu vacile şi le băgă 
în coşar, se înfățişă la stăpânu-său şi-i zise: 

— Stăpâne pe mine mă bate gândurile să mă duc în lume 
să-mi caut norocul. Destul am argățit, și până acum nu văz 
nici un semn ca să pot şi eu sălta ceva. Fă bine şi-mi dă so- 
coteala. 

— Da pentru ce, băete, să eşi dela mine? Au doară nu te 
mulțumești de simbria ce-ţi dau? Au mâncare n'ai destulă? Ia, 
mai bine şezi la mine, și eu voi căta să-ţi dau o fată bună din 
sat, cu nițică zestricică, să te mai ajut și eu cu ce m'o lăsa 
inima, să-ți faci și tu rost aici ca toţi megieşii, nu mai hoinări 
prin a lume, ca să nu ajungi, fără nici un căpătâi, ca vai 
de lume. 

— Ba, de mulţumit, sunt mulțumit de d-ta, stăpâne; mâncare 
am destulă, nu pot să mânii pe Dumnezeu: dară aşa mi-a venit 
mie, să mă duc în lume, și nu voi rămânea pentru nu ştiu ce. 

Dacă văzu stăpânu-său că este peste poate a-l face să rămâe, 
îi dete ce bruma mai avea să ia, şi el plecă, luându-și ziua 
bună de la stăpân. 

Ducându-se dela satul său, flăcăul ajunse drept la curtea 
împărătească, şi se băgă argat la curtea împăratului. Grădina- 
rul fu bun bucuros să-l primească, când îl văzu așa curățel- 
câci dobândise până atunci câteva bobârnace dela fetele împă- 
ratului că bagă argaţi tot ce este mai uricios şi mai scârbos 
în omenire. 

Curăţel, curăţel, dară hainele de pe dânsul erau slinoase, 
deh! ce să zici ca de văcar. Grădinarul puse de-l îmbăie, îl 
primeni şi-i dete de îmbrăcă nişte haine care să mai semene a 
argat la grădina împărătească. Și cum era de potrivit făcut la 
boiul lui, îi şedea bine cu hainele ce îmbrăcă. 

Pe lângă celelalte trebi grădinăreşti, slujba lui de căpetenie 
fu ca să facă în fiecare zi câte douăsprezece mănunchiulețe de 
flori, şi în fiecare dimineaţă să le dea la cele douăsprezece 
domniţe, fete ale împăratului, când vor eşi- din casă spre a se 
prin grădină. 

- Aceste” domnițe erau ursite să nu se poată mărita până nu 
se Va găsi Cineva care să le ghicească legătura -ursitei lor şi să 
facă pe -vre-una din ele ca să iubească -pe: cineva. Ursitele lor 
le dăruise cu patima jocului. Erau nebune după joc şi pe 
fiece noapte rupeau câte o pereche de conduri de mătase albă, 
dănțuind. 

Nimeni nu ştia unde merg ele noaptea de joacă. 

Împăratul se luase de gânduri cu atâta cheltuială pe condurii 
fetelor sale, și pentru inima lor de ghiaţă, de care nu se putea 
lipi nici un june din cei ce venise în pețit. 

Pentru aceasta el dase sfoară în ţara lui şi în țările străine 
precum ca să se știe că cine se va găsi 
să-i spue ce fac fetele lui noaptea de rup 
fiecare câte o pereche de conduri, poate 
să-şi aleagă pe care-i va plăcea din ele, şi 
el i-o va da lui de soţie. 

El ştia că le ţine pe toate închise la 
un loc într'o cămară din palatul său, în- 
cuiat şi zăvorit cu nouă uşi de fier și 
cu nouă lacăte mari. Dară nimeni nu 
ştia ce fac ele noaptea de li se rup încăl- 
țămintele, căci nimeni nu le văzuseră până 
atunci eșind din casă, căci nu puteau. 

Pasă-mi-te, lor le era făcut ca. aşa 


mă ca ce să fie asta? şi-începu a. 


A 


eo 


AS 


să=și petreacă vremea în 
toată viața lor. Așa le 
era osânda. 

Cum se auzi de acea- 
stă hotărâre a împăratu- 
lui începu a curge la pe- 
ţitori: ba feciori de domni 
şi de împărați, ba feciori 
de boeri mari, până şi 
feciori de boeri mai mici. 
Și care cum venea se pu- 
nea de pândă la ușa dom- 
nițelor câte o noapte. 
Împăratul aștepta cu 
mare nerăbdare fiecare 
dimineață ca să-i aducă 
câte vre-o veste bună; 
dară în loc de aceasta, 
i se spunea că junii ce 
se puneau de pândă sea- 
ra, nu se mai găsesc 
dimineaţa. Nu se ştia ce 
se fac. Nici de urmă 
măcar nu li se mai dădea. 

Unsprezece flăcăi o păţise până acum. Ceilalți cari mai erau, 
începuseră a se codi; nu mai voiră să stea de pândă. Se lipseau 
de a lua de neveste nişte fete pentru care se răpune atâţi tineri. 

Şi astfel unu câte unu se cărară pe la casele lor dela curtea 
acestui împărat; şi-i lăsară fetele în plata Domnului; căci nimeni 
nu mai voia să-şi piarză sufletul pentru un cap de muiere. 

Insuşi împăratul fu cuprins de spaimă, cum de să piară așa, 
junii ce voiau să-i pândească fetele, şi nu mai cuteza să în- 
demne pe nimeni. 

Impăratul era nevoit să cumpere mereu pe fiecare zi câte 
douăsprezece perechi de conduri, şi intrase la grije că o să-i 
imbătrânească fetele la vatră, și o să împletească cosița albă, 
fără să pue pirostriile în cap. 

Argatul dela grădinărie își implinea slujba cum ştia el în 
legea lui. Şi domniţele, erau mulțumite de mănunchele de flori 
ce li le da argatul, şi grădinarul de lucrul lui. 

El când da flori domniţelor, nici nu-şi ridica ochii asupra lor; 
dară când da florile fetei celei mici nu ştiu de ce, că se roşia 
ca un bujor, şi-i tâcâia inima, de sta să-i sară din piept afară. 

Fata băgă de seamă aceasta, însă crezu că flăcăul este ruşinos, 
şi d'aia se face așa de roșu când venia înaintea lor. 

Azi aşa, mâine așa, el vedea că nu e de nasul lui o așa bucă- 
țică. Dar ce să-i faci inimei? Ea îi da brânci și lui bat'o pustia ! 
şi ar fi voit să se puie și el la pândă, și apoi se gândea și la 
păţaniile celor ce păzise înaintea lui. 

Fata cea mică se greşi într'o zi și spuse surorilor cum, arga- 
tul care le da flori, se roşeşte ca o sfeclă când vine înaintea 
lor, şi cum este de curăţel. Cum auzi fata cea mai mare astfel 
de cuvinte că iese din gura surorei sale celei mai mici, unde 
începu să o dojenească cu niște vorbe cam luătoare în râs, cum 
de numai să se gândească ea a scoate aşa vorbe blânde pentru 
un argat, căci asta ar semăna că inima ei este pornită a se 
plănisi cuiva. 

Băiatului îi zicea inima să se arate la împăratul cu cererea 
de a pândi şi el, dară să lăsăm că uitase păţaniile atâtor flăcăi 
ce pieriseră, lui îi era să nu-și piarză slujba, și să rămâie cu 
buzele umflate. Apoi unde pui d-ta gândul ce-l muncea groaznic, 
că de va fi gonit dela curtea împărătească, n'are să mai vază 
pe fetele împăratului, căci dându-le flori în fiecare dimineaţă, 
oricât s'ar feri de vre-o patimă, totuși gingăşiile şi frumuseţele 
fetelor de împărat, şi mai cu seamă căutătura cea blajină a fetei 
celei mici, îl ademenise până într'atât în cât, se socotea el, că 
dacă nu va mai atinge în fiecare dimineață cu degetele sale 
mâinile cele albe ca o coală de hârtie, cu pielea moale ca puful, 
ale fetelor de împărat, nu va mai putea trăi. 

Ziua şi noaptea, îl munceau aceste gânduri, şi nu ştia cum 
să facă să-şi împlinească pofta inimei, fără de care simţia el 
că nu va putea să mai trăiască. 

Intr'una din nopți, adormind el cu gândul ţintă la dorinţa 
ce-l chinuia de-i rupea băerile inimei, văzu în vis iară pe zâna 
din vâlceaua cu flori unde i se arătase odinioară. 

„Ea îi zise: Să te duci în unghiul grădinei cel despre răsărit: 


acolo vei găsi doi pui de dafini, unul cireşiu, şi altul trandafi- 
riu; alături cu dânșii vei găsi o săpălugă de aur, o năstrapă 
tot de aur şi un ştergar de mătase. Să iei aceşti pui de dafin, 
să-i pui în două ghivece frumoase, să-i sapi cu săpăluga cea de 
aur, să-i uzi cu năstrapa cea de aur, să-i ştergi binişor cu şter- 
garul cel de mătase şi să-i îngrijești ca pe lumina ochilor tăi. 
Când vor creşte şi se vor face ca de un stat de om, ori ce vei 
cere dela dânșii ți se va izbândi tocmai pe tocmai. 

Zise şi pieri ca o nălucă, fără să apuce argatul grădinarului 
să-i mulțumească barim. 

Nici nu se desmeticise bine din uluiala somnului, nici nu se 
şterse la ochi măcar, și dete fuga în unghiul grădinei cel despre 
răsărit, și rămase năuc de bucurie, când văzu în ființă toate 
cele ce îi spusese zâna în somn. Acum se şterse și el la ochi, 
se pipăi să vază nu care cumva doarme încă, şi aevea să fie 
oare ceea ce vedea? 

După ce se încredință că nu este nălucă de noapte, puse mâna 
şi luă dafinii. 

Ii îngriji cum ştiu el mai bine, îi săpă adesea cu săpăluga 
ce găsise el acolo, îi udă cu năstrapa, îi şterse cu ștergarul, şi 
ce să mai lungim vorba? îi îngriji ca pe lumina ochilor lui, 
tocmai precum îi poruncise zâna. 

Dafinii creșteau şi se înputerniceau ca prin minune. Nu trecu 
mult, şi se făcuseră mari. Frumuseţe ca la aceşti dafini nici că 
sa mai văzut. 

Când ajunseră ca d'un stat de om, el veni la dânșii într'una 
din zile şi zise unuia precum îl învățase zâna : 

„Dafine, dafine, i 

Cu săpăluga de aur săpatu-te-am, 

Cu năstrapă de aur udatu-te-am, 

Cu ştergar de mătase ştersu-te-am, 

Dă-mi darul d'a mă face, ori când voiu voi eu să nu fiu 
văzut de nimeni“. - 

El rămase buimăcit de mirare, când în clipa aceia şi chiar văzu 
cum se înființează un boboc de floare aşa de frumoasă de nu 
puteai să te oprești ca să nu miroși. El puse mâna de o rupse, 
o luă şi o băgă în sân; vezi că aşa îl învățase zâna. 

Seara când domniţele intrară în cămara lor cea încuiată și 
zăvorâtă cu nouă lacăte mari, ca să se culce, el se furişă bi- 
nişor pe lângă ele şi intrară împreună. El le vedeau pe ele ce 
fac, dar ele nu-l vedeau pe dânsul. El le văzu că în loc să se 
desbrace spre a merge la culcare, ele începură a se pieptăna, a 
se îmbrăca cu haine scumpe și a se găti de ducă. 

El se miră de cele ce vedea și hotărî ca să se ţie după dân- 
sele cu dinadinsul să vadă pe unde au să iasă ele, unde au 
să se ducă şi ce au să facă. 

Când, de odată fata cea mare zise surorilor sale : 

— Gata sunteţi, fetelor ? 

— Gata suntem, răspunseră ele. 

Atunci cea mai mare din surori bătu cu piciorul în pământ 
și deodată se deschise în două duşumeaua casei. Ele se coborâră 
prin acea deschizătură și merseră ce merseră până ce ajunseră 
la o grădină gărduită cu zid de aramă. 

Când fură să intre, fata cea mare bătu din picior iarăși și 
porţile cele de oțel ale grădinei se deschiseră. Intrând, băiatul 
călcă pe rochia fetei celei mici. 

Aceasta întorcân- 
du-se repede, nu văzu 
pe nimeni şi chemân- 
du-si surorile, le zise: 

—  Surorilor, bă- 
nuiesc, că sa luat 
cineva după mine că, 
uite, simţii că m'a căl- 
cat cineva pe rochie. 

Surorile se uitară 
în toate părţile, și 
nevăzând pe nimeni 
îi răspunseră : 

— Nu fi aşa bă- 
nuitoare, soro; cine 
să fie aci, ori să se 
ia după noi. Nici pa- 
săre măiastră nu poa- 
te răzbi până unde 
suntem noi acum. la 


vezi mai bine să nu fi apucat vre-un mărăcine, şi cum ești tu 
de fricoasă, ţi s'o fi părut că te-a călcat cineva pe rochie. Nu 
fi aşa de ușurică. 

Ea tăcu. Băiatul se ţinea după dânsele. 

Trecură printr'o pădure cu frunzele de argint, trecură prin 
alta cu foile de aur, trecură prin altă pădure cu frunzele nu- 
mai diamanturi şi pietre nestimate, care sclipeau de-ţi luau 
ochii, şi ajunseră la un eleşteu mare. 

In mijlocul acelui eleşteu se ridica un dâmbuleţ și pe dânsul 
nişte palaturi cum nu mai văzuse el până atunci. Palaturile 
împăratului rămăseseră jos de tot pe lângă acestea care stră- 
luceau de la soare te puteai uita, dar la dânsele ba. Şi așa de 
cu meşteşug erau făcute, în cât când te urcai în ele, ţi se 
părea că te cobori, şi când te dădeai jos din ele, ţi se părea 
că te urci. 

Douăsprezece luntrișoare cu vâslași muiaţi numai în fir de 
cel mai bun, le aşteptau la margine. Cum ajunseră, se puseră 
fiecare în câte una, şi plecară. Argatul se puse în luntrea fe- 
tei cele mici. 

Luntrile porniră și mergeau în rând ca şi cocorii. Numai lun- 
trea fetei cele mai mici rămânea mai în urmă. Văslașul se miră 
cum este mai grea decât altădată şi trăgea din răsputeri la 
vâsle ca să ajungă pe celelalte. 

Cum eşiră la celălalt mal al eleșteului, se auzi o muzică care, 
vrând, nevrând, te făcea să dănţueşti. Fetele se repeziră ca ful- 
gerul, intrară în palat şi se puseră pe joc cu flăcăii cari le 
pândiseră, şi jucară până ce li se sparseră condurii. 

Băiatul se ţinu mereu după ele. Intră şi el în palat, ce-i 
văzură ochii? Cămara de joc, mare şi largă de abia puteai 
să-i zărești căpătâiul. Ea era împodobită numai cu aur, cu pie- 
tre nestemate şi cu făclii de jur împrejur ce ardeau în niște 
sfeşnice de aur curat mai mare decât omul. Pereţii albi ca 
laptele străluceau de-ţi luau ochii, şi cu dungi de aur împo- 
dobite cu zaţiruri și rubinuri de licăreau ca focul. . 

Argatul se puse într'un colț şi privea la toate minunile astea. 
Şi avea şi la ce privi, căci vedea acolo lucruri de cari nu-i 
mai văzuseră ochii. Dară unde fu pomana aia ca să stea la 
un loc? Sărea și el tontoroiu de colo până colo fără să vrea; 
căci nu era chip să stea la un loc, fără a sălta când cânta mu- 
zica aia. Până şi sfeşnicile, mesele şi laviţele din casă săltau. 

Și nici pomeneală măcar nu este ca să-şi închipuiască cineva 
frumuseţea cântărilor și a muzicii aceleia : Organe, fluere, chi- 
tări, alăute, buciume, cimpoaie şi alte multe d'al de astea cân- 
tau într'o unire de rămâneau morți cei mai buni muzicanți din lume. 

D'apoi fetele? trăgeau cu foc la nişte hori, bătuta, brâul, 
ca la uşa cortului, de unul singur, pipărușul şi câte jocuri toate 
de puteai să-ți rupi bojocii jucând. 

Şi jucară, şi jucară până spre ziuă. Când, de odată, încetând 
muzica dea mai cânta, eşi ca din pământ o masă încărcată cu de 
toate bunătăţile şi ce este pe lume şi ce nu este. Se puseră la 
masă şi mâncară şi chefuiră cât le poftiră inima. 

Argatul dela grădinărie şedea în colțul lui unde se aşezase 
şi privea, lăsându-i gura apă. 

La masă le slujea nişte arapi, îmbrăcați în nişte haine scump 
împodobite. 

După ce se sculară dela masă prinseră a se întoarce acasă 

Se întoarseră iarăşi pe unde au fost venit. Băiatul se ţinea 
după dânsele ca. dracul după călugăr. 

Când fură a trece prin grădina cu frunzele de argint, ceri 
dete argatului prin gând, că numai rupse o rămurică dintr'un 
copac. 
Un freamăt puternic se făcu atunci în toată pădurea ca de 
o furtună ce vine întărâtată asupra copacilor ; şi totuşi nici o 
frunză măcar nu se mișcă din loc, ba nici măcar nu se clătină 
ca de o adiere de vânt barim. 

Fetele tresăriră. 3 

— Ce să fie asta, leiculiță? ziseră. 

Tor Ce să fie? răspunse cea mai mare din surori. Iacă, pă- 
sārica ce-şi are cuibul în turnul bisericii din palaturile tatălui 
nostru trebue să fi trecut prin frunze: cáci numai ea poate 
să răzbată pe aici. 

Fetele trecură și ajunseră în palatul unde erau încuiate, tot 
pe unde ieşiseră. 

A doua zi argatul dela grădinărie când dete mănunchiurile 


ý i | A y i 
de flori fetelor împăratului, ascunse cu meşteşug rămurica ruptă 
în mănunchiul fetei celei mici. 

Domnița se miră când îşi primi mănunchiul de flori, ea se uită 
cam cu milă la argat, și nu-şi putea da seama cum de să ajungă 
acea rămurică între florile ce primise. 

A doua seară iarăşi așa o petrecură. Băiatul iarăşi pe furiș 
se ţinuse după dânsele, cu deosebire numai că rupse o rămu- 
rică din copacii cei cu frunzele de aur, pe care o puse iarăş 
între florile ce dete a doua zi domniţei celei mici. 

Fata cea mai mare iarăși cu cuvinte liniştitoare, alină frica 
surorilor ei, când se auzi freamătul ce se făcu în pădurea de 
unde argatul rupse rămurica. 

Când a doua zi dimineaţa cea mică primi florile cu rămu- 
rica ascunsă între ele, îi dete un fer ars prin inimă. 

Ea căută vreme cu prilej şi prefăcându-se că vrea să se 
plimbe, eşi peste zi prin grădină, și întâlnind pe argat la o 
cotitură a grădinei îl opri şi-i zise: 

— De unde ai avut tu rămurica ce mi-ai pus-o în mănun- 
chiul de flori ?- 

— De unde o ştie prea bine, Măria Ta. 

— Care va să zică tu te-ai ţinut după noi şi știi unde mer- 
gem noi noaptea. | 

— Cam aşa, Măria Ta. 

— Cum ai făcut de ai venit după noi de nici una din su- 
rori nu te-a văzut? 

— Pe furiş. 

Na o pungă de bani, şi să nu scoţi nici o vorbă despre plim- 
barea noastră de noapte. a 

— Eu nu-mi vând tăcerea, Măria Ta. 

— Dacă voiu auzi însă, că ai crâcnit ceva, voiu pune să-ți 
taie capul. 

Zise ea vorbele astea aspre din gură, dară din inimă altceva 
cugeta. Ei i se părea că acest argat din ce în ce se face mai 
curăţel. A treia noapte când se duse după dânsele, tot pe furiș, 
rupse o ramură din pădurea cu copacii cei care aveau foile de 
diamant, şi iarăşi se făcu freamăt printre frunze, şi iarăşi sora 
cea mai mare alină frica surorilor celor mici cu cuvinte linişti- 
toare. Domnița însă cea mică nu ştiu de ce dară în inima ei 
se strecură o bucurie ascunsă. 

In ziua următoare când găsi o rămurică de diamant în mă- 
nunchiul de flori, căută cam pe sub ascuns la argat, şi-l găsi 
că nu se prea deosibeşte de fiii de domni şi de împărați. Atât 
i se păru de drăgălaș. | 

Argatul și dânsul cătă asupra domniţei cu ochi galeşi, dară 
tot pe furiș, şi o văzu cum se turburase oarecum, se făcu că 
nu pricepe nimic şi-şi cătă de treabă. 

Surorile domnițţei deteră peste dânşii vorbind, şi râseră de 
dânsa şi o luară cu cuvinte cam peste picior. Fata cea mică 
tăcu şi înghiți rușinea. Nu se putea ea mira din destul cum a 
făcut argatul de le-a descoperit. Ei, vezi, îi intrase în cap că 
acest flăcău nu poate fi un om prost deoarece dovedise lu- 
cruri ce nici măiestrele nu le ştiau. 

Şi apoi, adevărat vorbind, boiul lui cel falnic, chipul lui cel 
bine potrivit şi blajin, îl arăta cât de colo a nu fi argat prost. 
Pe lângă acestea şi înfăţişarea şi totul într'însul avea un vino 
încoace. După ce intrară în casă fetele, domniţa cea mică le 
spuse că argatul dela grădinărie ştia tot ce fac ele noaptea. 
Atunci, se adunară la sfat şi plănuiră ca să-l facă și pe dânsul 
ca să-şi piarză inima şi simţirile, cum făcuseră şi cu ceilalți 
tineri. 

Flăcăiandrul însă, se furişă şi de astă dată de intră în că- 
mara fetelor ca să asculte la sfatul lor. 

Pare că-i spusese ariciul la ureche că are să se petreacă între 
ele ceva pentru dânsul. 

Acum după ce ştia totul, dară totul ce trebuia să știe, se 
duse la dafinii lui şi zise către cel trandafiriu. 

„Dafine, Dafine ! 

Cu săpălugă de aur săpatu-te-am, 

Cu năstrapă de aur udatu-te-am, 

Cu ştergar de mătase ştersu-te-am, 

Dă-mi minte şi procopseală de fiu de domn și împărat“. 

Ca şi de celălalt rând un boboc de floare încolți, crescu şi 
se deschise o floare minunată. El luă floarea şi o băgă în sân. 
Odată căzu de pe faţa lui arsăturile de soare, şi îi rămase chi- 
pul curat şi luminat, ca şi când atunci îl făcuse măsa. Simţi 
că în creerii lui se petrece un ce de care nu-și putea da seama. 
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# record... al valurilor ? 


Dag Er şi în toate lucrările asupra 
ei că înălțimea maximă a valurilor 

£ P ae doisprezece metri. 

Ip i, spun specialiştii, pe timp de furtună 

$ KÈ Ale pot atinge cMCisprezece până la. optsprezece 
- „Metri, dar asta se întâmplă extrem de rar. 

Ei bine! e inexact. Un studiu remarcabil, de curând 
publicat în Statele-Unite arată că dimpotrivă valurile 
pot fi cu mult mai înalte. 

Vaporul american Ramapo a observat la 7 Fe- 
bruarie 1940 în Pacific, valuri înalte de 34 metri, 
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fii odată cu capul. $ 

Toți cei de faţă auziră vorbele lor. Puterea farmecului se 
sdrobi, şi cu toţi cu totul se pomeniră în palaturile împărătu. 
lui. Palatul cel fermecat pieri ca o nălucă, ca și cum n'ar fi 
mai fost pe lumea asta. 

Când mi-l. văzu împăratul, încremeni de uimire cu amân- 
două mâinile pe barbă. Flăcăul, fostul argat la grădinărie, îi 
ovesti toată șiretenia nopților. Impăratul dete pe fata cea mică 
după flăcăiandrul cel frumos și drăgăstos, Apoi se înfățișară și 
(ll fete cu câte unul din fii de împărați și de domni pe 


tri tul $ ipduplecă și le dete pe fiecare 
care și alet, W W | 


la cad lor. $i se făcu o buaii mi [| wh A ar 


bucurie de ar fi o sută de guri, nu una ca a mea, n'ar putea-o 
spune. 

Inainte de a se cununa, fata cea mică intrebă pe logodnicul 
ei cu ge putere făcu el de le descoperi ascunsurile faptelor lot 
şi legătura farmecului ce le ținea înlănțuite. El spuse. Iară ea, 
ca'Să nu fie bărbatusău mai pre sus decât ea, ci să fie do 
potrivă, om ca toți Oamenii, se duse de tăiă dafinii și-i băgă 
în foc. 

Apoi se cununară și trăiră o viaţă fericită, cum se trăeşte 
pe lumea ffoastră asta bălțată până ce se istoviră toţi cu totul 


Ra, EC 


(Di aia în iapa ur mule 
„ VALU au rupt un clopot de pe farul insule 


lor Sorlinge dela sudul Angliei, la o înălțime de trei 


zeci de metri. 


$ An de metri res Cn N apa 
îsi? e metri peste nivelul N-a deși 


Sa mai stabilit că valurile cele mai nat font 
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pe oceane au o lungime intre 190 și 100 metri, 
In Atlantic însă s'au văzut şi valuri de 800 metri, 
cari se propagau cu prodigioasa, viteză de 77 noduri 
cam vreo 40 kilometri pe oră. _ | 
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PISICA 


Intr'o frumoasă dimi- 
neață de primăvară, jupân 
Vulpoi rătăcea pe câmpie 
gândind: ,O zi atât de mi- 
nunată nu poate aduce 
decât noroc. Timpul mă 
îndeamnă la plimbare, iar 
o pradă îmi va cădea sigur 
in labă. Dar ce văd sosind? 
Pe vărul meu Tibert!— Ce 
vânt te scoate în calea mea 
vere 9:* 


Dela strămoșul lor comun, vulpea şi pisica * 


moștenise aceeași şiretenie, lăcomie şi prefăcăto- 
rie de care sunt foarte mândre. Ele au trupul 


„subțire ce se poate furișa uşor ca şi sufletele lor, 


laba iute, şi o inimă fără milă. Şi 
ca să semene şi mai bine, au părul 
moale, urechea fină și ascuțită, coada 
stufoasă. 

w 


Pisica se apropie şi răspunse că 
a plecat ia vânătoare... 

Atunci vulpea îi propuse să.se 
asocieze ca să înfăptuiască jafuri 
mai mari. Pisica se învoi, și jură 
credință. Şi au plecat împreună, 
gândindu-se fiecare de parteă lui, 
cum s'ar putea descotorosi de celălalt. 

Deodată Vulpoi zăreşte o cursă 


-ascunsă în iarbă, şi pe nesimţite cn di pe 


- 


Tibert spre ea, bucurându-se la ideea furiei, du- 
rerilor și gemetelor pisicii, când se va prinde în 
capcană. 

Pisica însă văzuse și ea, și nu e proastă! Nu- 
mai vulpea îi seamână la istețime. Așa că, ea îşi 
urmă blajin tovarășul, şi în clipa în care acesta 
se bucurau la ideea că viclenia sa izbutește, de- 
odată Tibert împinge pe Vulpoi în cursă și râde 
pe sub mustață văzând căzut în groapă pe cel 
ce i-o săpase... Mânia vulpii creşte pe măsură 
ce înțelege farsa ce i-a jucat-o pisica, dar mare 
ce face. 

$ ; 

Dintr'o dată însă se aude un sgomot, şi Tibert 
se ascunde într'un copac înalt de unde nu putea 
fi văzut. Un ţăran se apropie şi fericit de ce-a 
prins în cursă vrea să ucidă vulpea, dar în graba 
lui, nu ochește bine și în loc să tae cu securea 
capul vulpii, tae sfoara dela laț; de bucurie 
jupân YVulpoi o tulește la fugă şi așteaptă cu 


nerăbdare prilejul să se răsbune pe Tibert. 


Intr'adevăr întâlneşte curând pisica, dar cu 


"“tusăbeiapă când ţi-o fi sete; 


CAPITOLUL IV 


TIBERT 


aerul cel mai blajin din lume îi spune că nu e 
supărat pe ea, că sunt rude și câte multe toate. 

Şi pleacă împreună să se plimbe pe gazonul 
moale al drumului. Dintr'odată găsesc în fața lor 
un cârnat mare de porc și vulpea se şi repede 
să pue laba peel, Tibert însă îi propune : 

— Să-l împărțim frățește, după cum ne-am 
înțeles... 

— Bineînțeles, răspunde vulpea, dar să găsim 
un loc mai ferit, unde să ne ospătăm în liniște. 

Tot acest timp Vulpoiul ţinea cârnatul în dinții 
dela mijloc, capetele atârnând pe jos. Pisica de 
frică să nu-și vadă cumătrul dispărând cu prada 
îi cere să ducă dânsa cârnatul că ştie să-l țină 
mai bine, să nu se tăvălească prin praful dru- 
mului. 


dă cârnatul pisicii, gândindu-se : 

— E cu neputinţă să mă tragă 
pe sfoară o biată pisică: tot eu sunt 
mai puternic şi mai isteț. 

Tibert apucă bucata de cârnat de 
Y R, apăt şi-l aruncă peste spinare 
' l că nu se mai tăvălește pe 
iama Vulpoi ar avea mare poftă 
să i-l ia înapoi, dar nu vrea să se 
arate fricos... 

La o cotitură: se vede o troiță, 
ridicată de săteni, înaltă, acoperită 
cu muşchi, şi deodată ce-i trece prin 
gând lui Tibert? Cât ai clipi sare sus pe cruce, 
şi aşezat liniştit râde de Vulpe care a rămas 
fără mâncare ! 

Jupân Vulpoi, cu ochi mieroși însă, se roagă: 

— Acum, dragă vere, dă-mi şi partea mea. 

— Cu plăcere, cu plăcere. Tocmai, după cum 
vezi am găsit locul liniştit pe care-l căutai tu 
adiniaori : vino lângă mine să ne ospătăm! Vul- 
poi înțelege însfârşit că ştiindu-se la adăpost 
pisica îşi bate joc... se înfurie şi plânse de mâ- 
nie; este învins în mândrie şi în foame. 

Dar -venindu-i o idee strigă : 

— Lasă, lasă, că te cobori 


şi atunci vai și amar de tine! 
Sărman Vulpoi! De data 
asta nu ai nimerit-o cu şire- 
tlicul! Tibert îi arată că în 
găurile din piatra crucii se 
găsește apă și pentru ea 
şi pentru ei şi pentru încă 
alte zece animale. 

„In imaginația bogată a 
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Deşi neîncrezător, jupân Yulpoi 


FAP TETE 


Tatăl Marioarei, pentru a face faţă la 
tot mai numeroase cereri de unt şi lapte, 
cumpără o altă vacă. Vecinii zic: „Tatăl 
Marioarei se iîmbogățeşte şi aceasta nu- 
mai graţie Marioarei, ea e sufletul 
gospodăriei. 


Pe când Marioara e în oraş, tatăl 


bate untul în putinei, şi ca să-l 
4 Mea 3 
ajute a luat şi o servitoare. 


Ca să aveți ochii limpezi 


Când citiți, lucraţi ori desenaţi, 
la sfârşitul fiecării pagini sau rând 
de lucru, priviţi câteva secunde în 
depărtare; evitaţi astfel tensiunea 
nervului optic — cea mai rea obo- 
seală a ochilor. 

Invăţaţi acest lucru de mici copii. 


Veţi avea o bună vedere tot time - 


pul vieţii şcolare cu toate oboselile 
muncilor pe care ea vi le produce. 


— Se pare că un om a 'vinde- 


FE: 


MARI ALE 


Tatăl Marioarei, a cumpărat şi un faeton 

pentru dus laptele la oraş. Faetonul tras 

de un măgăruş şi condus de Marioara 
întălneşte într'o zi în oraş, 


Şi cum afacerile merg bine, au să cum- 
pere şi o a treia vacă — şi au să instaleze 
şi o maşină de făcut şi presat untul — 


iar Marioara va conduce FABRICA. 


DFE 


cat peste 300 persoane atinse de 
boala somnului doar pronunțând 
patru cuvinte. 

— Imposibil! 

— Ba da, Preşedintele Camerii 
Deputaților. A spus doar atât: 
„Camera a luat vacanță !“ 


Serviciul cel mai rapid de auto- 
buze din lume, este fără îndoială 
cel care leagă Damascul de Bagdad, 
prin deşertul Arabiei. Traseul său 
are o lungime de 600 mile (965 
kilometri) pe care enormele vehi- 


Fe Enik 


MARIOAREI 


La 


o fetiță frumos îmbrăcată care se ifosea 

şi îi zise: „uf! uf o fetiţă care duce un 

măgar, ce caraghioasă! Nu ţi-e ruşine ?“ 

Marioara răspunse: „din contră mă mân- 

dresc 'că muncesc, ar trebui să se ruşi- 
neze cei ce nu fac nimic.“ 


Dar munca, nu e privitălcu ochi buni 
când e însotită de prosperitate, ca probă, 
când seara Marioara s'a dus să se culce 
— rău voitorii au aruncat cu o piatră în 
geam. — Dar Marioara nu se sperie nici 
de un geam spart, nic: de o vorbă rea, 
ea va reuşi cu toată ura celor răi. 


cule îl străbat cu o medie de 60 
mile pe oră. 


— Doctorul: Scoate limba, dragă 
Monica; dar nu numai vârful 
limbii, ci toată limba. 

Monica. — Nu pot, domnule 
doctor ; e legată de fundul gurii. 


Ama 


Vulpii răsare altă idee. Se face că se culcă la 
picioarele crucii şi deodată sare în sus strigând : 


— Un şoarece ! 


Tibert la auzul mâncării sale iubite, fără să se 
gândească o zbughește jos depe cruce, lovind 
cârnatul care cade și el şi pe care jupân YVulpoi 


atât aşteaptă 
mult şi bine, 
măncând de 


ca să-l mănânce. După ce-a căutat 
Tibert se întoarce şi-şi găsește vărul 
zor. 

Pricepe ca fost păcălit şi se rușinează și jură 
că altădată să fie cu ochii în patru când o 
avea deaface cu Vulpea... 


AM SS. 


A, 


A fost odată un om. El avea o fată 
şi un băiat. 

Și rămânând văduv de muma copiilor, 
il îndemnă ariciul să se însoare de a 
doua oară. Neveste-si îi sta aceşti copi- 
lași ca sarea în ochi. Nu era dimineaţă, 
nu era seară, nu era clipă lăsată dela 
Dumnezeu să nu-i amărască. Când îi cio- 
măgea, când îi cicălea şi când îi da tuturor 
răilor, gonindu-i. 

Copiii, biet, ca copiii, ei nu ştiau ce 
să facă, ce să dreagă ca să umble după 
placul ei; dară în deșert. Nu mai aveau zi 
albă; căci ea se ţinea mereu de câra lor. 
Intr'o zi ea zise bărbatului ei: 

— Mă, bărbate, de nu ţi-ei lua copiii 
să-i duci undeva în pustietate, ca să-i 
prăpădeşti, eu pâine cu sare pe un taler 
cu tine nu mai mănânc. 

Ce era să facă bietul om? 

Se sculă, deci, de dimineaţă, îşi luă 
copiii şi plecară împreună cu vorba că 
merge la lemne. Fata, ca una ceera şi mai 
mare decât băiatul, luă în şorț vr'o doi 
pumni de mălai, şi presără pe drum, 
până în pădure. Aci dacă ajunse, tatăl 
lor le făcu focul, apoi le zise: 

— Iată, copii, vam făcut focul: staţi 
aci şi vă încălziţi că eu mă duc ia, cât 
colea, să tai nițele lemne și când mă voi 
întoarce, am să vă aduc mere. 

— Bine, tătuță, răspunseră copiii, 
numai să nu zăboveşti, mult, căci ne 


este frică singuri. 
— Fiţi pe pace din partea asta. 
El se opri la o depărtare cât arunci cu o bucată de ţandără, 


şi se sui întrun copaciu şi legă un căpătâiu de scândură 
de vârful copacului. De câte ori bătea vântul, scân- 
dura se lovea, iară copiii ziceau: Auzi tata, taie lemne. 

El însă se întoarse la nevastă, şi îi spuse ceea ce făcuse. 
Iară dacă se făcu seară, puseră masa şi mâncară. Mai rămâindurle 
nişte fărămituri, îi zise nevasta: 

— Unde or fi copiii tăi, bărbate, ar putea să mănânce şi ei 
ceea ce ne-a rămas. 

— Iată-ne aici şi noi, iată-ne aici. - 

Și eşiră după coșul bordeiului și mâncară. 

După ce se sculă tatăl copiilor, vitrega întrebă pe copii 
cum au nimerit de sau întors. Iară fata îi povesti tot ce 
făcuse, şi cum se ascunseră după coş, dacă ajunseră acasă, 
de frică să nu-i bată. 

Mai trecu, ce mai trecu, şi strigoaica de vitregă iară se ţinu 
de câra bărbatului său ca să-şi prăpădească copiii. 

Și neavând ce-și face capului, tatăl iși luă copiii şi plecă 
cu dânșii iarăș în pădure. 

Fata voi să ia şi de astădată mălai, dară nu mai găsi: se 
duse la vatră să ia cenușă; dară vitrega o lovi cu vătraiul 
peste mână. 

Ajungând în pădure, tatăl lor le făcu focul şi îi lăsă acolo 
ca să se ducă să taie lemne. Și s'a cam mai dus, şi dus a 
fost, căci pe la dânşii nu se mai întoarse. 

Amurgul, dase peste dânșii nemâncaţi şi neodihniţi. 

Atunci fâta, ca să împace pe copil, să-l facă a adormi cu 
gândul la mâncare și să nu mai plângă, băgă în spuza focului 
o baligă de vacă ce găsi p'acolo prin pădure, şi zise fratelui 
său celui mai mic: Taci cu dada băieţelul dadei, că uite am 
pus turta în foc să se coacăs Până atunci pune capul ici în 
poala dadei și trage un somnuleț bun. 


sa POVESTE DEP: ISPIRESCU 


Băiatul crezu pe soră-sa şi tăcu. 
întâlneşte cu un unchiaș. 

— Bună vremea, nepoților, le zise. 

— Mulţumesc dumitale, moșicule le răspunse fata. 

— Dară ce aveţi acolo în foc? 3 

— Ce să avem, tată moșule, iacă am pus o baligă de vacă 
ca să împac pe copilul ăsta care este rupt de osteneală și 
pocâltit de foame. i 

Şi după ce mai şezu niţel, zise moşul să o scoată din 
spuză că s'o fi copt. Fata se supuse; dară cam cu îndoială 
Când ce să vedeți D-voastră? Scoase o pâine albă ca fața lui 
Dumnezeu. 

Pasă-mi-te moşul acela era chiar Dumnezeu, fără însă să 
ştie fata ceva despre asta. 

Văzând fata o astfel de minune, se înspăimântă. Vezi ştia ce 
pusese ea acolo, și acum iacă ce scoase. 

Se puseră cu toții și mâncară. Mâncau mereu și pâinea nu 
se mai sfârşia. 

Apoi moșul luă o viță de păr din capul fetei, făcu laţuri şi 
un arculeţ, şi dându-le băiatului, le zise: 

— Acum aveţi pâine. Cu asta să prindeți păsărele, ca să 
aveţi ce mânca. 

— Mulţumim, tată moșule, mulţumim, răspunseră amândoi 
deodată. 

Apoi moșul învăţă pe băiat cum să întrebuințeze 
laţurile şi arcul, îl lăsă acolo şi el se făcu nevăzut. 

De aci înainte băiatul umbla prin pădure și prindea păsări; 
iară soru-sa le gătea și aveau de mâncare. 

Ei se făcură mari şi li se urâse a mai mânca seara prin 
scorburi şi prin hățişuri. Ar fi voit să aibe şi ei un locşor să 
pue capul pe căpătâi. 

Umblând băiatul la vânat, întruna din zile, întâlni un 
epure. El întinse arcul să-l săgeteze. Dară epurele zise: 

— Nu mă săgeta, voinicule, că ţi-oi da un pui de al meu, 
carele îţi va fi de mare folos. 

Băiatul ascultă de epure și îi luă puiul. Merse mai înnainte 
şi se întâlni cu vulpea. Ea îi zise ca și epurele, şi îi luă un 
pui. Mai merse ce merse şi întâlnindu-se cu lupul, îi luă şi 
lui un pui, căci îl ascultase și nu-l săgetase. Asemenea făcu 
dacă se întâlni şi cu ursul. - 

Acum băiatul avea patru fiare, pe care le numea căţelușii lui. 
Se întoarse, deci, la soru-sa cu cățelușii după dânsul și îngrijea 
de ei ca de un lucru mare. 

Odată ce-i veni fetii în gând, zise fratelui său: Urcă-te, leică. 
într'un copac mare și te uită în toate părţile, doară de vei 
vedea aşa ceva care să semene a sat. Căci li se acrise tot 
umblând încoace şi în colo prin pădure, ca niște haidamaci 
urgisiți de Dumnezeu. 

Și se sui băiatul și-l întrebă soru-sa: 

— Nu vezi ceva? leică? 

— Nu văz nimic, de cât,uite în parte asta încoa, drept 
înnainte, mi se aliceşte albind ceva; dară nu ştiu ce este, că 
nu mi se alege, fiind prea departe. 


Intr'acesțe iată că se 


— Uită-te bine, îi 
mai zise fata și să 
ţii minte încotro este 
şi dă- te jossă mergem 
drept acolo. 

După ce merseră 
o zi, iară se sui 
într'un pom înnalt, 
se uită într'acolo şi 
văzu bine că sunt 
case. Și dacă îl în- 
trebă fata, el spuse 
ceea ce văzu. 


—- 


că te fac mici fărâme câinii lui. 


Seara, iacă-tă vine şi Smeul. Văzând el că nu sânt toate 
tabără cum le lăsase, și începu a zice: Cine mi-a făcut ăst 
bine, să-i fac şi eu lui. 

Ei eșiră de unde erau ascunși, şi fata şi răspunse: Eu am 
scuturat și am dereticat. 

Şi așa de bine cei păru Smeului cât nu se poate spune. 
Puseră masa, mâncară cu toţii şi se culcară. A doua zi băiatul 
îşi luă căţeii şi plecă la vânat, că aşa era treaba lui. Asemenea 
făcu şi Smeul. Seara, când se îintoarseră, găsiră mâncărică şi 
fierturică gata. Se puseră de îmbucară şi se veseliră. 

Azi așa mâine aşa treceau zilele ca păcatele de iute. 

De câtă va vreme Smeul se întorcea dela 

vânătoare înnaintea băiatului. Se dădulcise, 
vezi, la vorbă cu fata. 
"Şi tot astfel până se îndrăgosti cu fata 
cum se cade. Băiatul își căta de treaba lui 
şi nu băgă de seamă că Smeul începuse 
a umbla cu gotia. El ştia o dreptate și 
încolo pace bună. Smeului și fetei începură 
a li se părea că băiatul le stă în cale. 
Ce făceau, ce dregeau, li se părea că tot 
de el se împiedică. Dară el, săracul, nici 
nu vedea, nici nu auzea. 

Intr'o zi Smeul se vorbi cu sora băiatului 
ca să-l omoare, şi să scape de el. Smeul 
voia să se ducă în pădure după dânsul și 
să-l mănânce. 

— Nu te duce vai de mine, îi zise ea, 


— Apoi cum să facem dară? 

— Lasă că pun eu la cale, şi pe urmă îți spun eu ce să faci. 

Şi astfel fiind șiretenia, sora băiatului începu să se milo- 
gească pe lângă frate-său, că îi este urât singură acasă. 
Pentru aceasta îl rugă ca să-i lase căţeii, să-i ţie de urât. 
Deocamdată frate-său nu voi, căci. se învățase cu ei. Dară 
după mai multe rugăciuni, i se făcu milă de soră-sa şi lăsă 
căţeii să-i ţie de urât. 

Plecând el la vânat fără căţeii lui, soră-sa îi luă, îi băgă 
într'o văgăună de munte, şi puse împreună cu Smeul, un 
bolovan mare la gura văgăunei. Apoi Smeul se luă după 
dânsul în pădure. 

— Văzând el pe Smeul de departe că vine necăjit şi cătrănit 
după dânsul, se sui întrun copaciu. Cum ajunse, Smeul îi zise: 

— Dăcte „Jos, vrăjmaşule, că am să te mănânc. 

— De mâncat, mă vei mânca; dară până una alta, ditai 
răgaz să-ți cânt un cântecel de când eram tinerel, răspunse 
băiatul. 

— Ei, aide, hatârul ţi-e mare. Dară cântă mai curând că 
n'am vreme de pierdut. 

El cântă: 


Uu! N'aude, 

N'a vede, 

Na greul Pământului 
Și uşorul vântului, 
Căţeluşii mei, 

Că vă piere stăpânul. 


— Ei, acum dă-te jos, să te mănânc, zise Smeul. 

— Mai stai niţel, răspunse băiatul, să mai cânt un cânticel, 
şi na opinca asta de-o roade până atunci. 

El cântă acelaș cântec. Și ca să mai cânte un cântec îi 
dete încă o opincă. 

Văzând că nu se simte nimic, el îi dete şi căciula să o 
roază până va cânta şi a patra oară. 

Ce să vezi d-ta? Când a strigat întâi, a auzit epurile, 
şi zise: 

— Auziţi, fraţilor, se prăpădeşte stăpânul nostru. 

— Taci urechi de cârpă, îi zise vulpea şi-i trase o palmă, 
tu să gândeşti stăpânului nostru aşa? 

Când a strigat a doua oară, a auzit vulpea. Zicând ea ce 
zise şi epurele, lupul i-a tras o palmă şi ia răspuns întocmai 
cum făcuse vulpea epurelui. 


Când a strigat a treia oară, a auzit lupul. Și zicând și le 
ceea ce zise vulpea, ursul îi trase o palmă şi lui și îl înfruntă 
de ce să gândească stăpânului așa rău? 

Dară când a strigat a patra oară, auzi şi ursul. Epurele 
începu să se fâțâiască că pe nedrept a fost înfruntat. 

—- Lasă că ne-om judeca pe urmă, zise ursul, acum să ne 
vedem la lucru. Puneţi mâna toți cu totul să dăm bolovanul 
la o parte şi să mergem într'un suflet să ne scăpăm stăpânul 
dela pieire. 

Puse epurele umărul; dară nu se cunoscu nimic, Puse şi 
vulpea şi pare că începu a se cunoaşte oarecum că se mişca 
bolovanul. Puse şi lupul umărul lui, se dete 
bolovanul d'a rostogolul, şi ursul peste el. 
Şi eşiră cu toții afară. Apoi se sfătuiră a 
merge ca vântul, iar nu ca gândul, căci se 
prăpădesc. 

Iară Smeul, dacă îi văzu şi el, se făcu 
un buştean pârlit. 

Când ajunseră căţeluşii, îi ziseră: 

— Ce porunceşti, stăpâne? 

— Să-mi faceți buşteanul harcea, parcea; 
să mi-l scuturați, să mi-l sfâșiaţi, tot trupul 
să-i mâncaţi, doar inima și ficaţii să-i lăsați, 
că-mi trebue mie. 

Unde mi se puseră, cinstiţi boieri, şi 
cățelușii pe buşteanul cel pârlit și unde mi 
ţi-l hărţuiră de nu se alese nici praful de 
dânsul. Intr'o clipeală de ochi nu mai ră- 
măsese de dânsul decât inima şi ficaţii. 

Şi dându-se jos din copaciu, băiatul făcu 
o frigare, puse inima şi ficații Smeului într'insa, şi o luă 
d'a spinare. Apoi se întoarse acasă cu cățeluși cu tot. 

Dacă ajunse acasă, dete frigarea soru-sei să o pue la foc, 
ca să se frigă cărnurile. După ce începu a se pârpăli, băiatul 
luă frigarea din mâna soru-sei, crestă friptura pe de toate 
părţile și îi dete sare multă. Şi puind-o iarăşi la foc o lăsă să 
se frigă până ce era cu mustul într'insa. Apoi luând frigarea 
în mână zise soru-sei: 

— Uită-te, soro, la mine; căci de când te cunosc, eu nu 
ţi-am văzut ochişorii. 

Ea se uită la dânsul. Iară el îi dete cu frigarea peste ochi, 
de orbi. Şi îi zise: 

— Soru-mea! să plângi până vei umplea cu lacrimile tale 
nouă buți: la cea d'a noua voi vefi și eu să-ți ajut, şi numai. 
atunci să-ți vie ochii la loc. 

Merse ce mai merse şi dete de un sat. Şi însetoşind, se 
duse la o casă şi ceru nițică apă. Baba, stăpâna casei, îi zise: 

— Nam dragul mamei, apă căci la noi se află numai o 
fântână. In ea e sălaşul unui balaur mare; și el lasă să ia apă 
numai pe acei ce îi dărue câte un cap de om. 

— Ad'o vadră, răspunse el, să mă duc eu să aduc apă. 

El luă vadra şi se duse la fântână. Luă apă și bău, şi aduse 
babei vadra plină. Cum o văzu baba, o bău toată, căci era 
friptă de sete. Ea îl rugă să-i mai aducă una; şi dacă îi 
aduse, o bău şi pe aceea. 

— Dumnezeu să primească, şi să te norocească, dragul 
mamei flăcăiaş! îi mai zise baba. Și uitasem gustul apei de 
când n'am mai băut. Nu mai rămăsese suflet în mine. P'aci, 
p'aci era să mă sfârșesc de sete, mai adă-mi una și ai să o 
găseşti pe lumea cealaltă. 

Flăcăul se duse să mai aducă o vadră. Când ce să vază? 
La gura fântânei o fată frumoasă de s'o sorbi într'o bardacă 
şi gingaş îmbrăcată, plângea cu lacrimile cât pumnul. 

— De ce plângi şi te tânguești, fată mare? o întrebă el. 

— Cum n'aş plânge şi cum nu m'aș tângui, când îmi 
aştept moartea din clipă în clipă? 

— Da de ce să mori, surată? 

— Apoi D-ta nu ştii că aici la fântână este un balaur 
mare de şarpe care bântue omenirea? 

— Am auzit de aşa ceva; dară nici nu ştiu, nici n'am 
văzut; căci eu sunt de pe alte moșii, şi numai acum am 


& 


ajuns aci. Dară tu de ce stai aici să te mănânce balaurul? 

Au doară nai părinți? 

— Ba am și părinți. Insă la noi este obiceiul ca fiecare 
să dea câte un cap de om acestui balaur, ca să-i lase să ia 
apă dela fântână, și acum este rândul nostru să dăm om 
pentru mâncarea acestei jivine. Tata numai pe mine mă are; 
el m'a adus și tata este împăratul locului acestuia. 

Lui i se făcu milă de dânsa şi zise: 

— Nu te teme fetico, căci sunt şi eu pe aici. 

— Câţi voinici ca d'al de tine, şi încă şi mai chipeși, şi 
mai ţanţoşi decât tine, mai răpuse astă fiară blestemată! 

— Ce semne are balaurul când iese afară? 

— Incepe a urla fântâna. 

— Ia caută-mi tu mai bine în cap, și când vei auzi urletul 
să mă scoli, dară nu cumva să umbli în tolba mea cu săgețile. 

Şi puse capul în poala fetei, și îndată adormi. 

_Şi picând o lacrimă de ale ei pe obrazul lui, el îndată 
sări drept în sus, zicând: 

— Ce fu oare acea ce pică pe obrazul meu, că ma fript 
în ficaţi? 

— Lacrămile mele, îi răspunse fata. A început să urle puțţul. 

Atunci flăcăul îşi luă arculețul în mână şi răcni: 

— Eşi, mai curând afară fiară spurcată! cu mine să te lupţi. 

— Eu n'am nimic cu tine, dă-mi pace să-mi făptuesc treburile 
mele, după învoiala ce am eu cu oamenii locului acestuia, 
şi după cum m'a lăsat pe mine Dumnezeu. 

Atunci băiatul întinse arcul şi sburând săgeata, luă limbile 
balaurului ; şi curse din fiară nişte sânge negru şi mohorât și 
dihania, rămase moartă bumbenă. 

Și cerând batista dela fată, legă limbile într'însa şi plecă 
cântând din caval, cu căţeii după dânsul. 

Il strigă fata, şi dacă văzu că nu se întoarce, se puse pe 
plâns. Tatăl fetei crezând că balaurul va fi mâncat fata, trimese 
un ţigan să aducă apă. Țiganul avea un cuţit mare la brâu. 

Dacă ajunse la fântână. se sperie, bahniţa văzând fata vie, 
nevătămată, iar pe balaur mort într'un băltac de sânge cât pe 
colo de mare. Apoi viindu-şi niţel în fire, şi încredințându-se 
că şarpele e mort, ce-i dă lui dracul în gând că-şi scoase cu- 
ţitul din teacă şise umplu de sânge de sus până jos. Aşa plinca 
un parlagiu dela zalhana, se întoarse fuga la împărat şi spuse că 
a făcut o izbândă mare, că omorâse şarpele ce-i bântuia împă- 
răţia şi scăpase fata dela moarte. 

Impăratului nu-i prea venea să crează spusele ţiganului, dară 
după ce aduse fata, crezu. 

Fata spuse că altul l'a omorât; dar țiganul striga să-i dea fata 
căci zisese împăratul, că cine i-o scăpa fata a lui soție să fie. 

Fata nu vrea nici în ruptul capului să ia pe ţigan de bărbat. 
Ea arătă pe voinic tatălui său. 

Cum îl văzu Impăratul îi zise: 

— Putere-ai tu voinicule, să ne dovedeşti 
ce ai ucis fiara spurcată? 

— Limbile chiar ale dihaniei ar putea să mărturisească, 
răspunse el. 

Atunci scoase batista şi-i arătă limbile. 

— Aceasta este batista mea, tată. Eu i-am dat-o. 

Impăratul trimese de aduse căpăţâna balaurului. Și văzură toți 

că n'avea limbi. 

Impăratul hotărî ca pe fată să o ia de soție voinicul care 
a ucis balaurul. 

Apoi se făcu o nuntă d'alea înfricoşatele, 

Iară el, îşi aduse aminte şi de păcătoasa de soru-sa. Nu trecu 
mult și se duse cu căţeii după dânsul, să o caute şi so mân- 


că tu eşti acela 
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tuiască. O'găsi plângându-şi păcatele. Umpluse opt buţi de lacrimi. 
El îi ajută la butia d'a noua și o umplu și pe'aceasta. Apoi 
spoindu-se fata cu amestecătura aceasta îi veni văzul. 

Ea însă tot cu gândul dracului, îi zise: 

— Frate, este mult de când nu ţi-am căutat în cap. Pune 
capul în poala dadei, să ne aducem aminte din copilărie. 

— Că bine zici tu, soro. la să mai uităm necazurile. 

Puse capul și adormi. Soră-sa îi înfipse un os din oasele Sme- 
ului după urechi, şi muri fratele său. Apoi luindu-i trupul, îl 
băgă într'un butoiu, şi-l dete pe gârlă. 

Cum simţiră căţeii: că li s'au răpus stăpânul, lupul începu 
a alerga cu nasul în vânt până îi dete de urmă. Se luară cu toţi 
după dânsul până îl dete apa mai la mal. Ursul se repezi în 
apă, luă butoiul în braţe, eşi cu dânsul la uscat şi trântindu-l odată îl 
sparse. Scoaseră trupul stăpânului din butoi şi începură să-l plângă, 

lată că vine o coţofană și fâlfâind din coadă zicea: 

— Caţa, caţa! să prindeţi o coțofană faură, dar nu pe 
mine, ci alta ca mine: să-i rupeţi gâtul în două, şi să picați 
trei picături de sânge peste mortăciune şi va învia. 

Dar Vulpea cea şireată, îi răspunse: 

— Ce zici? Dă-te mai încoace că n'auz bine. 

Coțofana se dete mai aproape. Şi haţ! vulpea o prinde. Şi rupân- 
du-i gâtul pică trei picături de sânge peste stăpânul lor şi învie. 

El spuse că-l doare după ureche, Ursul văzând osul smeului, 
supse rana până ce ieşi osul, apoi linse până ce se închise şi 
se vind=că. Se spălă pe ochi, şi luându-și cavalul plecă cu căţelușii 
după dânsul şi ajunse la soțioara lui, care îl aştepta cu inima sărită. 

Slujitorii împărăteşti aduseră pe soră sa. Şi aducând pe judecă- 
torii cei mari, ceru să facă judecată dreaptă între el şi soră-sa. 
Boerii găsiră că ea cu moarte trebue să se omoare. Impăratul 
se cobori atunci din scaunul împărăției şi puse pe gineressău, 
fiindcă văzu şi el acum că era viteaz, drept şi milos ca un 


împărat bun. 
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Fiecare copil mănâncă carne friptă, pentrucă pe 
lângă că este bună la gust, este şi foarte sănătoasă. 
V'aţi întrebat voi oare vreodată cine şi în ce mod a 
descoperit arta — căci pe drept cuvânt i se poate 
spune artă — de a frige carnea? Probabil! Ei bine 
copii, acum veți primi răspunsul. 

Arta de a frige carnea a fost descoperită într'un 
mod cu totul întâmplător, printr'o întâmplare nostimă, 
care s'a petrecut în China, cu mii de ani în urmă, 
când omenirea era mult mai îngustă la minte decât 
acum. 

Intr'un colţişor din această ţară, care după cum 
cred că ştiţi este foarte întinsă, trăiau într'o colibă 
dărăpănată un porcar, Ho-ti şi fiul acestuia Bobo. 
Intr'o zi Ho-ti plecă de-acasă să caute hrană pentru 
porc, şi lăsă toate în seama fiului său, Bo-bo. Trebue 
să ştiţi însă că acesta era un copil leneş şi se ţinea 
numai de prostii. Una din plăcerile lui cele mai mari 
era să se joace cu focul. 

De cum rămase singur acasă aprinse nişte scânduri 
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şi incepu să alerge cu ele prin ogradă. 
Din nebăgare de seamă lăsă câteva 
scântei să cadă peste o clae de fân, 
care se aprinse. Din cauza vântului, 
focul se întoarse şi peste cohba din 
care nu mai rămase decât cenuşă. 

Bo-bo încremeni de spaimă, nu atât 
din cauza colbei, pe care tatăl său o 
putea ridica la loc cu câteva ramuri 
uscate în cel mult două ore, cât 
pentrucă, odată cu coliba mai ar- 
sese un coteț în care se aflau nouă 
purcei nou născuți. Să nu uit să 
vă spun că purceii din China erau 
socotiți ca un lux în tot Răsăritul. 

In timp ce se gândea cu frică 
cum să povestească tatălui său 
nenorocirea şi îşi freca mâinile 
uitându-se la rămăşiţele sărmanilor 
purcei, simţi un miros plăcut, ce 
nu se asemăna cu nici un parfum 
mirosit până atunci. Rămase uimit; 
desigur că nu dela colibă venea 
mirosul şi nici dela vreo floare 
cunoscută, iarbă sau buruiană. 

Ingenunchiă lângă purcei, şi ca 
să vadă dacă mai dădeau semne 
de viață, întoarse pe unul din ei 
pe cealaltă parte. Insă cum purceii 
erau fierbinţi îşi arse degetele şi ca 
să și le răcorească le băgă în gură. 
Odată cu degetele luase în gură şi 
câteva firimituri de porc, care se 
lipiseră de degete. Și pentru prima 
oară în viața lui, sau mai bine zis 
pentru prima oară în lume, simţi 
gustul de carne friptă. Ii plăcu 
foarte mult şi ca urmare, începu 
să ducă cu pumnul carnea la gură, 
fără să ţină seamă că se ardea. 

Când tatăl se întoarse şi văzu 
prăpădul de acasă şi mai ales 
găsi pe băiat măncând din ceea 
ce el socotea scârbos, luă o nuia 
şi începu săl lovească. Bo-bo 
primea loviturile fără să plângă. 
Scotea numai cuvinte nelegate prin 
care voia să-i explice că purceii 
sunt buni la gust: 

— Tată, tată! purcelul! Gustă 
numai să vezi ce bune! 

— Gustă numai un pic! 

Cu scârbă Ho-ti luă o bucăţică 
în gură. Se convinse însă pe dată 
că fiul său avea dreptate, şi înce» 
pură amândoi să mănânce cu poftă. 
> În aceiaş zi Ho-ti îşi reclădi coliba. 
Peste câteva zile când scroafa fătă 
alți purcei Ho-ti îl puse pe Bo bosă 
dea iar foc casei, Şi de-atunci coliba 
lor ardea regulat, iar bieţii purcei 
era mâncaţi. 

Intr'o zi însă un vecin îl văzu pe 
Bo.bo dând foc casei şi apoi mâncând 
cu tatăl său, purceii. ură duşi imediat 
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în faţa judecătorului din Peking. Lumea 
veni să audă pedeapsa ce se va da 
oribililor criminali. Cineva veni cu 
ideea ca judecătorul şi martorii 
să pună mâna pe purcelul, ce fusese 
adus întro cutie. Minune! Cu toţii îşi 
arseră degetele, şi ca Bo-bo odinioară, 
le duseră la gură să le răcorească. 
Aceştia gustând carnea friptă sim- 
ţiră minunatul ei gust; iar judecătorul 
îi declară pe acuzați „nevinovaţi“. 
A doua zi cumpără toţi porcii din 
oraș, iar peste puțin casa-i fu cuprinsă 
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de flăcări. Toată lumea pentru a ob- 
ține purcei fripți îşi ardea casa. Acest 
obicei continuă mult timp până când 
un om inteligent arătă că pentru a 
avea purcei fripţi, nu e nevoe să 
arzi o casă întreagă, căci era un ade- 
vărat prăpăd! După ce îşi ardeau casele, 
oameni clădeau altele mai şubrede, 
ca să fie mai uşor distruse. Și oraşele 
frumoase de mai înainte ajunseseră de 
râs. Abia atuncise puseră la frigare 
purceii și alte animale cu carnea gustoasă 

Traducere de NINA FLORESCU 
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REŢETE PENTRU RODICA 


CA SĂ TE FACI MARE TREBUE SĂ MĂNÂNCI 
SUPĂ! 

Ştiu că supa nu-ţi place, dar preparată de tine 
dragă Rodica, după una din reţetele de mai jos, o vei 
mânca cu mare poftă şi o vei găsi delicioasă! 

Uite, de exemplu, crema de salsifis — zisă şi barba 
caprei, un fel de bastoane negre, de culoarea pămân- 
tului. Le moi câtva timp în apă, le speli bine, le razi de 
coajă şi le fierbi în apă sărată. După ce au fiert le 
tai bucățele, le treci prin strecurătoarea de piure şi 
adaugi lapte. Pui o ceșcuță de orez pe care l'ai muiat 
mai întâi în lapte cald. In castronul de supă prepari 
două gălbenușe bătute cu smântănă, şi torni repede 
supă tierbinte peste ele. 


ALTĂ SUPĂ 


Prepari doi litri de apă, 1 pahar mic de untdelemn, 
opt căţei de usturoiu, cimbru, dafin şi pătrunjel. Sărezi 
şi pui puţin piper alb. ‘In acest bulion spargi atâtea 
ouă câte persoane sunt. După aceea scoţi ouăle cu o 
lingură plată, cu găurele, le așezi pe felii de pâine 
scobite, prăjite în unt şi răstorni supă peste ele. 


ŞI INCĂ UNA 


Intr'o oală fierbe 1 litru apă, 5 căţei de usturoiu; 
cimbru, dafin şi câteva bucăţi de pâine. Deoparte; 
spargi două ouă; gălbenuşul îl faci maioneză cu unt: 
delemn, iar albuşul îl răstorni repede în supă şi-l baţi 
mereu ca să rămâe un fel de spumă. In urmă torni 
încetişor supa peste maioneză și serveşti fără s'o mai 
pui pe foc. 
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In California este .p bucătărie zisă solară, a cărei 
mobilare necesită o serie de oglinzi de 18 metri lun- 
gime pe 10 centimetri lățime şi putându-se îndrepta 
separat ca să poată concentra maximum de căldură 
solară. Această bucătărie funcționează de minune 
într'un restaurant din San-Francisco. 


Chestiunile de politeţă sunt ciudate şi diferă consi- 
derabil după mentalitatea oamenilor. Asfel în insula 
Fidji, când şeful tribului apare la o întrunire, toată ` 
lumea stă jos, în loc să se ridice. 


Se pot face spectatorii să râdă 
sau să plângă... 


Un fizician american a pus 
la punct un aparat care va 
revoluţiona arta teatrală. Acest 
aparat produce unde care des- 
lănţuesc îndată la persoanele 
întâlnite în cale, un râs de 
nedescris, sau suspine desnă- 
dăjduite. Intr'o sală unde se 
joacă o comedie, ar fi deajuns 
să instalezi acest aparat potri- 
vit pentru râs şi toată sala va 
fi un hohot de veselie, chiar 
dacă piesa nu prezintă nici un interes şi actorii nici 
un talent. 

Oamenii vor fi siguri atunci că se vor distra mer- 
gând la teatru iar sălile de spectacol ar fi totdeauna 
pline. 

Vă închipuiţi însă catastrofă, când în toiul unei 
minunate piese comice, aparatul s'ar defecta brusc şi 
dintr'odată ar împrăștia jalea printre spectatori !... 


Sog 


ra 


COLONELUL. NICINUMIPASĂ 


ȘI SUZANA SE AMUZĂ 


GEL IN :DAC? 


lată un joc care va pune în valoare, fără îndoială, 
subtilitatea tactului vostru şi perfecțiunea memoriei. 

Trecem la explicaţia jocului. „Ce-i în sac?” Condu- 
cătorul jocului — cel pe care soarta la ales — va trebui 
să bage într'un sac de pânză deasă vre-o douăsprezece 
obiecte diverse şi de nebănuit. 

Această umplere a sacului... cu glume se va face 
bine înţeles fără ca ceilalți să vadă. 

Când se va termina operaţia umplerii sacului, cel ce 


a făcut-o se întoarce la prietenii de joc cu sacul în spinare 


şi gârbovit sub greutatea lui, sau târându-l. 

Sacul este depus în mijlocul camerei unde se găsesc 
prieteni, şi jocul începe. 

Prin gura sacului care a fost strânsă cu o sfoară așa 
încât să intre numai mâna, — jucătorii vor băga unul 
după altul braţul în sac. 

Şi numai prin pipăitul obiectului — adică prin sim- 
ţul tactil, vor încerca să identifice toate obiectele 
conţinute în sac. 

Această muncă trebue făcută fără să vorbească, 
sau fără să facă vre un comentariu. 

Dar nu e totul să recunoşti unul câte unul obiectele 
din sac, trebue să-ţi aduci aminte numele fiecăruia din 
ele, căci atunci când jucătorul a scos mâna din sac 
trebue să scrie pe o bucată de hârtie care poartă în cap 
numele său, lista complectă a obiectelor din sac, sau cel 
puţin a celor ce le-a recunoscut şi ţinut minte. 

Redactarea trebue făcută fără ca ceilalți jucători să 
o vadă, fie că au băgat sau nu mâna în sac, și lista 
odată făcută va fi înmânată conducătorului jocului. 

Când toţi jucătorii au întocmit listele, conducătorul jocu- 
lui, varsă conţinutul sacului şi citeşte listele, unele 
după altele. 

Greşelile scad un punct. 

Câştigă cine n'a greşit, — deci care a recunoscut şi 
ţinut minte numele fiecărui obiect. — Sau cum aceasta este 
destul de greu şi de rar, câştigă cel ce are mai puţine greşeli. 


Vântule, păgânule ! 


VAÂNIULE, PAĂGANULE 


Vântule, hainule, 

De ce turburi nopțile, 
Scoţi din țățâni porțile, 
Vântule, păgânule ? 


Vântule, hainule, 

lar spăimânți jivinile, 
Pustiești grădinile, 
Vântule, păgânule ! 


Vântule, hainule, 
Când desgheţi colinele, 
Ce fac cu patinele, 
Vântule, păgânule ? 


M. MALUȚA 


Vântule, hainule, 
Nu intra *n bordeile 
Care-ţi aţin căile. 


Proverbe persane 


Răbdarea este un arbore ale cărui rădăcini sunt 
amare iar fructele dulci. 
@ 
Politeţea este o monedă care nu te costă nimic 
când o dai şi care-ţi face plăcere s'o primeşti. 
e 
E mai bine să nu te iubească nevasta, decât să te 
urască soacra. 


Eni gmă aritmetică 


Scăzând dintr'un număr din două cifre asemănătoare, 
un număr compus din două cifre dintre care acela al 
zecilor este jumătatea celui al unităţilor, avem 30. 

Care sunt cele două numere ? 
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Țara unde trebu- 
iau să se ducă avea 
munţi albaştri şi pă- 
duri de cedri. Inainte 
dz apusul soarelui 
Elisa se pomeni stând 
pe o stâncă, în faţa 
unei mari peșteri, 
înconjurată de 
plante agățătoare. 

— Acum voiu vedea ce ai să visezi în noaptea 
aceasta, îi spuse cel mai tânăr dintre fraţii ei, ară- 
tând Elisei camera de culcare. | 

De ași putea să visez cum să vă ajut! răspunse ea.... 


Iţi vei scăpa fraţii, dar va trebui să fii curajoasă 
şi să ai răbdare, îi spuse în vis femeia bătrână care 
îi vorbise în pădure de cele 11 lebede. Şi e adevărat 
că apa, care e mai uşoară ca degetele tale plăpânde, 
rotunjeşte piatra tare, dar ea nu simte durerea pe care 
degetele tale o vor simţi; ea nu are simţire şi nu va 
suferi durerile pe care tu le vei îndura. Cresc multe 
urzici în peşteră, dar numai cele depe morminte sunt bune. 

Ai să le culegi, ai să ţeşi unsprezece tunici cu mă- 
neci lungi. Aruncă-le în spate aceste tunici celor 
unsprezece lebede sălbatice şi are să se deslege far- 
mecele. Dar nu uita că din momentul în care începi 
această muncă şi până când o termini, să nu vorbeşti 
deloc. Un singur cuvânt eşit din gura ta va lovi ini- 
ma fraţilor tăi ca un pumnal. Asfel viaţa lor atârnă 
de cum îţi vei ţine limba; nu uita ce îţi spun. 

Şi în acelaș timp ea o atinse cu urzica pe mână, şi 
Elisa se sculă din somn ca şi când ar fi atinso un 
foc. Lângă locul unde a dormit este o urzică la fel 
ca cea pe care a văzut-o în vis; atunci fata îngenun- 
chiază, mulţumeşte lui Dumnezeu, şi iese din peşteră 
ca să înceapă lucrul. 


PUCĂ cu mâinile plăpânde urzicele ustu- 
rătoare şi rabdă fără murmur durerea 
numai ca să scape pe fraţii iubiți. Ea 
striveşte pe urmă cu picioarele goale urzi- 
cele şi scoate din ele fuior de fire verzi. 
Cum asfințeşte soarele, fraţii ei sosesc. Şi se speri- 

ară văzând pe surioara lor mută. La început au crezut 

că e poate iar vre-un farmec de al mamei lor vitregi. 

Dar zărindu-i mâinile ei pricepură ce face pentru ei 

atunci cel mai tânăr începu să plângă şi când o udau 

lacrămile lui, durerea înceta și băşicele se desumflau. 

Elisa își petrecu noaptea muncind, ne vroind să se 
odihnească un moment, până nu-şi va scăpa fraţii. 

Zilele treceau repede. In curând o tunică fu gata şi 
începu o a doua. In toiul lucrului, auzi sunet de corn 
de vânătoare şi fata se înfricoşă, 

Un câine mare ţâșni din tufiş, şi apoi altul, şi încă 
unul. După câtva timp sosiră vânătorii, şi cel mai 
frumos care era Regele țării, se apropie de Elisa. 

— Cum ai ajuns aici, frumoasă fată ? 

Elisa dete din cap, căci viața fraţilor ei depindea de 


tăcerea ei, şi-şi ascunse mâinile sub şorţ, pentru ca 
regele să nu bage de seamă chinul ei. 

— Vino cu mine, continuă el; nu poţi să rămâi 
aici. Dacă eşti tot atât de bună după cum eşti de fru- 


„moasă, am să te îmbrac în mătase şi catifea, îţi voi 


pune o coroană de aur pe cap, și îți voi da cel mai 
frumos castel ca locuință. 
STA pi pe cal. Ea însă plângea și îşi 

a — rângea mâinile, dar regele zise : 

— Nuti vreau decât fericirea ta; într'o 
zi îmi vei mulțumi. Regele întovărăși pe 
Elisa în castelul său, unde fântâni artesiene 
aruncau apă în mijlocul sălilor înalte de marmură cu 
tavane pictate. Elisa însă plângea şi suspina mereu. 
Doamnele din castel o îmbrăcară în haine regeşti, îi 
împletiră în păr şiraguri de perle, şi îi acoperiră mâi- 
nile rănite cu mănuși frumoase şi moi. 

Regele o luă de soție, cu toate că episcopul dădea 
din cap şi murmura gândindu-se că poate această 
frumoasă fată din pădure să nu fie vreo vrăjitoare 
care încânta ochiul regelui şi îi zăpăcea inima. 

Regele fără să-i pese, zise să cânte muzica și să 
servească la masă mâncărurile cele mai bune. Fetele 
cele mai frumoase din ţară dansară în jurul Elisei, și 
o însoțiră prin grădini înbălsămate către saloane stră- 
lucitoare. Şi totuşi nici un surâs nu apăru pe faţa 
sau în ochii ei, ci numai durere. 

Regele deschise uşa unei mici camere unde ea tre- 
buia să doarmă; această cameră era împodobită cu 
covoare verzi ce semănau cu verdeața din peşteră. Pe 
jos era fularul din fire de urzică, şi de tavan atârna 
tunica ţesută de ea. Unul din vânători aduse toate 
acestea din peşteră, de curiozitate. 

— Vei putea să visezi aici la vechia ta locuinţă îi 

spuse Regele; iată şi munca cu care te îndeletniceai; 
în mijlocul bogățiilor care te înconjoară vei fi mulţu- 
mită să te gândeşti la timpul 
„de odinioară. 
(= Văzând aceste lucruri Elisa 
surâse, și sângele îi îmbujoră 
obrajii. Regele, o strânse în 
braţe şi dete ordin să se ves- 
tească prin clopote cununia 
lor. Frumoasa fată mută din 
pădure, deveni regina țărei. 

Deși tăcea cu privirea mul- 
tumi Regelui pentru binele ce 
îi voia. In fiecare zi îl iubea 
din ce în ce mai -mult; ar fi 
vrut să-i mărturisească suferin- 
tele ei, dar nu putea, trebuia 
să rămâie mută şi să termine 
cu bine ceea ce începuse. Noap- 
tea se ducea pe ascuns să lu- 
creze şi asfel termină şase tu- 
nici una după alta. Când să 
înceapă pe a şaptea i se ispră- 
vi fuiorul, Ea știa că urzicile 
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trebuncioase muncii ei, creșteau la cimitir, dar trebuia 
să le culeagă ea însăşi, şi cum să facă? 

— Ah! ce însemnează durerea degetelor mele în 
comparaţie cu cea a sufletului meu? Am si încerc: 
Dumnezeu are să mă ajute. 


REMURAND ea se strecură în noaptea cu 
lună în grădină, străbătu străzile singura- 
tice, şi ajunse la cimitir. 

Aici văzu pe piatra cea mai mare ce 
acoperea un mormânt, stând în cerc vră- 
jitoarele care desgroapă cadavrele şi le mănâncă carnea. 

Elisa trecu prin faţa lor; vrăjitoarele o urmăresc cu pri- 

virile lor de iad, dar fata spune mereu rugăciunea ei, 

culege urzicele ce o ard, şi le duce la castel. 

Regele aflând dela un curtean ce se petrecuse, avu 
inima fâşiată de o bănuială crudă. Nopți dearândul, 
se prefăcu că doarme; vedea pe Elisa sculându-se și 
o urmărea până la camera mică unde se ducea. 

Regele devenea tot mai întunecat; sărmana regină 
băgă de seamă fără însă să bănuiască din ce cauză, 
dar nu-și pierdu curajul, şi continuă lucrul, şi în cu- 
rând nu mai lipsea decât o tunică! Trebuia să se 
ducă încă o dată la cimitir după urzici. 

Regina plecă urmată fără să ştie de Rege şi un 
curtean care o văzu intrând în cimitir, şi mai în- 
colo vrăjitoarele ospătându-se. Regele se întoarse în 
grozit, gândindu-se că a strâns la piept capul unei 
vrăjitoare  blestemate. 

— Să fie judecată de popor! strigă el. 

Şi poporul o condamnă să fie arsă de vie. Neno- 
rocita fu dusă într'o închisoare hidoasă. In loc de 
mătase şi. catifea avu drept căpătâi maldărul de urzici. 

Trebui să se învelească cu tunicile usturătoare ce 
lucrase. Ea reincepu țesutul. In stradă copiii o batjo- 
coreau, şi nimeni n'o mângâia cu vr'un cuvânt de iubire. 
OI EODATA către seară o aripă de lebădă 
(] apăru la fereastră; era fratele ei mai mic 
care o regăsise. Elisa începu să plângă 
de milă şi bucurie, căci lucrul era aproa- 
pe terminat şi fraţii ei erau aproape. 
Şoriceii aduceau la picioarele ei, urzici ca s'o ajute și 
o Mierlă cățărată pe fiarele ferestrei, cântă toată 
noaptea ca să-i dea curaj. ie 

O oră înaintea zorilor, cei unsprezece fraţi se pre- 
zentară la castel, şi cerură să fie duşi la Rege. Li se 
răspunse că e imposibil; era încă noapte, Regele dor- 
mea, şi nu îndrăsnea nimeni să-l scoale. Fi se rugară 
apoi ameninţară, încât a trebuit să se cheme garda. 
La acest sgomot Regele s'a sculat şi a întrebat ce este 
dar tot o dată se ivi soarele şi cei unsprezece frați 
dispărură; numai unsprezece lebede sălbatice se înăl- 
ţară deasupra castelului. 

Mulțimea alergă la porţile oraşului ca să vadă ar- 
zând vrăjitoarea. Un cai costeliv trăgea căruţa în care 
stătea ea, îmbrăcată cu o cămaşe de pânză groasă. 
Părul frumos şi lung îi cădea pe spate, obrajii ei erau 
galbeni ca ceara; buzele ei tremurau, pe când degetele 
ei ţeseau mereu fuiorul verde de urzică. Chiar mergând 
la moarte ea nu voise să întrerupă lucrul. 

Cele zece tunici erau la picioarele ei; ea termină 
pe a unsprezecea. 

— Priviţi cum bombăne, vrăjitoarea! In mâini nu 
ţine o carte de rugăciuni! Ea continuă vrăjitoriile pă- 
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nă la ultimul moment. Să-i luăm din mâini această ţesa- 
tură urâtă şi s'o rupem în bucățele! 

JAINI răutăcioase erau so inhaţe, când 

WA Ñ| apărură cele unsprezece lebede albe; ele se 

$ IO)  așezară de jur împrejur pe căruță şi bă- 

A bea d tură din aripile lor mari. Gloata se dete 

= înapoi înspăimântată. 

— Este un semn ceresc; este fără îndoială nevino- 
vată, spuseră câţiva încetişor. 

Dar nimeni nu îndrăsni să repete aceste cuvinte tare. 

Tocmai atunci călăul o luă de mână; ea repede 
aruncă cele unsprezece tunici pe spatele lebedelor, şi 
deodată ele se transformară în unsprezece prinți fru- 
moşi. Cel mai tânăr avea încă în locul unui braţ o 
aripă, una din mânicile tunicei nu fusese terminată. 

— In fine pot să vorbesc, strigă fericită sora lor. 
Sunt nevinovată. 

Mulțimea văzând ce se întâmplase, se închină în 
faţa ei ca în fața unei sfinte; dar regina înduioșată 
leșină, în brațele fraţilor ei. 

— Da, este nevinovată spuse fratele cel mai mare 
şi istorisi toată povestea. 

Pe când vorbea, se răspândi un parfum asemănător 
cu cel de o mie de trandafiri, căci fie care din bucăţile 
care formaseră rugul, făcuse rădăcini, şi îi creșteau 
frunze şi flori. - 

Locul rugului se transformase într'un tufiş de mă- 
ciş roșu şi deasupra lui strălucea o floare albă ca o stea. 

Regele culese floarea şi o puse la pieptul Elisei. 

Toate clopotele bisericilor începură să bată singure ; 
păsările sosiră în stoluri vesele, şi niciodată un rege 
n'a avut un alai ca cel ce îl conduse pe el şi soţia 
lui la castel. 


Guliver şi piticii în lumea căţeilor şi pisicuțelor. 
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Tehnicianul 


— Asta e pedala debreiajului; asta frâna, iar 


ceastălaltă acceleratul... 


PRSS — Ai un ceas foarte frumos, Coca! 
Spune exact ce oră este? 
— A nu! Trebue să te uiţi singur. 


Jocul stelelor 


Trebue să aşezaţi aceste zece stele 
în cele 16 căsuțe astfel încât să aveţi 
un număr egal în rândurile corespun- 
zătoare orizontal şi vertical, precum și 
în cele două diagonale. 


Uită-te sala mea de trofee 

$ 
de vânătoare... Şi iată şi puşca 
cu care am ratat toate anima- 


lele pe care le-am ochit... 


Proverbe marocane 


Cămila nu-şi vede cocoașele, dar le vede foarte bine 
pe ale vecinului ei. 


9 
Nu arunca apa învechită, până ce nu găseşti alta 
proaspătă. . 
2 
Absentul este un străin. 
L 


Treci peste râul care face sgomot şi fereşte-te de cel 
liniştit. 


Pieptenele nu este o nouă descoperire. 

In Elveţia s'au găsit piepţeni în satele 

preistorice construite pe lacuri, cari au 

o vechime de 3000 până la 5000 ani. 

Periile nu sunt atât de vechi. Ele sunt 

HE o invenție germană și datează din seco- 
lul XII-lea. 


Ma gia numerelor 


Aţi observat cu siguranță că cifrele 
pot compune, în întâmplări de calcul, 
nişte curioase succesiuni... lată trei 
exemple deosebit de interesante. Scrieți 
pe şase coloane de câte șase numere 
la rând cifrele mergând dela 1 la 
36 în bustrofedon. (Se numeşte aşa 
modul de scriere nu reluând rândul 
dela capăt, ci continuând dela dreapta la 
stânga ceea ce începuse dela stânga și așa mai departe). 

Apoi să adunăm coloanele... să vedeți ce rezultat ciudat: 
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12 11 10 9 8 7 
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Şi mai mult încă! Impărţind 999999 prin celebra cifră 7, 
obţinem 142857. 
Atenţie: 142857 1 142857 
3 428571 
2 285714 
6 857142 
- 571428 
5 714285 


Şi mai observați la rezultatele de mai jos că toţi 4 se află 
sub 4, toţi opt sub 8... etc? 

Priviţi şi ultimul tur de passe-passe care va uimi pe cei mai 
mari specialişti. Scriem de două ori în ordinea crescândă pri- 
mele nouă cifre și în ordinea descrescândă de două ori aceleași 
numere. Aceasta va prezenta o adițiune de patru numere pe 
nouă coloane. Mai adăugăm 2 la ultima coloană din dreapta 
şi adăugăm: 
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Did 2 2.202 T AS A. 

Savanţii din antichitate gândiau că Desti- 
nul nostru, cu toate capriciile și coinciden- 
țele sale, era cuprins într'un singur număr! 
Strănepoţi ai acestor înţelepţi, noi ne aflăm 
încă sub farmecul unei magii care nare 
nimic magic, deoarece ea este dimpotrivă 
ultimul cuvânt al logicei aritmetice! 


Ştiţi pentru ce se poartă verighetele la degetul ine- 
lar al mâinii stângi, şi nu la altul? Pentrucă exista 
credința mai de mult că în acest deget exista o vână 
care pleca dela rădăcina degetului şi mergând direct 
la inimă. 
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Mulţi seniori feudali îşi făuriau singuri armurile 
în castelul lor. Un cronicar povesteşte că ducele de 
Bourgogne a fabricat în întregime în castelul său dela 
Hesdin, faimoasa armură care l'a acoperit în întregime 
în luptele cu ducele de Humphrey. 
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Se pot face din pânză curată, -culori deschise. Sunt ve- 

sele și nu dau impresie de permanentă ceremonie pe care 

o dau cele albe sau din dantelă. Brodaţi-le cu desene 
vesele. Fructele sunt foarte potrivite 


STRUGURII 


Pânza crem, boabele de stru- 
guri bleumarin, tulpina, vrejul 
şi frunzele verzi. Totul vine 
brodat pe margine cu aţă 
cordonnet de culoarea apli- 
cațiunii. 

_ CIREŞE 

Fondul gris, cireșele roşii, 
frunzele verzi. Cusute după 
explicația dela struguri. 


PERE 


Pânza albă, fructul galben, 
tivit cu aţă de aceeaşi culoare. 


Un lănțişor va indica nervu- 
rele frunzelor. Coada perei şi 
frunzele verzi. Când aplicaţi 
broderia aveți grijă să nu fie 
mai strâns or mai larg cusută 
decât pânza, căci se încrețeşte. 
FRAGI 

După ce ați tăiat şi tivit 
fructele din pânză cerată roşie, 
coaseţi puncte cu fructe regu- 
late pe toată suprafaţa pânzei, 


lăsând marginile libere. Frun- 


zele verzi sunt prinse rar cu 


puncte largi. Fondul poate fi 


albastru-levănțică. 


La ce număr se gândeşte colegul nostru ? 


Ştiţi cum se poate ghici un număr ales şi gândit de un prieten? 

Pentru asta îl faci să execute asupra numărului ales, următoarele ope- 
raţiuni : 

1. Să înmulțească cu 2. 

2. Să-i adauge 4. 

3. Să înmulțească suma căpătată cu 5. 

4, Să adauge 12 acestui produs. 

5. Să înmulțească întreaga sumă cu 19. -~ 

Apoi să vă spun numărul obţinut. Din rezultatul *care vi se spune, 
scădeți 320, suprimaţi două zero-uri dela coada restului ce veţi avea — în 


orice caz — și astfel veţi şti numărul gândit de camaradul vostru. 
De pildă numărul 15, 
Dublu =30 
Adaugând 4= 34 
SASE 2 0008 pe [| 
170+ 12= 182 
> 182X 10=1820 
Claude Chappe : 1820—320 = 1500 
sa născut la Brulon în 1765 şi a Dela 1500 ştergând doi de zero avem tocmai 15. 
murit în vârstă de patruzeci şi doi Această experienţă vă reuşeşte cu orice număr... spre marea uimire a 
de ani. prietenilor voştri. 
Şi-a făcut studiile la Rouen şi 
la La Fleche, distingându-se prin op: 


înclinarea sa pentru fizică. 

Se zice că pe când era la semi- 
nar, inventă un sistem de-a core- 
sponda cu fraţii săi interni într'un 
pension depărtat cu câţiva kilo- 
metri. 


Izbucnind Revoluţia Franceză, se 
asocie cu fraţii lui gândindu-se să 
facă toată ţara să profite de acest 
sistem de corespondenţă. 

Mai întâi îşi completară semna- 
lele, apoi prezentară opera Adunării o0 
naționale care, la propunerea lui ; 

Ioseph Lakanal, votă un fond i 
pentru instalarea unei linii telegra- Cum este bine? 
fice între Paris şi Valenciennes. 


Această linie- fu folosită prima 
oară ca să anunţe următoarea vic- 
torie: „Asaltul lui Condé asupra. In cele patru pătrăţele se văd patru oameni, 
Austriacilor”. 

Aşa dar, Chappe şi fraţii săi 
avură gloria să inventeze un sistem cui aparţine fiecare pălărie? De pildă: 1 poartă 
telegrafic ce funcţionă până la apli- 
carea electricităţii. Oraşul Paris, 
întotdeauna generos față de marii 
francezi, a ridicat pe una din fru- 
moasele sale pieţe, statuia lui Claude 
Chappe, strălucit fiu al Sarthei. 


Aceste patru desene par identice intre ele. In 
realitate însă, nu sunt. Ele conţin o mică deo- 
sebire. 

Intrebarea ce v'o punem este: cu ce se deo- 
sebesc desenele No. 2, 3, 4 de numărul 1? > 


cari și-au schimbat pălăriile între ei. Puteţi spune, 


pălăria lui... 2. 


Scoaterea petelor de gudron Caracterul persoanelor născute în Septembrie, = 

Culegi materia groasă depe stofă cu , . . 
ÎN e etil, capi plite pene. lo- Iunie şi Decembrie 
cul murdar. Freci bine ca să pătrundă 


uatul în țesătură, şi în urmă speli cu = Fe: a . EF: E ide n-a Ia ` 
sezbeattăi Diteră to albu de ai. Ia Se pare că cei născuți în luna Septembrie sunt cinstiți, liniștiți, cum- 


urmă acoperi locul cu pudră de talc și Pătaţi; cei din Iunie sunt sensibili, independenți, modești iar din Decem- 
peste câteva ore ștergi cu peria brie energici, îndemânatici, practici, 


ZÂNA CARAGHIOASĂ ȘI REGELE MIȘEILOR 


Până aproape de prânz caraghiosul Dodo 
doarme fericit în pat 


Ca să-şi râdă de el zâna ca'azhioasă il 
încoronează ca rege al mişeilor 


Şi repede regele Dodo se duce către 
castelul său 


Dar o mulțime de caraghioşi şi de mişei 
au umplut casa 


Ce înseamnă pronumele Alice şi 
Margareta 


Alice iînsemnează protectoare. Fetiţele cu acest nume 
sunt politicoase, curajoase, drăguţe. Au ca talisman 
topazul, culoarea galbenă aurie, floricica „bănuţ“. 
Margareta înseamnă perlă. De obiceu este silitoare, 
voluntară, iubitoare. Culoarea ei este albul, floarea de 
margarete şi-i place să poarte perle. 


PE ide, 


Sore 


la 
IDADODERTOERR 


Planta luminoasă 


In statul Sao-Paslo din Brazilia, la Sao-Joachim 
există o plantă denumită „orope“: de către indigeni, 
şi care are însuşiri apreciabile. Acest? vegetal emite 
noaptea raze luminoase destul de clare ca să poţi ceti 
la ele un jurnal. Puterea de luminozitate a plantei 
durează câteva zile după ce ai cules-o. 

Locuitorii din Sao-Joachim o folosesc în vase, nu 
numai ca plantă decorativă în timpul zilei ci şi ca o 
iampă de veghe plăcută şi eftină. 


Are un frumos castel, o coroană dar 
nare unde să doarmă 


Şi e constrâns de disperare să dea inapoi 
zânei, coroana şi regatul 


CORESPONDENȚE 


M. Haimovici — Galaţi. Mulţumim pentru inte- 
resul ce purtați revistei noastre. Vom căuta să vă 
prezentăm mai des personagiile simpatizate. Primim cu 
multă plăcere sugestiile cititorilor. 

losif Ghisnparg — Chişinău. „O măsea buclucaşă'“ 
nu se publică. Este umoristică, dar nu pentru o re- 
vistă de copii, 

lonescu Gheorghe — Cl. V. Școala 25 băeţi 
Dudești. Publicăm numai desenele originale, ne copiate. 


A. L. C. A. „Căinţa“ nu se publică: intriga pove“ 


stirii este inexistentă. Scriţi frumos şi îngrijit, aşa că 
dacă ne trimiteţi o istorioară “care să fie ȘI interesantă 
v'o publicăm cu bucurie. 


cafeaua cu lapte 
se apreciază din ce 


in ce mai mult insă 
preparată cu Franck 
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La grădina 
zoologică, unde mă 
duceam din când 
în când, făcusem 
cunoştinţa unui 
gardian care era 
la curent cu viața 
animalelor. Din 
cea mai fragedă 
copilărie îngrijise 
animalele, la înce- 
put la fermă, apoi în menagerii. Călătorise mult şi 
acum se considera un fel de general în meseria sa: 
supraveghia animalele, în mod deosebit pe cele mari, 
pe. care învățase să le îngrijească cu multă pricepere. 

„Se poate spune că le cunosc bine, pe aceste 
animale“, îmi zise în dimineaţa aceia Florea Floare. 
Publicul care le vede plimbându-se, sau legănându-se 
în cuşti, habar n'are ce se petrece în capul lor. Eu 
am reușit să le surprind toate obiceiurile și apucăturile 
precum şi toate jocurile. Celor mai multe animale le 
place să facă glume, pe care le gândesc şi le pregătesc 
dinainte. De altfel despre multe animale se zice că nu 
le lipsește de cât vorba. Ei! eu cred că ele ştiu foarte 
bine să-şi comunice impresiile, să se înțeleagă la nevoe 
ca să-şi bată joc de oameni, sau să se distreze pe 
socoteala lor. 

In acest timp, tocmai treceau- prin colțul parcului 
niște elefanţi serioşi. 

„Priviţi acest mare elefant zise Florea - Floare, care 
merge aşa de liniştit, aproape solemn, cu ochii isteţi 
şi care-şi mișcă urechile atât de caraghios. Nu vă 
puteţi închipui glumele ce iscodeşte şi cât de isteț le 
combină, și cum le izbutește spre mulțumirea celorlalți 
elefanţi ce se fac cu plăcere complici. 

„Intr'o noapte, Toby — (elefantul cel mare) — a 
făcut o revoluţie în întreaga grădină zoologică“. 

Indreptându-ne către o bancă cu Florea Floare ne 
aşezarăm. Se putea ghici ce fericit era să-mi povestească 
o păţanie cu animale, şi eu însumi eram curios să aflu 
gluma ce inventase Toby, cu care în miezul nopţii 
reuşise să turbure liniştea grădinei zoologice. 

„Trebue mai întâi, zise Florea Floare, să-ți vorbesc 
despre maimuţele noastre. Sunt foarte drăguțe şi bine 
îngrijite. Dar nu sunt nici odată mai fericite de cât 
când scapă din locul lor. Mai totdeauna găseşte prilejul 
câte o maimuţă să se strecoare în cine ştie ce colp al 
parcului. Fac vizite celorlalte animale. Astfel una din 
maimuţele noastre luase obiceiul să vie în grădina 
elefanților, unde stătea ore întregi în tovărășia lui 
Toby. Se împrieteniseră, şi ai fi jurat că-şi spuneau 
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A = A —— 
Florea-Floare în copilărie 
îngrijise animalele 


secrete. Unul din gardienii mei îmi povesti că de» 


multe ori surprinsese pe Toby şi pe maimuţă com- 
plotând. Ochii mici ai elefantului sclipeau de şiretenie, 
şi maimuța se svârcolea, sărea şi făcea atâtea nebunii 
ce arătau cât e de fericită şi de veselă. Şi gardianul 
îmi istorisi că gesturile şi privirile celor doi complici 
se îndreptau spre un acelaş loc. 
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Acel loc era un pavilion unde se înmagazinau 
cutii şi scule. 

— „Ori, muzicanţii care de câtăva vreme dau con- 
certe în grădină, se obişnuiseră să depună, seara, în 
acel pavilion instrumentele lor“. 

Şi iată ce se întâmplă în celebra noapte de care 
vam amintit. 

„Maimuţa, intrase în pavilion printr'o fereastră 
urmată de alte maimuțe din grupul, ei. Fiecare luă un 
instrument de muzică; şi ca să ridice toba 'mare se 
asociară mai multe și duseră prada în parcul elefanților. 
Toby care sta de pândă împreună cu membrii familiei 
sale făcu o primire bucuroasă maimuţelor, însă o ma- 
nifestare nu prea sgomotoasă. 

„Toby avea el o idee; într'unul din circurile în 
care servise, învățase să bată toba şi chiar să sufle în 
trompetă. Cât priveşte despre maimuțe nu le trebuise 
mult ca observând pe muzicanții orchestrei să înveţe 
să se folosească de instrumente: tobe mici, triunghiuri 
şi chiar chitare şi viori. Fără îndoială erau incapabili 
să cânte o bucată. Dar puteau foarte bine să facă 
sgomot, mult sgomot; şi Toby avea destulă ştiinţă 
muzicală ca să facă ordine şi să încerce să ţină 
măsura. Astfel se organiză un original jazz-band în 
parcul elefanților. 

— „Fu un frumos tărăboi“. 

Restul animalelor deşteptate de acest tărăboi, acom- 
paniară orchestra cu urletele lor apoi, pentrucă toate 
maimuţele veniseră până la locul orchestrei, muzica 
instrumentală şi miorlăitul mergeau acum în măsură. 
A fost mare sărbătoare pentru animalele grădinei 
zoologice. Caprele behăiau, vulturii cântau cu 
trompetele, tigrii mârâiau, leii răgeau, şi în bazinele 
lor, focile împroşcau cu apa în toate părţile, pe când 
într'un colț urșii dansau foarte serioşi bătând tactul. 
Cât despre maimuțe, ele înlănţuiseră o îndrăcită horă. 

Era un spectacol adevărat vesel! strigă Florea 
Floare râzând.Dar, 
pentru gardienii 
ce fură obligaţi să 
facă linişte, treaba 
nu fu veselă; ba 
trebui mai mult 
de o oră. Instru- 
mentele de muzică, 
nu s'au mai găsit, 
tobele mici erau 
sparte, şi toba mare 
spartă și ea, bine 
înțeles. 

„Dar, sfârşi gar- 
dianul, ridicându- 
se ca să-şi termine 
inspecția, anima- 
leles'audistratbine 
şi să. spun drept, 
şi seu- la- fel!“ 


Elefantul şi maimuța s'au imprietenit 


S 


TO 


PUIU, 


PUICA ȘI 


PTA GA 


DIN PĂDURE 


La marginea pădurei se vede un afiş pe 
care e scris un anunţ. 


II culege dar rămâne uluit când vede că 
era moțul unei berete. 


— Tăticule, ce în- 
seamnă; „Cine se a- 
seamănă se adună? 

— Asta înseamnă, 
copilul meu, că oamenii 
pot fi judecați după prietenii lor. 

— A! da, tăticule... dar atunci 
când un băiat cuminte e prieten cu 
un băiat rău, oare băiatul rău 
este cuminte pentrucă e prieten cu 
băiatul bun, sau băiatul bun este rău 
pentrucă e prieten cu un copil rău? 


e 
UN COMPAS IMPROVIZAT 


Dacă n'ai un compas la înde- 
mână pentru un desen geometric, 
ia un briceag cu două lame, înfige 
una din ele într'un creion, şi bri- 
ceagul îţi va face perfect treaba 
unui compas. 


E totuşi de necrezut ! 
Cunosc un comedian 
care câştigă de două ori 
cât un prim ministru ! 

— De ce te miri? 
Poate că este de două ori mai 
caraghios ! 


— Ai terminat de 
citit romanul, Bebe? 

— Incă nu, mamă; 
mai am de citit un 
capitol -la - mijloc. 


Puiu şi Puica nu citesc afişul şi intră 
în inima pădurii dese. 


Stăpânul beretei era piticul Uhu care 
sare în sus din ascunzişul lui. 


Doamna miloasă : - 
Să vă fie ruşine! Vă i 
puneţi patru băeți ca l 
să bateţi un mic coleg ? 

Unul din cei patru 
bătăuşi. Este în regulă, doamnă. 
El ne-a îndemnat să şterpelm mere 
din livada alăturată, iar noi i-am 
promis să-i dăm şi lui jumătate 
din ce vom căpăta. 


e 
POVESTE SCOȚIANĂ 


A — Am auzit că 
G ai făcut o cerere de 
schimbare a numelui. 
Nu-ţi place numele 
tatălui tău ? 

— Nu, dar am 
găsit pe stradă o cu- 
tie cu o sută de cărți de vizită, 
şi nu aşi voi să se piardă. 
amoniacului ? = 

Candidatul. — ?... ziuă 


Profesorul. — Sunt aceleași ca 
şi ale dumitale în materie de chimie. 

Candidatul. —?..... 

Profesorul. — Da, se evapo- 
rează foarte repede şi te face să plângi. 


Profesorul: — Cari 
sunt  particularităţile 


Sa O AMR 


Deodată Puiu vede în mijlocul verdeţii 
un fruct foarte gros care'i făcea poftă 


„Bereta“ strigă, mi-aţi luat bereta, veniţi 
pitici şi mă răzbunaţi. 


Profesoara : — Ca YER 
să ai un stil frumos, 2 
trebue să scrii întoc- 


mai cum vorbeşti. 


i 


Coco: — Şi când e 
vorbeşti pe nas, domnişoară ? 
@ 


UN OM DISTRAT 


— Domnule profe- 
sor, vam găsit umbrela 
la biroul obiectelor 
pierdute ! aà 

— Curios! Nu-mi, 
amintesc să fi fost pe acolo. 

[2] 


Primul vaga- 
bond. — E foarte 
frumos costumul de 
haine gri pe care l'ai 
căpătat. Dar n'ar 
trebui să-l porţi cu 
aceşti ciorapi negri că nu merge bine... 

Al doilea vagabond: — Eu? 
Dar nu am ciorapi pe mine! 


a e 
Văduva : Singura 
mea mângâiere este 
că soţul meu na 
suferit prea mult! 

Prietena bună... 


Wa 
Intr'adevăr. Mi se pare că- n'ați ` 
fost căsătoriți de cât un an ! na 


290 gr. făină, 125gr. miere, 
10 gr. zahăr tos, 1 decilitru 
apă caldă, 10 gr. bicarbonat 
de sodiu, coaja rasă a unei 
portocale. Amestecaţi totul 
pe rând cum v'am indicat, 
răsturnați într'o formă bine 
unsă cu unt, și coaceţi o 
oră şi jumătate la cuptor 
moale. Turta dulce bună, 
se face numai cu miere, 


Ca să aveți brațe puter- 
nice, faceți în fiecare zi 
Zi ? timp de zece minute mișcări 
de [leziune şi de rotaţie, 
având un punct de sprijin. 
Exerciţiile cu greutăți dez- 
voltă minunat muşchii bra- 
țelor. 

` 


Un excelent sirop contra 
tusei, îl puteţi prepara sin- 
gure, dizolvând în 1/, apă 
fiartă, 1 linguriţă miere, și 
30 gr. Parmintină, ce vefi 


găsi la orice farmacie. 
Bateţi şi păstraţi la rece. 


~ Luaţi 3 linguri pe zi. 


Inainte de a pleca la 
școală, cereți mamei voastre 
o ceaşcă de ciocolată care 
vă va face să nu simțiţi 
frigul. Ciocolata, cacao, 
dau copiilor forță și vigoare, 
căci sunt alimente înzesirale 
cu proprietăţi stimulente,re- 
comandate călduros de toți 
„medicii, 


Ca să curăţaţi de praf, 
cărțile cu legătura veche 
— atât de decorative într'o 
bibliotecă, — luați o 
cârpă muiată în amidon şi 
frecați bine până apare 
culoarea adevărată. Daţi 
apoi cu ceară fină alba, 
lăsați să se usuce şi lustruiţi 
cu o flanelă. 


PAGINA 
FETIŢELOR 


„aparate telefonice. Dacă la 
„ele adunăm - numeroasele 
„linii telefonice speciale ale 
Papei, secretarilor săi și 


La 


Dacă mE să schimbaţi. cu: | 
loarea albă a mobilelor cu 


una acajou mai veselă, 
ce e de făcut: 


Păstraţi drojdia dela cafelele 


ce se beau acasă, mai multe 
aceea o muiaţi 
cu puțină apă caldă şi o treceţi 


zile. După 


iată 


pe mobilă în direcţia fibrei 


lemnului. Daţi de atâtea ori, 
până căpătaţi culoarea voită. 
Când s'a uscat culoarea, lustruiţi 
cu ceară albă pe care o frecaţi 
cu o cârpă de lână. 


=A 


Dacă vă curge sânge din 
nas, întindefi-vă pe pat, cu 
capul în rând cu trupul. 
Muiaļi o bucată de vată 
pusă pe un bețişor, într'o 
soluție de antipirină și 
tamponați-vă nasul. Schim- 
baţi din când in când 
tampoanele şi mişcafi-vă 
cât mai puțin posibil. 


Dacă aveţi o rană și voiļi 
să nu lase semne, când 
începe să se usuce, udaţi-o 
cu o soluție de alibur: *|, 
apă fiartă,*|, apă de alibur. 
Aceasta va impiedeca să 
se formeze o coaje prea 
groasă, care căzând să lase 
cicatrice. a | 


pășesc cifra de 700, adică 
numărul locuitorilor Vati- 
© canului. lată deci un stat 
- undesunt mai multe aparate 


> 
A 


„şi-l lăsaţi să se răcească. 
_ farfurie frecaţi untul până se 


2, 


„apoi siropul. 


 neți esenţă de cafea concentrată. 


de oxid de zinc. Pudraţi 


„Anuarul telefonic al Va- 
licanului menţionează ` 600 


emnitarilor înalți, ele de- 


telefonice decât locuitori! 


O salată minunată obţi- PA 
nețilaiuțeală, din: un cartof d, 
fiert în apă sărată şi tăiat 
pătrăţele mici, 60 grame ` 
sfeclă, o] ceapă albă, 125 
grame anchois-uri, Puneţi 
totul într'o farfurie de 
salată, pipărați, adăugaţi Cc 
untdelemn, oțet și muștar "SE 
dacă vă place. 


125 gr. unt; 125 gr. zahăr; 2 I 
gălbenuşe; puţină cafea sau 29 
ciocolată. A, T s 


Pregătiți din zahăr un sirop hie 


albeşte, adăugați { gălbenuşele, 
„Dacă vreți o cremă moka, pu- 


Dacă vă place mai bine 


: vă piace bine crema i: 
„ciocolată, când frecaţi * untul  , 


d olată, când freca A 
turnaţi ciocolată topită la  ( T 
pre Mitea teii tie > d 
Daia i 
Vine primăvara, și odată anf 
WS Toi 
$ TE w bă 
cu ea muştele și lot felul ic EA 
= Se aa E 
de insecte supărătoare. |» 


Aveţi intotdeauna la înde- WI 
mână puțin eter cu care i 
să muiafi înţepăturile ; se 


desumflă şi nu rămân urme. 


Dacă vă sgăriaţi nasul, 
spălați rana cu apă oxi- 
genată. După ce s'a oprit 
sângele şi sa format o 
coaje, ungeți cu pomadă 


cu talc sterilizat; în câteva 
zile nu veţi mai avea nimic.. 


5 T: i 
APĂ da ri - 


După victoria Zeilor asupra Titanilor, viaţa în Olimp 
era liniştită. Atena, torcea lâna şi bumbacul; Afrodita 
îşi petrecea o bună parte a timpului admirându-se 
în oglindă, schimbându-și forma  pieptănăturii, 
lustruindu-şi unghiile; din când în când Hera imputa 
norei sale aceste ocupaţiuni deșarte. 

— Crezi, îi spunea ea adesea, că în loc săi cul- 
tivi frumuseţea, n'ar fi mai bine să mă ajuţi puţin? 
Trebue ca eu singură să veghez asupra fiecărui lucru 
din acest Palat şi Jupiter e din ce în ce mai greu 
de mulţumit; se supără pentru câte o nimica toată! 
Dacă masa e prost pusă sau nu i se serveşte o mân- 
care pe placul lui, pe mine mă face răspunzătoare. 

— Te cred, mamă, că Jupiter e deseori rău dispus, 
dar te încredinţez că dacă m'aşi ocupa eu de Palat 
lucrurile ar merge şi mai prost. Nici nu-mi place nici 
nu mă pricep la gospodărie; mi-e grozav să dau ordine 
servitorilor, habar n'am de bucătărie, nu deosebesc 
ceapa de pătrunjel. E mai bine pentru toți de aici: să 
stau liniştită. * 

Aceste discuţiuni se repetau mereu. Din când în 
când, Atena îi spunea alte răutăţi învârtind mai iute 
fusul: 

— Da, desigur, singurul tău rol este să fii frumoasă. 
Ai grije să nu te obosești. 

Afrodita răspundea zâmbind: 


— Nu poate fi, dragă Atena, toată lumea savantă | 


ca tine, dar sunt şi eu folositoare. Când Zeus vine 
acasă încruntat — ceea ce nu e semn bun — văzân- 


` 
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du-mă se înseninează şi vorbeşte frumos. Profităm cu 
toţii de acest lucru, chiar și Diana-Artemis. 

— Te rog nu spune răutăţi despre Diana care e 
o fată perfectă; dacă avem vânat la masă e datorită 
ei care-şi petrece zilele și o parte din nopţile cu lună 
plină, la vânătoare. 

— Fără îndoială, dar de ce să omoare atâtea ani- 
male nevinovate: nu se mănâncă nici jumătate din cât 
aduce ea. 

In acest timp Hefaistos intră val vârtej şi vesel în 
sala unde se aflau zeițele, zicând: 

— Veniţi să vă arăt ceea ce n'aţi mai văzut. Dar 
să nu spuneţi nimănui nimic, este o surpriză. 

Cele trei zeițe îl urmară. El le conduse în subsolul 
Palatului: acolo îşi aranjase atelierul ca să nu se audă 
sgomotul ciocanelor. Focul era stins iar instrumentele 
de lucru puse cu îngrijire la locul lor. 

Zeiţele umblau încet, de frica prafului negru care 
acoperea pământul. Hefaistos mergea vesel înaintea 
lor şi se opri înaintea unei uși acoperită cu o perdea. 

—  Apropiaţi-vă, spuse el, însă nu faceţi sgomot. 

Ridică puţin perdeaua şi întredeschise ușa. Hera, 
Afrodita şi Atena apropiindu-se nu-şi putură opri un 
strigăt de surpriză. 

Intinse pe un covor şase femei foarte frumoase 
păreau că stau de vorbă, însă nici un cuvânt nu ieşea 
din gura lor; stăteau nemișcate. Ai fi zis că sunt 
statui şi totuşi nu erau statui; obrajii, braţele, aveau 
transparenţa cărnii; părul le era minunat ondulat, iar 
ochii le străluceau. 

— Muritoare ! zise Hera abia ţinându-și răsuflarea. 
Ai adus nişte muritoare în Olimp! Ştii că nu e voie. 

Hefaistos râse cu poftă. 

— Puteţi vorbi tare, zise el. Femeile acestea nu 
aud; nu sunt muritoare, dragă mamă. 


Neîncrezătoare, Atena 
întrebă : 

— Nu cumva îţi baţijoc 
de noi? Dacă nu sunt nici 
statui, nici muritoare, acestea 
sunt oare femei nemuritoare? 

— Aproape, răspunse 
Hefaistos vesel. Ele sunt atât 

de solid făcute încât nu se vor uza repede. Şi încă 
n'aţi văzut totul. Se duc, vin, cară greutăţi, scot apă 
din puțuri. Pot înlocui servitoarele cărora le sunt su- 
perioare pentrucă nu se plâng niciodată şi nu dorm deloc. 

— Dacă e adevărat ce spui, e minunat! zise Hera. 
Hefaistos se apropie de cele şase statui, le șopti ceva 
la ureche; femeile se ridicară, și una după alta plecară 
pe scările ce duceau la Palat. Ajunseră în sala mare, 
şi când intră Zeus se duseră lângă el. 

Regele zeilor însă, se încruntă şi întrebă ce înseamnă 
această glumă proastă. 

— Fiicele mele! răspunse Hefaistos speriat. 

— Ce sunt toate prostiile astea, repetă Zeus furios 
Crezi că sunt copil să mă distrez cu marionete ?*) Ţi-am 
dat oare ordin să fabrici monştri? Da, ţi-o repet, 
fiinţele cari nu sunt nici vii, nici moarte, sunt monștri. 
Ia-le de aici să nu le mai văd. 

Cine e mai mare aici? Eu! şi vă voi dovedi îndată 
acest lucru. Incercați să vă atârnaţi de capătul unui 
lanţ cu toții, eu voiu ţine celălalt capăt şi nu mă 
veţi putea mişca din loc. In schimb eu vă voiu lua 
cu pământ, cu ocean cu tot şi vă voi pune pe o 
frigare pe vârful Olimpului! Veţi avea de ce râde! 

Incepu să râdă. Râsul său deveni furios. Cu 
pumnul, izbi cele şase femei cari căzură pe jos cu un 
sgomot metalic. 

Hefaistos se repezi să-şi apere mama căci Jupiter 
se repezi acum şi la ea, dar tatăl lui îl apucă de un 
picior, şi-l aruncă depe Olimp. 

Hefaistos sbură, sbură asemenea unei păsări dis- 
părând la orizont. Jupiter se ruşină de furia lui, dar 
nu lăsă să se vadă nimic. 

Hera plângea, Afrodita privea pe Zeus cu imputare, 
„Atena reîncepu să toarcă pe tăcute, Artemis sosind 
cu o căprioară pe umeri pricepu după liniştea 
mormântală că s'a petrecut ceva grav. 

— Ei, da, spuse deodată brusc Jupiter a doua 
zi când veni Apolo în Olimp, eu lam gonit pe 
Hefaistos. Poate că nu a fost rău intenționat, dar 
trebuia să ştie că numai eu pot crea ființe vii. 

— Haide, Diana, povesteşte-ne cum sa petrecut 
vânătoarea ta. Văd că ai adus o căprioară frumoasă. 
Le frică, sărmana, nici nu ştie că se află în Olimp, 

cu zeii. î 

Jupiter se apropie de căprioară. Ii 
puse mâna puternică pe spate şi îi 
vorbea, ca unui copil. 

Voia să arate că mânia îi trecuse 
şi că bunătatea lui se putea cobori 
până la animale. 

Totuşi, cina fu destul de morocănoasă, 
convorbirile tânjiră și cu toţi s'au dus 
devreme la culcare. ` 


*) Marionete = păpuși articulate întrebuințate în teatrele de păpuși 
numite guignol . è a fs 3 
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SFATUL DOCTORULUI 


Mamă vrei să nu slăbească copilul tău, palid? Nu 
vrei să-l auzi mereu după câţiva pași, „că e obosit“ 
și să-l vezi iarna sgribulit, umblând după haina de 
lână sau soba caldă? Vrei să nu răcească uşor, cu 
nasul picurându-i, cu gâtul inflamat, cu respiraţia 
anevoioasă sau cu o tuse gravă şi sgomotoasă ori in- 
sistentă şi continuă, ce pare că-i sfâşie pieptul? 

Atunci, mamă, pentru a se vindeca, trebue să nu-l 
ţii dimineaţa în pat, să nu te joci cu el în căldura 
patului, şi nici să rămână acolo sub pretext că nu e 
încălzită camera încă, să nu-şi ia gustarea sub plapomă, 
ci dimpotrivă cum se scoală să se îmbrace îndată — 
în camera rece, nu lângă sobă, de spaimă că „„mititelul 
răceşte““. 

Să se spele cu apă rece pe mâini, față, gât şi urechi; 
apa căldicică e pentru picioare sau pentru mâini numai 
dacă sunt înghețate, roşii, umflate sau albastre de frig. 

Nu-l încărca de haine, cum fac aproape toate ma- 
mele, gândeşte-te că un copil se oboseşte ducând în 
spinare un maldăr greu de lână, din care cauză transpiră; 
atunci la prima adiere de vânt, răcește. 

Dacă în casă sunt 17° — 18° grade de căldură, îm- 
brăcaţi copilul cu ciorapi de lână scurți, un pulover 
cu mâneci, pantalonași de lână şi nimic mai mult. 
Dacă trebue să iasă din casă, un palton şi o pălărie 
bună, şi dacă, e tare frig, puneţi-i pantaloni lungi 
care să-i apere genunchii — dar niciodată fulare. 
Scoate-ţi copilul afară în fiecare zi să alerge, căci cu 
cât va alerga mai mult, cu atât mușchii se vor desvolta, 
şi cu atât se vor face mai bine schimburile organice. 
Lungile plimbări făcute chiar pe vreme rea, întăresc 
corpul mai bine de cât toate doctoriile. 

Trebue înfine de câte ori copilul se plânge că îi e 
frig să nu săriți să-l acoperiţi cu şaluri sau să-l puneţi 
lângă sobă — ci să-l faceți să sară, să se joace — 
să se mişte; nu uitaţi că mișcarea este producătoare 
de căldură în corpul omenesc. 

Adu-ţi aminte mamă de aceste sfaturi dacă vrei ca 
mica ta creatură să devină un frumos și sănătos tânăr. 


DOCTORUL GAMA 


REŢETE PENTRU RODICA 


O bună omletă: 6 ouă, 1 cartof şi 50 gr. caşcaval 
ras. Cureţi cartoful şi-l tai pătrăţele mici, sărezi şi 
le prăjeşti în unt. Baţi ouăle cu sare, piper, o lingu- 
riță de lapte, una de apă, adaugi cașcavalul și le ră- 
storni în tigaia cu unt încins. Cum s'au prins ouăle, 
pui cartofii, şi puţină verdeață. 

Rulezi omleta şi o serveşti numaidecât. 

Dacă sunt cartofi noi, alegi pe cei mai mici, și 
nu-i mai tai. 


RECHINII 


Rechinii sunt foarte numeroși în mările calde, şi 
devin din ce în ce mai rari cu cât apele se răcesc. 
Spre poli se găsesc rechini de o formă cu totul deosebită. 

Din genul acesta de peşti, se cunosc peste 150 de 
specii; unii extrem de periculoși; carnivori, care atacă 
chiar omul şi-l mănâncă. Numiţi fără deosebire în mod 
obişnuit rechini, cea mai temută este specia Carcaridi; 
curagioşi, robuşti şi foarte hrăpăreți; sunt patruzeci de 
tipuri de carcaridi. Ceeace e caracteristic la toți 
rechinii, este mirosul lor foarte fin, care îi conduce 
sigur acolo unde se poate face o bună masă... 

Mulţi rechini ajung la dimensiuni surprinzătoare; în 
deobşte ei au formă lunguiaţă şi mlădioasă, şi corpul 
lor se termină cu o coadă puternică; gura largă şi 
puternică, situată mai totdeauna în partea de jos a 
capului, şi mult înnapoi, de la vârful nasului. Pielea 
le este acoperită de mici solzi ce o fac să semene cu 
hârtia numită  „glaspapier“*; şi într'adevăr pielea lor 
uscată servește ca şi această hârtie la lustruit şi atunci 
se chiamă „Zigrino“. Rechinii sunt consideraţi aproape 
toţi ca teribili inamici ai omului, şi deaceia sunt urâţi, 
vânaţi, şi capturați nu numai pentru ai distruge, dar 
şi pentru a folosi diverse părţi ale corpului lor. Din 
ficat se extrage un ulei special şi care serveşte la mai 
multe scopuri; din piele se obţine după cum am văzut 
zigrino, iar preparată în mod special se capătă o piele 
fină; din oase se scoate faimoasul clei de pește. 

Cel mai mare dintre toţi rechinii este Rinodonte-le 
care poate să ajungă lungimea de 20 de metri. Acest 
gigant, nu se găseşte în mările noastre, ci numai în 
Oceanul Pacific şi în părţile occidentale ale celui Indian. 
Acest enorm peşte nu e periculos pentru om, el hră- 
nindu-se numai cu animale mici; gura lui e așezată în 
vârful botului. 

Imediat după acesta ca lungime, vine Salacio- 
gigantul, care poate să ajungă la 15 metri lungime 
şi să cântărească câteva mii de kgr. El trăeşte în mările 
înghețate, se nutrește şi el cu mici animale dar e 
periculos şi pentru oameni căci are obiceiul să răstoarne 
bărcile pescarilor şi să-i atace. Când timpul e frumos 
aceşti monştri stau cu spinarea afară din apă să se 
încălzească la soare. Sunt vânaţi cu înverșunare pentru 
că din enormul lor ficat se scoate un ulei foarte 
căutat. 

Şi peştele Ciocan aparţine familiei rechinilor şi-şi 
datoreşte numele formei curioase a capului său, care 
seamănă ce e drept cu un cap de ciocan. 

Lamna sau Smeriglio, ajunge până la 6 m. lungime; 
şi e o specie periculoasă pentru om, după cum e şi 
Nerdesca, lung doar de 4 metri. Acesta din urmă e 
foarte obișnuit în Marea Mediterană; e de culoarea 
gris a oțelului pe spate şi albicios pe burtă. Ca să 
prindă prada el trebue să se întoarcă pe o parte Puii 
săi mici, urmează câtăva vreme pe mama lor, şi în 
caz de pericol, repede, repede se ascund în gura ei. 

Gattucio sau pe româneşte „,pisicuța“:, e un rechin 
mic, de un metru, mare mâncător de peşti. Cu pielea 
lui aspră se poate lustrui lemnul. Tot de familia re- 
chinilor - ţine și Angelo şi printre mulţi alţii şi peștele 
vulpe, sau peştele steag de 5 m. lungime din care 


„2,50 are numai coada — așa că i se mai zice și 
Coadă lungă. z i 


IN: PADURE 


In pădurea adumbrită, dela marginea cărării, 
Mii de vietăți se-adună pe la vremea înserării. 
Păsări, cele mai frumoase, animale mari şi mici, 
De cum se'nserează, toate's adunate-aici. 


Umplu pădurea de vrajă, ca şi cum ar fi la nuntă, 
Și împreunându-şi glasuri, în frumoase triluri cântă. 
Unul cântă cu tambalul, alții îl acompaniază, 
Și așa ține concertul, pân'aproape de amiază. 


Greerul sare prin iarbă, un sticlete-i sus pe-o cracă, 
O privighetoare cântă, iar ciocănitoarea toacă. 

Mai încolo, lâng-o tufă pitpalaci îşi cântă struna 
lar prin crengile rărite, priveghează mândră, luna. 


TOPCIU D. DUMITRU 
PLOEŞTI 


BASMUL 


La gura vetrii a purcedat 
Bunica să ne spună | - w 
Un basm frumos şi minunat 
C'un Făt-Frumos și-o Zână. 


Nepoții osteniţi adorm 
In poala bunicuţii 

Şi visul îi poartă uşor 
In țara zânelor. 


GABRIELA BELIGRĂDEANU 
CI. IV primară 


LA PIAŢĂ 


In cursul 
lunei Ianua- 
rie, un om 
striga în gura 
mare : 

„Tru- 
fandalee, tru- 
fandaleeee!!“ 

— „Cum 
trufandale 
omule, pe 
vremeaasta?“* 
îl întrebă o 
doamnă. 

„bi 
trufandale de 
anul trecut 
coniţă !“ Răs- 
punse omul. 


Ooo-stop 1... 0Ooo-stop! Ooo... 

Ordinul se repetă dealungul convoiului. Unii după 
alții, şofeurii puseră mâna pe frână. 

OQoo-stop 1... 0oo-stop!... 

Oprirea sdruncină pe Oliviero in pătucul lui, şi-l 
trezi. Prin ferestrele vagoanelor se vedea cum se 
crapă de ziuă. 

— Desigur, sosim, îşi zise Oliviero. 

Gândurile ce îl legănaseră în ajun, îi reveniră. Cel 
puțin dacă orașul unde aveau să se oprească, ar 
putea fi acela „unde va învăța meseria gândurilor 
sale! Ah! ce fericit ar [i!... căci acest băeţel, de când se 
născuse călătoria cu circul din oraş în oraș şi pe 
toate drumurile lumii nu voise decât un lucru: să 
devină arhitect, să construiască și să facă planuri de 
case. Desena de altfel, minunat. După ce schița fa- 
tade, cheiuri şi acoperișuri, cu creionul trăgea liniuţe, 
ce arătau garduri, iar în dosul acestora se vedeau 
grădini pline de fantezie, de animale şi personagii 
ce păreau să vină dintr'o țară extraordinară. 

Acestea toate însă nu ajungeau să explice de ce 
Oliviero nu voia să urmeze când va fi mare, tatălui 
său, proprietarul celebrului circ Carelli. Poate că visa 
case, străzi drepte şi zgârie nori, după cum alți copii 
visează circuri şi corturi unde se doarme sub cerul 
liber ?... Când vorbi despre planurile sale domnului 
Carelli, acesta îi răspunse că era prea tânăr ca să 
hotărască pentru viitor. 

Prea tânăr ! se gândi Oliviero. Prea tânăr... dar, 
la trei ani strănepoala Esmeraldei era o iscusită 
dansatoare ! John, jongleurii englezi făceau exerciții 
din cea mai fragedă copilărie să prindă popice, 
cercuri şi jobene! Prea tânăr! Dar cum: el, Oliviero, 
va avea în curând zece ani... Se credea aproape un om. 

Totuș convoiul porni mai departe, şi copilul adormi 
din nou fericit, căci în somn îngerii fabrică pentru 
copii frumuseți nebănuite. 


oamenii bătând cu lovituri 
puternice stâlpii pentru corturi în pământ. Elefanții 
tineri scoteau niște zgomote caraghioase. Pe măsuţa de 
lângă pat, Saada aduse o tavă cu mâncare. 


Când se trezi, auzi 


De când mama lui Oli- 
viero a murit, îl îngrijeşte 
Saada, servitoarea maro- 
cană, foarte devotată. Pe 
Oliviero îl iubeau cu toții; 
şi încercau să-l reție în 
lumea circului. 

El era bun, cuminte ; 
cum se scula mergea să 
spună buna dimineața ta- 
tălui lui; în acea zi întâlni 
acolo pe agentul de publi- 
citate, care aflând că lui 
Oliviero îi place să dese- 
neze, ii dădu ideea să facă 
un concurs de desen printre 
copiii circului. Atunci Oli- 
viero ceru fericit voie să 
se ducă în oraș la plimbare, 
întovărășit de Saturno, un 
negru superb din Nubia, 
care hrănia animalele. Clic- 
Clac, unul din clovni vru 
şi el să meargă cu ti, pre- 
cum şi mica trapezistă 
japoneză de şase ani, lta 


v 
care-l apucă de mână când trecu pe lângă ea. 
Pe stradă artiştii de circ nu se simt în largul lor ca 
ceilalți oameni, lumea îi priveşte cu curiozitate. Ză- 
riră afişele circului, pe Pedro şi Combo calul său, 
văzură pe sforicică, pe Au- 
gust cel prost, pe Zuglu 
congalezul, şi pe Paşa cel 
mai frumos leu al circuri- 
lor. oliviero găsi că sunt 
urât desenate ca şi casele 
din acel oraş, şi că va 
face altele mai frumoase, 
dar Clic-Clac îi răspunse 
melancolic: 

Singura casă care ne in- 
teresează pe noi este un 
spital, unde abia izbutim 
să ne instalăm cu câteva 
zile înainte de-a muri, zise 
privind cu tristeţe câtre mica 
japoneză a cărei soră mu- 
rise cu un an înainte căzând 
depe trapez. 

Dar cum Clic-Clac spunea 
numai coraghioslâcuri, toţi 
râseră fără să  priceapă 
sensul spuselor sale. 

Când s'au întors la locul 
circului toată lumea mun- 
cia; la circ antrenamentul 
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este deopotrivă de însemnat atât pentru oameni cât 
cât și pentru animale. 

Suzana, călăreața, făcea cercuri călare; întrun colț 
un chinez făcea echilibru în vârful unei scări pe 
care altul o ţinea în cap; mama ltei repara costume, 

John dresa un câine să prindă în coadă o pălărie... 
in depărtare copiii orașului căscau ochii mari şi de 
câte ori auziau hiena urlând, se dădeau înapoi un pas. 
Dealtfel toţi aceşti copii erau după masă la repre- 
zentația circului şi nerăbdători întrebau pe mamele 
lor „când începe?“ 

După cum fusese vorba li se dădu foi de hârtie şi 
creioane în care scria „Circul Carelli“. 

Toți artiştii vor să-l dea gata pe Oliviero arătându-i 
că problema unui circ poate fi tot atât de armonioasă 
ca şi de una de arhitectură. 

Spectacolul începu. 

Pedro Alvarez cu o bluză de mătase albă, cu panta- 
lonul negru şi pălărie mare, intră, salută şi prezintă 
pe calul său Combo care dansează polca şi valsul după 
muzică; mai prezintă şi pe Combodesiera care face 
tururi în galop şi diverse acrobaţii. La sfârșit cei doi 
cai cari se ridică în două picioare şi când Pedro pune 
pălăria pe inimă ca să salute toată lumea aplaudă. 

Un măgăruș apare în pistă având pe spate un mare 
număr 2. Numărul doi era un japonez imobil ca de 
porțelan. Incepu să jongleze întâiu cu trei mingii, 
apoi cu șase, în urmă cu douăsprezece ; mai jonglă 
cu farfurii, cu bănci, copiii aplaudară și bătură din 
picioare. Apăru măgarul cu numărul 3, şi în urma 
lui veni Clic-Clac care încercă să-i pue piedică, să-l 
tragă de coadă, dar măgarul disprețuitor îşi termină 
plimbarea liniştit. 

Mister Jenkins, iluzionistul, îşi făcu apariția în 
frac — N'avea nevoie să vorbească, mâinile lui vor- 
beau pentru el — Scoase din joben iepuraşi, canari, 

(Cont. în pag. 12-a) 


Badu 


~ Lângă oaza mică erau câteva corturi de beduini. 
Noi abia am putut să ajungem până la ei și chinuiți 
de sete ne îngrămădirăm aproape de fântâna lângă 
care creşteau palmieri frumoşi şi mari. 

Amurgul se lăsă repede şi odată cu acesta şi frigul 
ce te pătrundea la oase. Cerul era albastru-închis şi 
şi pe el străluceau mii de stele. In faţa corturilor se 
aprinseră focuri. Noi ne-am întins corturile lângă care 
dormiau cămilele. Frigul se înteţea. Deodată răsări 
luna; razele ei luminau tainic dunele de nisip străluci. 
toare ca diamantele. Se făcu linişte peste tot, afară 
de un cort, în fața căruia şedeau un bătrân cu 
barba albă şi un băiat cu fața bronzată. Bătrânul 
vorbea ceva şi băiatul asculta. Din vreme în vreme 
cel care vorbea, ridica mâna osoasă, ca şi cum scria 
ceva pe stele. Băiatul şedea jos şi-l asculta... 

N'am putut să-mi rețiu curiozitatea şi mă dusei 
încet spre ei; mă oprii şi îi salutai. Bătrânul îmi răs- 
punse la salut şi mă pofti să stau jos. Pe urmă eu 
scoasei tutun, îi dădui şi bătrânului şi amândoi începurăm 
să fumăm. Ochii negrii ca de cărbune ai băiatului 
erau aţintiţi tot spre bătrân. El observă aceasta şi 
continuă... Acum pricepui că bătrânul beduin învăța 
pe băiat cum să se orienteze în nemărginitul 
pustiu după stele, lucru ce învățase el în cincizeci de 
ani. Nu după mult timp termină şi spuse băiatului: 

— „Pleacă!“ 

Băiatul se ridică şi flueră din gură. Aproape în 
aceiași clipă în faţa noastră se ivi un cal arăbesc. 
Părul îi strălucea, îşi ţinea capul frumos în sus și 
bătea din picioare nerăbdător. Băiatul îşi luă pușca şi 
uşor ca un fulg sări pe cal. Bătrânul îi arătă steaua 
mică ce strălucea între miile de stele şi băiatul se 
avântă ca o pasăre uriaşă cu mantaua albă ce flutura 
în vânt. 

Tropotul se pierdu în liniştea profundă a serii. 
Bătrânul se uita la mine, iar eu stăteam mut de mirare. 

— „El are paisprezece ani — zise bătrânul. Mama 
şi tatăl lui sunt tot în corturile acestea, dar Fetic 
este elevul meu. De un an de când îl învăţ a învăţat 
multe, Dar nu numai asta trebue să ştie el, ci mai 
întâi de toate trebue să aibă inimă bună, să fie fără 
frică, să îndure foamea, setea, frigul şi căldura. Acum 
l-am trimis până la o oază care e la patru ore de aici, 
dacă sboară calul. Acolo el n'o să bea apă, nici nuo 
să mănânce, dar calul își va primi porţia. Mâine Fetic 
o să se întoarcă. 

Mă mirai şi mai mult. Bătrânul se înclină respectuos 
şi intră în cortul său. Focul se stinsese de mult. Eu 
mă dusei la cortul nostru, dar nu putui să adorm. 
Mă gândeam numai la micul beduin care sbura acum 


în mijlocul pustiului şi poate că vreun animal setos 
de sânge îl va ataca pe drum sau poate că o să se 


rătăcească. M'am înfiorat la gândul că nu o să se: 


poată orienta după stele, dimineaţa răsărind soarele. 


Nu mai putui răbda... Má dusei la cortul bătrânului. 
El dormea liniștit și adânc. Mă temui să-l trezesc şi 
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V. DUNAVSCHI 


m'am întors neliniștit, ca şi cum eu eram osândit să 
mor în pustiu, iar nu micul beduin. 

Cum răsări soarele, eu mă dusei iară la cortul bă- 
trânului. El observă sbuciumul meu și mă linişti, 
zicându-mi: 

—„„Fetic o să se întoarcă după două ore.“ 

Dai 

Dinspre miazăzi, în mijlocul nisipurilor, se ivi un 
punct negru, care, când se ascundea, când se arăta şi 
creştea tot mai mult. 

— „Uite-l că vine!“ — spuse bătrânul. Eu mă bucurai, 
dar pentru puţin timp. Când se apropie calul, văzui 
că parcă nu avea călăreț în spate. Bătrânul tresări, 
lăsă mâna jos depe frunte şi spuse: 

— „Sa întâmplat ceva, dar sper că nu ceva rău.“ 

Calul se opri în faţa cortului. In loc de Fetic, pe 
cal era legat un om leșinat. El avea îmbrăcămintea 
europeană cu ochii albaştri şi pielea arsă de soare. In 
scurt timp salvatul îşi reveni şi strigă speriat: 

— Unde e băiatul, salvatorul meu?!“ 

Dar bătrânul îi răspunse liniştit: 

— El e fiul Saharei şi repede o să se întoarcă.“ 

Trecu mult timp. Razele soarelui cădeau perpendi- 
cular şi ca nişte ace înroşite în foc se înfigeau în 
corpurile noastre. Neliniştea albului creştea. 

Spre prânz, ca din pământ răsări micul beduin 
călare pe calul său negru. Dar nu fusese calul aicea? 
Cum de se întorcea Fetic călare pe el? 

Eu ştiam mult despre caii arăbeşti şi despre agerimea 
lor. Calul după ce scăpase pe european, se întorsese, 
ca să-l selveze şi pe micul său stăpân. 

Bătrânul zâmbi şi spuse cu gura sa ştirbă: 

— „„Fetic e fiu al pustiului!* 


Traducere de AVEREANU ALEXANDRU 
L. C. — BRĂILA 


a? 


In anul 1784, un mare senior englez, Ducele de 
Clarence, fiind condamnat la moarte, obținu printr'o 
favoare specială, să-și aleagă modul de supliciu ; acest 
senior ceru să fie înecat într'un butoiu cu malvoisie. 
Dorinţa îi fu împlinită. Se știe că malvoisie era un vin 
foarte prețuit. 


Struţul are ochi foarte buni, dar nu 
mirosului. . 


are deloc desvoltat simțul 
La antilopă este tocmai invers. De 
aceea ele se găsesc întotdeauna împreună, 
fiind sigure astfel, că se păzesc bine 
de orice pericol. a APT ARE Zn 


